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(Acts whose publication is obligatory)

~ COMMISSION REGULATION (EC) No 3230/94
of 23 December 1994

determining the amounts of the variable components and additional duties applicable
from 1 to 31 January 1995 on the importation into the Community. of goods covered by
Council Regulation (EC) No 3448/93

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3448/93 of 6 December 1993 laying down
the trade arrangements applicable to certain goods resulting from the processing of
agricultural products (1), and in particular Articles 3, 4, 6 and 7 thereof,

Whereas Commission Regulation (EC) No 1294/94 (2} fixes the quantities of the basic
products considered as having been used in the manufacture of goods covered by
Regulation (EC) No 3448/93;

Whereas the average threshold prices to be taken into account for the months of
November and December 1994 and January 1995 for the basic products specified in
Article 3 (1) of Regulation (EC) No 3448/93 are as follows:

Cereals
(ECU/100 kg)
Long-
Common Durum . grain
wheat wheat Rye Barley Maize husked
rice
16,887 | 16,887 16,887 16,887 16,887 53,114

Milk products
(ECU/100 kg)

Skimmed-milk
powder Whole milk powder Butter

191,250 258,870 | 304,850

(1) OJ No L 318, 20. 12. 1993, p. 18
(2) O] No L 141, 4. 6. 1994, p. 12.
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Beet and cane sugar, solid; molasses

-(ECU/100 kg)

White sugar Molasses

63,180 6,800

Whereas, as regards the basic products specified in Article 3 (1) of Regulation (EC)
No 3448/93, the averages, as calculated for the period comprising the months of August
and September and the first 10 days of October 1994 cif prices (excluding special cif
prices) or, as the case may be, free-at-frontier prices, used in fixing the levies applicable to
each such basic product, are as follows: ’

Cereals
(ECU/100 kg)
. Long-
Common Durum R Barl Mai grain
wheat wheat ye arey aize husked
) rice
9,777 12,477 6,067 ~ 6,683 7,402 17,303

Milk products
(ECU/100 kg)

Skimmed-milk

powder Whole milk powder Butter

76,990 87,670 76,180

Beet and cane sugar, solid; molasses

(ECU/100 kg)

White sugar Molasses

22,800 6,950

Whereas the Common Customs Tariff provides, in the case of certain goods covered by
Regulation (EC) No 3448/93, for a maximum duty comprising an additional duty on
their sugar content expressed in terms of sucrose .(AD S/Z) or on their flour content
(AD F/M); whereas the rules for calculating such additional duties are set out in Article 4
of that Regulation; whereas, pursuant to Article 4' (3) of that same Regulation, the
Commission is to determine each quarter the amount of the additional duties and the
price differences used in calculating those additional duties;

Whereas pursuant to the Agreements concluded with Poland, the Czech Republic, the
Slovak Republic, Hungary, Romania, Bulgaria, Estonia, Latvia and Lithuania reduced
variable components and additional duties must be fixed;

Whereas as from 1 January 1995 the amounts levied on imports from Romania and
Bulgaria will be changed and also a number of codes of the combined nomenclature;
whereas, therefore, the Regulation as applicable from that date should be published
separately, in accordance with Article 3 (3), first subparagraph of Regulation (EC) No
3448/93, -
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HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. From 1 to 31 January 1995 in respect of goods covered by Regulation (EC) No
3448/93 the variable components applicable shall be as specified in Annexes I, IV, VII, X,
XTI, XVI, XIX, XXII, XXV and XXVIIL.

2. From 1 to 31 January 1995 the amount of additional duties as referred to in Article 4
(2) of Regulation (EC) No 3448/93 on various kinds of sugar expressed as sucrose
(AD S/Z), or on flour (AD F/M), applicable on importation into the Community, shall be
as specified in Annexes II, V, VIIL, XI, XIV, XVII, XX, XXIII, XXVI and XXIX.

Article V 2

From 1 to 31 January 1995 the differences in prices for the basic products, as referred to
in Articles 6 (1) of Regulation (EC) No 3448/93, and the levy provided for in Article 7a
of that Regulation shall be as specified in Annexes III,- VI, IX, XI, XV, XVIII, XXI,
XXIV, XXVII and XXX.

Article 3

The amounts specified in" Annexes IV and V shall be applied to imports from Poland
under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim Agreement
on trade and trade-related measures, concluded with the Republic of Poland.

The amounts specified in Annexes VII and VIII shall be applied to imports from the
Czech Republic under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the
Interim Agreement on trade and trade-related measures, concluded with that Republic.

The amounts specified in Annexes X and XI shall be applied to imports from the Slovak
Republic under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim
Agreement on trade and trade-related measures, concluded with that Republic.

The amounts specified in Annexes XIII and XIV shall be applied to importsk from
Hungary under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim
Agreement on trade and trade-related measures concluded with the Republic of Hun-

gary.

The amounts specified in Annexes XVI and XVII shall be applied to imports from
Romania under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim
Agreement on trade and trade-related measures, concluded with the Republic of
Romania.

The amounts specified in Annexes XIX and XX shall be applied to imports from Bulgaria
under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim Agreement
on trade and trade-related measures, concluded with Bulgaria.
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- The amounts specified in Annexes XXII and XXIII shall be applied to imports from

Estonia under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim
Agreement on trade and trade-related measures concluded with Estonia.

The amounts specified in Annexes XXV and XXVI shall be applied to imports from
Latvia under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim
Agreement on trade and trade-related measures, concluded with Latvia.

The amounts specified in Annexes XXVIII and XXIX shall be applied to imports from |

Lithuania under the conditions laid down pursuant to Protocol 3 attached to the Interim
Agreement on trade and trade-related measures, concluded with Lithuania.

Article 4

This Regulation shall enter into force on 1 January 1995.

-

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 23 December 1994.

For the Commission
Martin BANGEMANN

Member of the Commission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG 1 — [IAPAPTHMA 1 — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO 1

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a‘la importacién en la Comunidad ;procedente de terceros paises

Variable elementer (MOB) {pr. 100 kg nettovagt), \-der skal anvendes ved indfersel fra tredjelande til
Fellesskalset fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetridge (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus dritten Landern in die
‘Gemeinschaft, anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kwira ovougeic (MOB) (v 100 kg xaBeagod ﬂdgwg) oV £q>agpo§;0wm ané g péyor xen 31 TIavovagiov
1995 »oed tis etouyoyes ‘onyy Kowvorgro axd toites yboes

Vzmable components (MOB) (per 100 kllograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, -on ‘importation into ‘the Commumty from third countries

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogramimes poids net) applicables, da 1°r au 31 janvier 1995 inclus, a
I'importation dans la Communaaté en provenance des pays tiers

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili ‘allimportazione nella Comunita in provenienza
dai paesi terzi, dal 1° al 31 gennaio 1995 inchiso

Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettagewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit derde landen, te
‘heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) -(por 100 ‘quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, -a importa¢io na Comiunidade proveniente de paises terceiros
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZ 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code } KN-Code . KN-Code
Kwdwds 20 ecus/ECU/ Kwdwmog 2O ecus/ECU/ Kwdwmoe 2O ecus/ECU/
CN code Ecu/ecu/ CN code . Ecu/ecu/ CN code Ecuw/ecu/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC . écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 39 (*) 1905 90 90 (*)
0403 1053 171,20 1806 90 50 (*) 2001 90 30 (1) 9,49
0403 10 59 203,48 1806 90 60 (*) 2001 90 40 (1) 3,79
04031091 14,86 1806 90 70 i*) 2004 10 91 (*)
0403 10 93 20,57 1806 90 90 (*) 2004 90 10 (1) 9,49
0403 10 99 32,01 1901 10 00 (*) 20052010 (*)
040390 71 114,26 1901 20 00 (*) 2005 80 00 (1) 9,49
0403 9073 171,20 19019011 19,90 - 2008 92 45 (*)
0403 20 79 203,48 1901 90 19 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
04039091 14,86 1901 90 99 (*) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 93 20,57 1902 11 00 ) 7,36 2101 10 98 (*)
0403 90 99 32,01 1902 1910 7,36 21012098 (*)
07104000 (1) 9,49 1902 19 90 - 9,17 2101 30 19 13,98
071190 30 (1) 9,49 1902 20 91 0,00 2101 30 99 25,00
15171010 34,30 - 1902 20 99 5,12 2102 10 31 0,00
15179010 34,30 1902 30 10 7,36 2102 10 39 0,00
1702 50.00 (2) 49,75 1902 30 90 2,91 2105 00 10 21,52
170410 11 26,27 1902 40 10 . 7,36 2105 00 91 47,45
1704 10 19 26,27 1902 40 90 2,91 2105 00 99 68,00
1704 1091 29,78 1903 00 00 15,27 2106 10 80 (*)
1704 10 99 29,78 1904 10 10 20,20 2106 90 10 102,72
1704 90 30 52,41 1904 10 30 62,31 2106 90 98 . (*)
1704 90 51 (*) 1904 10 90 31,75 2202 90 91 13,18
1704 90 55 (*) 1904 90 10 62,31 220290 95 14,31
1704 90 61 *) 1904 90 90 7,67 2202 90 99 26,29
1704 90 65 (*) 1905 10 00 15,15 2905 43 00 121,14
170490 71 (*) 190520 10 17,55 290544 11 16,31
1704 90 75 (*) 1905 20 30 23,76 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (%) 1905 20 90 29,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (*) 1905 30 11 {*) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 24,23 1905 3019 (*) 35051010 17,93
1806 1030 30,29 1905 30 30 (*) 35051090 17,93
1806 10 90 40,38 1905 30\51 {*) 35052010 4,55
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*) 3505 2030 9,01
1806 20 30 (*) 1905 30 91 {*) 35052050 14,32
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*) 35052090 17,93
1806 20 70 (*) 1905 40 10 (*) 38091010 9,01
1806 20 80 (*) 1905 40 90 (*) 3809 10 30 12,52
1806 20 95 (*) 1905 90 10 11,94 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 61,08 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 (*) 38236011 16,31
1806.32 90 (3) 1905 90 40 (*) 38236019 36,34
1806 90 11 : (*) 1905 90 45 (*) 38236091 23,24
1806 90 19 (*) 1905 90 55 (*) 3823 6099 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 (*)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZ 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Caédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Igoadetog xwdrdg ecus/ECU/ TooaBetog xwdirdg ecus/ECU/ Igoafetog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecwecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare | Codice complementare
Aanvullende code® Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 54,43 7050 55,79 7107 28,68
7000 0,00 7051 65,48 - 7108 36,76
700% 9,69 7052 73,96 7109 48,06
7002 18,17 7053 82,04 7110 14,66
7003 26,25 7055 60,27 7111 24,35
7004 37,55 7056 69,96 7112 32,83
7005 3,65 : 7057 78,44 7113 40,91
7006 13,34 7060 85,70 7115 19,14
7007 21,82 7061 95,39 7116 - 28,83
7008 29,90 %062 103,87 7117 37,31
7009 41,20 7063 111,94 7120 22,86
7010 7,80 7064 123,25 7121 32,55
7011 17,49 7065 89,35 7122 41,03
7012 25,97 7066 99,04 7123 49,10
7013 34,05 7067 107,52 7124 60,41
7015 12,28 7068 115,59 7125 26,51
7016 21,97 7069 126,90 7126 36,20
7017 30,45 7070 93,49 7127 44,68
7020 16,00 7071 103,19 7128 52,75
7021 25,69 7072 111,67 7129 64,06
7022 34,17 7073 119,74 7130 30,66
7023 42,24 7075 97,98 7131 40,35
7024 53,55 7076 107,67 7132 48,83
7025 19,65 7077 116,15 . 7133 56,90
7026 29,34 7080 166,82 7135 35,14
7027 37,82 7081 176,51 7136 44,83
7028 45,89 7082 184,99 7137 53,31
7029 57,20 7083 193,07 7140 54,85
7030 23,80 7084 204,37 7141 64,54
7031 33,49 7085 170,47 7142 73,02
7032 41,97 7086 180,16 7143 81,10
7033 50,04 7087 188,64 7144 ‘ 92,40
7035 28,28 7088 196,72 7145 58,50
7036 37,97 7090 174,62 7146 68,19
7037 46,45 7091 184,31 7147 76,67
7040 47,99 7092 192,79 7148 84,75
7041 57,68 7095 179,10 7149 96,05
7042 66,16 7096 188,79 7150 62,65
7043 74,24 7100 6,86 7151 72,34
7044 85,54 7101 16,55 7152 80,82
7045 51,64 7102 25,03 7153 88,90
7046 61,33 7103 33,11 7155 67,13
7047 69,81 7104 44,41 7156 76,82
7048 77,89 7105 10,51 71587 85,30
7049 89,19 7106 20,20 7160 92,56
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode .

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Tpoofetog nwdirdg ecus/ECU/ TpdoBerog xwdinog ecus/ECU/ Ip60betog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code | Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel [ écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional

7161 102,25 7220 64,71 7369 145,20
7162° 110,73 7221 74,40 7370 111,79
7163 118,80 7260 94,84 7371 121,48
7164 130,11 7261 104,54 7372 129,96
7165 96,21 7262 113,02 7373 138,04
7166 105,90 7263 121,09 7375 116,27
7167 114,38 7264 132,40 7376 125,96

. 7168 122,45 7265 98,50 7378 120,75
7169 133,76 7266 108,19 7400 83,90
7170 100,35 7267 116,67 7401 93,59
7171 110,05 7268 124,74 7402 102,07
7172 118,53 7269 136,05 7403 110,15
7173 126,60 7270 102,64 7404 121,45
7175 104,84 7271 112,34 7405 87,55
7176 114,53 7272 120,82 7406 97,24
7177 123,01 7273 128,89 7407 105,72
7180 173,68 7275 107,13 7408 113,80
7181 183,37 7276 116,82 7409 125,10
7182 191,85 7300 66,21 7410 91,70
7183 199,93 7301 75,90 7411 101,39
7185 177,33 7302 84,38 7412 109,87 -
7186 187,02 7303 92,46 7413 117,95
7187 195,50 7304 103,76 7415 96,18
7188 203,58 7305 69,86 7416 105,87
7190 181,48 7306 79,55 7417 114,35
7191 191,17 7307 88,03 7420 100,66
7192 199,65 7308 96,11 7421 110,35
7195 185,96 7309 107,41 7460 112,00
7196 195,65 7310 74,01 7461 121,69
7200 47,95 7311 83,70 7462 130,17
7201 - 57,64 7312 92,18 7463 138,24
7202 66,12 7313 100,26 7464 149,55
7203 74,20 7315 78,49 7465 115,65
7204 85,50 7316 88,18 7466 125,34
7205 51,60 7317 96,66 7467 133,82
7206 61,29 7320 82,97 7468 141,89
7207 69,77 7321 92,66 7470 119,80
7208 77,85 7360 103,99 7471 129,49
7209 89,16 7361 113,68 7472 137,97
7210 55,75 7362 122,16 7475 124,28
7211 65,44 7363 130,24 7476 133,97
7212 73,92 7364 141,55 7500 100,45
7213 82,00 7365 107,64 7501 110,14
7215 60,23 7366 117,33 7502 118,62
7216 69,92 7367 125,81 7503 126,69
7217 78,40 7368 133,89 7504 138,00
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

.Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

MpodoBetog xwdindg ecus/ECU/ IMpdobetog xwdindg | ecus/ECU/ Mgoadetog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 104,10 7701 156,01 7780 267,54
7506 113,79 7702 164,49 7781 277,24
7507 12227 7703 172,57 778S 271,19
7508 130,34 7705 149,97 7786 280,89
7509 141,65 7706 159,66 7788 102,46
7510 108,25 7707 168,14 7789 112,15
7511 117,94 7708 176,22 7798 23,62
7512 126,42 7710 154,12 7799 33,31
7513 134,49 7711 163,81 7800 237,66
7515 112,73 7712 172,29 7801 247,35
7516 122,42 7715 158,60 7802 255,83
7517 130,90 7716 168,29 7805 241,31
7520 117,21 7720 144,06 7806 251,00
7521 126,90 7721 153,75 7807 259,48
7560 120,00 7722 162,23 7808 39,62
7561 129,69 7723 170,31 7809 49,31
7562 138,17 7725 147,71 7810 245,46
7563 146,25 7726 157,40 7811 255,15
7564 157,56 7727 165,88 7818 71,61
7565 123,65 7728 173,96 7819 81,30
7566 133,35 7730 151,86 7820 244,52
7567 141,82 7731 161,55 7821 254,21
7568 149,90 7732 170,03 7822 262,69
7570 127,80 7735 156,34 7825 248,17
7571 137,49 7736 166,03 7826 257,86
7572 145,97 7740 185,22 7827 266,34
7575 132,28 7741 194,91 7828 109,32
7576 141,97 7742 203,39 7829 119,01
7600 123,44 7745 188,87 7830 252,32
7601 133,14 7746 198,56 7831 262,01
7602 141,62 7747 207,04 7838 111,61
7603 149,69 7750 193,02 7840 13,72
7604 161,00 7751 202,71 7841 23,41
7605 127,10 ‘ 7758 16,76 7842 31,89
7606 136,79 7759 26,45 7843 39,97
7607 145,27 7760 226,38 7844 51,27
7608 153,34 7761 236,07 7845 17,37
7609 - 164,65. 7762 24455 7846 27,06
7610 131,24 7765 230,03 . 7847 35,54
7611 140,94 7766 239,73 7848 43,62
7612 149,41 7768 32,76 7849 54,92
7613 157,49 7769 42,45 7850 21,52
7615 135,72 7770 234,18 7851 31,21
7616 145,42 7771 243,87 7852 39,69
7620 140,21 7778 64,75 7853 47,77
7700 146,32 7779 74,44 7855 26,00
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

ITeoo0eTog ®wdidg ecus/ECU/ Igdobetog xwdinog ecus/ECU/ TpoofeTog ®wdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecuw/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Coédigo adicional

7856 35,69 7909 73,22 7963 92,56
7857 44,17 7910 39,81 7964 103,87
7858 30,48 7911 49,50 7965 69,97
7859 40,17 7912 57,98 7966 79,66
7860 22,87 7913 66,06 7967 88,14
7861 32,56 7915 4429 7968 96,21
7862 41,04 7916 53,99 7969 107,52
7863 49,11 7917 62,47 7970 74,11
7864 60,42 7918 48,77 7971 83,81
7865 26,52 7919 . 58,47 7972 92,28

- 7866 - 36,21 7940 45,73 7973 100,36
7867 44,69 7941 55,43 7975 78,59
7868 52,76 7942 63,91 7976 88,29
7869 64,07 7943 71,98 7977 96,77
7870 30,67 7944 83,29 7978 83,08
7871 40,36 7945 49,38 7979 92,77
7872 48,84 7946 59,08 7980 102,90
7873 56,91 7947 67,56 7981 112,59
7875 35,15 7948 75,63 7982 121,07
7876 44,84 7949 86,94 7983 129,15
7877 53,32 7950 53,53 7984 140,45
7878 39,63 7951 63,22 7985 106,55
7879 49,32 7952 71,70 7986 116,24
7900 32,01 7953 79,78 7987 124,72
7901 41,71 7955 58,01 7988 132,80
7902 50,18 7956 67,71 7990 110,70
7903 58,26 7957 76,19 7991 120,39
7904 69,57 7958 62,49 - 7992 128,87
7905 35,66 7959 72,19 7995 115,18
7906 45,36 7960 66,31 7996 124,87
7907 53,84 7961 76,01
7908 61,91 84,49

7962
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Notas

(*) Véase parte 2.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos. -

(2) El elemento mévil es aplicable tinicamente a la importacién del producto orginario de terceros paises no
ligados con la Comunidad por un acuerdo comercial preferencial, y solamente a las cantidades de
fructosa que exceden del contingente fijado.

(3) Véase Anexo XXXII.

Noter

(*) Se del 2.

(1) Pr. 100 kg aflobne sode kartofler etc. eller majs.

(2) Det variable element skal kun vzre geldende for varer med oprindelse i tredjelande, som ikke er bundet
til Fellesskabet af en praferenceaftale, og dermed kun for mzngder af fructose, som overstiger det
fastlagte kontingent.

(3) Se bilag XXXII.

Fuflnoten

(*) Siehe Teil 2.

(1) Pro 100 kg Siikartoffeln usw. oder Mais, abgetropft

(2) Der bewegliche Teilbetrag wird nur erhoben bei Einfuhren der Ware, die ihren Ursprung in Drittlindern
hat, mit denen die Gemeinschaft kein priferentielles Handelsabkommen geschlossen hat, und dabei nur

fiir die Mengen Fruktose, welche das festgesetzte Kontingent iibersteigen.
(3) Siehe Anhang XXXII.

Inueroosig

(*) BAEme pégog 2.

(1) Ava 100 kg (ngayywuévmv ykvxonatatd)v R 1’] mkaunomoﬁ otguyywuévov.

2) To uzmﬁ)mto OTOLYKEl0 [1TTOQEL VO EQYOQUOOOEL POVO ROTA TNV swaym«m oV JtQOLéVTOg uamymyng ToltmY
xwodv pn auvdedepévov pe v Kowdmra pe TQOTUITOLOAT) CUNPOVIO %o POVO OTIG TOOOTITEG PQOU-
ATOCNG mov Eemegvotv TNV x0B0QLOREVY TOTOCTWOT).

(3) BMne magaoTnuo XXXIIL.

Notes
(*) See Part 2.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.

(2) The variable component shall be applicable only to imports of the product originating in third countries
not bound to the Community by a preferential agreement, and thereby only to quantities of fructose in
excess of the quota.

(3) See Annex XXXII.

Notes

(*) Voir partie 2.

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.

(2) L’élément mobile est applicable uniquement a Pimportation du produit originaire des pays tiers non liés
avec la Communauté par un accord commercial préférentiel et seulement aux quantités de fructose
excédant le quota fixé.

(3) Voir annexe XXXII.

Note

(*) Vedi parte 2. :

(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.

(2) L’elemento mobile & applicabile esclusivamente all’importazione del prodotto originario dai paesi terzi
con i quali la Comunitd non ha stipulato un accordo commerciale preferenziale, e limitatamente alle
quantita di fruttosio in eccesso rispetto al contingente fissato.

(3) Vedi allegato XXXII. ’

Voetnoten ' .

(*) Zie deel 2. .

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.

(2) Het variabele element is uitsluitend van toepassing bij de invoer van het produkt van oorsprong uit
derde landen die niet door een preferentiéle handelsovereenkomst met de Gemeenschap zijn verbonden,

en daarbij alleen voor hoeveelheden fructose die het vastgestelde contingent te boven gaan.
(3) Zie bijlage XXXII.

Notas

(*) Ver parte 2.

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos.

(2) O elemento movel é aplicivel unicamente a importagido do produto originario de paises terceiros nio
ligados & Comunidade por um acordo comercial preferencial e somente as quantidades de frutose que
excedem o contingente estabelecido.

(3) Ver anexo XXXII.
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ANEXO Il — BILAG II — ANHANG II — [TIAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —

ANEXO II.

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de terceros paises, del 1 al
31 de enero de 1995 inclusive

Tillzegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovzgt), der skal anvendes ved
indforsel til Fzllesskabet fra tredjelande fra 1. til og med 31. januar 1995

Betriage der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus dritten Lindern in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieBlich 31. Januar 1995

Hood. ngocdeTwy daondv ot Laxeen (AD S/Z) xm oto aketor (AD F/M) (yio 100 kg xabagot fagovs) mov
spagpotovrar axd Ing néxer xer 31 Invovagiov 1995 xata v awoyoyn oy Kowomre ano toites ydoes

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net\weight)
applicable on importation into the Community from third countries from 1 to 31 January 1995 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD $/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a4 Iimportation dans la Communauté en provenance des pays tiers, du 1 au
31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dai paesi terzi, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op. suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit derde landen, van 1 tot en met 31 januari 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-

gramas de peso liquido) aplicaveis na importagio na Comunidade proveniente dos paises terceiros, de 1 a
31 de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1
Codigo NC Cédigo adicional Cédigo NC Cédigo adicional
Kaduwog Z0 Tedoberog nwdindg Kodwog 2O gdoberog nwdunde
CN code Additional code CN code Additional code

C((:;()icil:ebll\lcc Cogizgeczg:i;;&?:;ftlare egéuSIJEeSuI/J/ egﬁg}/}/ C?)?:l?cechl]\]cé Cogizgecgﬂ?;;::t?::t]are e;\;su//EeS‘}/J/ e:-‘,‘:;sulligu?/

St | At ot | (S | caioons | S| Aot | G| i
1704 90 30 18,17 1806 90 50 (*)
1704 90 51 *) 1806 90 60 {*)
1704 90 55 (*) 1806 20 70 *)
1704 90 61 (*) 1806 90 90 {*)
1704 90 65 (*) 1905 10 00 15,15
17049071 (*) 1905 30 11 . (*)
17049075 (*) 1905 30 19 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 1905 3091 (*)
1806 20 50 *) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 10 11,94
1806 20 95 (*) 1905 90 40 (")
1806 31 00 (*) 1905 90 45 "
1806 32 10 (*) 190590 55 . *)
1806 32 90 6920 20,19 1905 90 60 (*)

(*) 1905 90 90 (*)

1806 90 11 (*) 210500 10 10,10
1806 90 19 (*) 21050091 8,08
1806 90 31 (*) 2105 00 99 8,08
1806 90 39 (*)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker ogfeller isoglucose

Coédigo adicional

>
Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD S/z
Mepiextirdtnro oe Layapoln, whegtomotmuévo Laxago ffxor wooyhuxdln ITob0BeTog %wdMdS

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose ’ Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de sacarose, agiicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg
>=00— <05 6923 0,00
>=05—<30 6924 9,69
>=30—<50 6925 18,17
>=50—<70 6926 26,25
>=70 6927 37,55
Contenido en almidon o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af stivelse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD FIM
Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

Megentxdmra ae mavedg eidovg apvha fifxat yYAuxoty Hgéoesfog ROOWHOG

Weight of starch or glucose Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<05 6930 0,00
>=05—<25 6931 3,65
>=25—-<350 6932 7,80
>=50—-<75 6933 12,28
>=75 6934 16,76
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — ITAPAPTHMA IIl — ANNEX IIl — ANNEXE III — ALLEGATO III —
BIJLAGE III — ANEXO III

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de terceros paises, del
1 al 31 de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tillzegstold
anvendelig ved indfersel i Fzllesskabet fra tredjelande fra 1. til. og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
zolle, anwendbar ‘bei der Einfuhr aus dritten Lindern in die Gemeinschaft vom 1. bis einschliellich
31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Ataq;ogé; TOV TROV Y0 T TEOTOVTC, Baoswg'nov e).nepﬂquow VROYT Y10, TOV VXOAOYIONO TOV uel:aﬁ)vnt(iw
OTOLEIOV %0 uqoo@etmv daopdv mov epoaguoloviar amod lq; uémt %o 31 Iovovogiov 1995 xara v
asayoyn oty Kowomro ano toites xdoes

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from third countries from 1 to 31 January
1995 inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a l’1mportat10n dans la Communauté, en provenance des pays ners, du
1er au 31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali apphcabtlx all’importazione nella Comunita dai paesi terzi, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit derde landen, van 1 tot en met
31 januari 1995

Diferenca de prego relativa aos produtos de base tomados em consideracio aquando do célculo dos
elementos méveis e dos direitos adicionais aplicaveis na importacdio na Comunidade provemente de palses
terceiros, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Malaxo ouwapr / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 7,110
Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / xAnd owtdgL / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 4,410
Centeno / Rug / Roggen / Zixahn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 10,820
Cebada / Byg / Gerste / KoubdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 10,204
Maiz / Majs / Mais / Kahopmoxt / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 9,485
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkérnig,
geschilt / Amoglowwpévo QUL poxpodcnepuo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de grios longos 35,811
Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Anofoutuow-
uévo yaha oe onovn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pd 114,260
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / TTkfipeg ydha o ondvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pd 171,200
Mantequilla / Smer / Butter / Bottugo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 228,670
Aziicar blanco / Hvidt sukker / Weifzucker / Aevnf Cayaon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco 40,380
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
Melaco 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
®oouvxToln yMuxds xabagf / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura 49,750
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — IIAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANNE

— ANEXO IV

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Polonia

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Republikken Polen til
Fellesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewégliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Polen in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kwijra ovovgeie (MOB) (ywo 100 kg xa8agot fagovs) mov epaguofoviar ano Ing péyer xa 31 Iavovagiov
1995 zava my esayoyy ovyv Koworyra axé ) Anpoxgartia g Moloviag

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Poland

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus, a
I'importation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dalla Repubblica di Polonia, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick
Polen, te heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, a importagio na Comunidade proveniente da Repiiblica da Polénia

XE IV — ALLEGATO 1V — BIJLAGE IV
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZ 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kwdwxog O ecus/ECU/ Kodudg O ecus/ECU/ Kwdwog £O ecus/ECU/
CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecw/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
0403 10 51 45,70 1806 90 50 (**) 2001 90 30 (1) 9,49
04031053 68,48 1806 9060 {(**) 20019040 (1) 2,66
0403 10 59 81,39 1806 90 70 (**) 2004 1091 (*)
0403 10 91 5,94 1806 90 90 (**) 2004 90 10 (1) |- 9,49
© 04031093 8,23 1901 10 00 (**) 20052010 (*)
0403 10 99 12,80 1901 20 00 (**) 2005 80 00 (1) 9,49
0403 90 71 45,70 1901 90 11 19,90 2008 92 45 (**)
04039073 68,48 1901 90 19 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 81,39 1901 90 99 (**) 2008 99 91 (1) 2,66
0403 90 91 5,94 1902 11 00 5,16 21011098 (*)
0403 90 93 8,23 1902 1910 5,16 | 21012098 (*)
0403 90 99 12,80 1902 19 90 6,42 2101 3019 9,79
071040 00 (1) 9,49 1902 2091 0,00 2101 3099 17,50
071190 30 (1) 9,49 1902 20 99 3,58 2102 10 31 0,00
15171010 34,30 1902 30 10 5,16 2102 10 39 0,00
1517 90 10 34,30 1902 30 90 2,04 210500 10 21,52
1704 10 11 18,39 1902 40 10 5,16 2105 00 91 47,45
1704 10 19 18,39 1902 40 90 - 2,04 2105 00 99 68,00
1704 10 91 20,85 1903 00 00 10,69 2106 10 80 (**)
1704 10 99 20,85 1904 10 10 20,20 2106 90 10 41,09
1704 90 30 26,42 1904 10 30 62,31 2106 90 98 (**)
1704 90 51 (**) 1904 10 90 31,75 2202 90 91 13,18
1704 90 55 (*) 1904 90 10 62,31 2202 90 95 14,31
1704 90 61 (**) 1904 90 90 7,67 2202 90 99 26,29
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15 2905 43 00 121,14
1704 90 71 (**) 1905 20 10 17,55 2905 44 11 16,31
17049075 (**) 1905 20 30 23,76 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (**) 1905 20 90 29,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (**) 1905 30 11 (**) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 24,23 1905 30 19 (**) 35051010 17,93
1806 10 30 30,29 1905 30 30 (**) 3505 10 90 17,93
1806 10 90 40,38 1905 30 51 (**) 35052010 4,55
1806 20 10 (**) 1905 30 59 (**) 350520 30 9,01
1806 20 30 (**) 1905 30 91 (**) 35052050 14,32
1806 20 SO (**) 1905 30 99 (**) 35052090 17,93
1806 20 70 (**) 1905 40 10 (**) 38091010 9,01
1806 20 80 (**) 1905 40 90 (**) 3809 10 30 12,52
1806 20 95 (**) 1905 90 10 11,94 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (**) 1905 90 20 61,08 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (**) 1905 90 30 (**) 38236011 16,31
1806 32 90 (3) 1905 90 40 (**) 38236019 36,34
1806 90 11 (**) 1905 90 45 (%) 38236091 23,24
1806 90 19 (**) 1905 90 55 (**) 38236099 51,69
1806 90 31 (**) 1905 90 60 (**)
1806 90 39 (**) 1905 90 90 (%)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOX 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

ecus/ECU/

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

MedaBetog xwdindg ecus/ECU/ TlpdoBetog xwdinog Mp6o9etog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 54,43 7050 24,66 7107 18,02
7000 0,00 7051 31,44 7108 23,67
7001 6,78 7052 37,38 7109 31,59
7002 12,72 7053 43,03 7110 8,20
7003 18,37 7055 ~ 27,79 7111 14,99
7004 26,29 7056 34,58 7112 20,92
7005 2,56 7057 40,51 7113 26,58
7006 9,34 7060 34,28 7115 11,34
7007 15,28 7061 41,06 7116 18,12
7008 20,93 7062 47,00 7117 24,06
7009 28,84 7063 52,65 7120 9,14
7010 5,46 7064 60,57 7121 15,93
7011 12,24 7065 36,83 7122 21,86
7012 18,18 7066 43,62 7123 27,52
7013 23,83 7067 49,55 7124 35,43
7015 8,60 7068 55,21 7125 11,70
7016 15,38 7069 63,12 7126 18,48
7017 21,32 7070 39,74 7127 24,42
7020 6,40 7071 46,52 7128 30,07
7021 13,18 7072 52,46 7129 37,99
7022 19,12 7073 58,11 7130 14,60
7023 24,77 7075 42,87 7131 21,39
7024 32,69 . 7076 49,66 7132 27,32
7025 8,95 7077 55,59 7133 32,98
7026 15,74 7080 66,73 7135 17,74
7027 21,67 7081 73,51 7136 24,52
7028 27,33 7082 79,45 7137 30,46
7029 35,24 7083 85,10 7140 21,94
7030 11,86 7084 93,02 7141 28,72
7031 18,64 7085 69,28 7142 34,66
7032 24,58 7086 76,07 7143 40,31
7033 30,23 7087 82,00 7144 48,23
7035 14,99 7088 87,66 7145 24,50
7036 21,78 7090 72,19 7146 31,28
7037 27,71 7091 78,97 7147 37,22
7040 19,20. 7092 84,91 7148 42,87
7041 25,98 7095 75,32 7149 50,78
7042 31,92 7096 82,11 7150 27,40
7043 37,57 7100 2,74 7151 34,18
7044 45,48 7101 9,53 7152 40,12
7045 21,75 7102 15,46 7153 45,77
7046 28,54 7103 21,12 715§ 30,54
7047 34,47 7104 29,03 7156 37,32
7048 40,12 7105 5,30 7157 43,26
7049 48,04 7106 12,08 7160 37,02
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Cébdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Codigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TdoBetog kKOG ecus/ECU/ IpdoBetog xdirods ecus/ECU/ T1p60Betos RWdIHOG ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7161 43,81 7220 30,91 7369 70,44
7162 49,74 7221 37,70 7370 47,06
7163 55,39 7260 37,94 7371 53,84
7164 63,31 7261 44,72 7372 59,78
7165 39,58 7262 _ 50,66, 7373 65,43
7166 46,36 7263 56,31 7375 50,19
7167 52,30 7264 64,23 7376 56,98
7168 57,95 7265 40,49 7378 53,33
7169 65,87 7266 47,28 7400 33,56
7170 42,48 7267 . 53,21 7401 40,34
7171 49,27 7268 58,87 7402 46,28
7172 55,20 7269 66,78 7403 51,93
7173 60,85 7270 43,40 7404 59,85
7175 45,62 7271 50,18 7405 36,12
7176 52,40 7272 56,12 7406 42,90
7177 58,34 7273 61,77 7407 48,84
7180 69,47 7275 46,53 7408 54,49
7181 76,26 7276 53,32 7409 62,40
7182 82,19 7300 26,48 7410 39,02
7183 87,84 7301 33,27 7411 45,80
7185 72,03 7302 39,20 7412 51,74
7186 78,81 7303 44,86 7413 57,39
7187 84,75 7304 52,77 7415 42,16
7188 90,40 7305 29,04 7416 48,94
7190 74,93 7306 35,82 7417 54,88
7191 81,72 7307 41,76 7420 45,29
7192 87,65 7308 47,41 7421 52,08
7195 78,07 7309 55,33 7460 44,80
7196 84,85 7310 31,94 7461 51,58
7200 19,18 7311 38,73 7462 57,52
7201 25,96 7312 44,66 7463 63,17
7202 31,90 7313 50,32 7464 71,09
7203 37,55 7315 35,08 7465 47,35
7204 45,47 7316 41,86 7466 54,14
7205 21,74 - 7317 47,80 7467 60,07
7206 28,52 7320 38,22 7468 65,73
7207 34,46 7321 " 45,00 7470 50,26
7208 40,11 7360 41,60 7471 57,04
7209 48,02 7361 48,38 7472 62,98
7210 24,64 7362 54,32 7475 53,39
7211 31,42 7363 59,97 7476 60,18
7212 37,36 7364 67,88 7500 40,18
7213 43,01 7365 44,15 7501 46,96
7215 27,78 7366 50,94 7502 52,90
7216 34,56 7367 56,87 7503 58,55
7217 40,50 7368 62,53 7504 66,47
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TTpooBetog xwdixog ecus/ECU/ Ipdabetog xwdundg ecus/ECU/ TTpdoberog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional . Cédigo adicional
7505 42,73 7701 65,31 7780 107,02
7506 49,52 7702 71,25 7781 113,80
7507 55,45 7703 76,90 7785 109,57
7508 61,11 7705 61,08 7786 116,36
7509 69,02 7706 67,87 7788 46,01
7510 45,64 7707 73,80 7789 52,79
7511 52,42 7708 79,46 7798 14,48
7512 58,36 7710 63,99 7799 21,26
7513 64,01 7711 70,77 7800 95,06
7515 48,77 7712 76,71 7801 101,85
7516 55,56 7715 67,12 7802 107,78
7517 61,49 7716 73,91 7805 97,62
7520 51,91 7720 57,62 7806 104,40
7521 58,69 7721 64,41 7807 110,34
7560 48,00 . 7722 70,34 7808 20,88
7561 54,79 7723 76,00 7809 27,66
7562 60,72 7725 . 60,18 7810 100,52
7563 66,37 7726 66,96 7811 107,31
7564 74,29 - 7727 72,90 7818 33,67
7565 50,56 7728 78,55 7819 40,46
7566 57,34 7730 63,08 7820 97,81
7567 63,28 7731 69,87 7821 104,59
7568 68,93 7732 75,80 7822 110,53
7570 53,46 7735 66,22 7825 100,36
7571 60,24 7736 73,00 7826 107,15
7572 66,18 7740 74,09 7827 113,08
7575 56,60 7741 80,87 7828 48,75
7576 63,38 7742 86,81 7829 55,54
7600 49,38 7745 76,64 7830 103,27
7601 56,16 7746 83,43 7831 110,05
7602 62,10 7747 89,36 7838 49,67
7603 67,75 7750 79,55 7840 5,49
7604 75,67 7751 86,33 7841 12,27
7605 51,93 7758 11,73 7842 18,21
7606 58,72 7759 18,52 7843 23,86
7607 64,65 7760 90,55 7844 31,78
7608 70,31 7761 97,34 7845 8,04
7609 78,22 7762 103,27 7846 14,83
7610 - 54,84 7765 93,11 7847 20,76
7611 61,62 7766 99,89 7848 26,42
7612 - 67,56 7768 18,13 - 7849 34,33
7613 73,21 7769 24,92 7850 10,95
7615 - 57,97 7770 96,01 7851 17,73
7616 64,76 7771 102,80 7852 . 23,67
7620 61,11 7778 30,93 7853 29,32
7700 58,53 7779 37,71 7855 14,08
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TIgdoBeTog Awdindg ecus/ECU/ TpboBetog nwdinog ecus/ECU/ IMpdabetog xwdixdg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7856 20,87 7909 41,65 7963 44,90
7857 26,80 7910 18,27 7964 52,81
7858 17,22 7911 25,05 7965 29,08
7859 24,00 7912 30,98 7966 35,87
7860 9,15 7913 36,64 7967 41,80
7861 15,93 7915 21,40 7968 47.45
7862 21,87 7916 28,19 7969 55,37
7863 27,52 7917 34,12 7970 31,99
7864 35,43 7918 24,54 7971 38,77
7865 11,70 7919 31,32 7972 44,71
7866 18,49 7940 18,29 7973 50,36
7867 24,42 7941 25,08 7975 35,12
7868 30,08 7942 31,01 7976 41,91
7869 37,99 7943 36,67 7977 47.84
7870 14,61 7944 44,58 7978 - 38,26
7871 21,39 7945 20,85 7979 45,04
7872 27,33 7946 27,63 7980 41,16
7873 32,98 7947 33,57 7981 47,94
7875 17,74 7948 39,22 7982 53,88
7876 24,53 7949 47,14 7983 59,53
7877 30,46 7950 23,75 7984 67,45
7878 20,88 7951 30,54 7985 43,72
7879 27,66 7952 36,47 7986 50,50
7900 12,81 7953 42,13 7987 56,44
7901 19,59 7955 26,89 7988 62,09
7902 25,53 7956 33,67 7990 46,62
7903 31,18 7957 39,61 7991 53,40
7904 39,09 7958 30,03 7992 59,34
7905 15,36 7959 36,81 7995 49,76
7906 22,14 7960 26,53 7996 56,54
7907 28,08 7961 33,31

7908 33,73 7962 39,25
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Notas

(*y Veéase parte 2.

(**) Véase parte 2, Anexo L

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(23) Véase Anexo XXXIIL

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag L .

(1) Pr. 100 kg aflebne sede kartofler etc. eller majs.
(?) Se bilag XXXIL

Fufnoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang 1.

(1) Pro 100 kg SiBkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.
(2) Siehe Anhang XXXII.

Iypeuvoeg
(*) BAéme péoog 2.
(**) BAéme pégog 2, mapdoipa L

(1) Avad 100 kg otpayylopévav YAUROTATATOV KAT. ] ROAGRTOKIOU OTQAYYLOUEVOU.

(2) Bhtne mogagTua XXXIL

Notes
(*) See Part 2.
(**) See Part 2, Annex I

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
(23) See Annex XXXII.

Notes
(*} Voir partie 2.
(**) Voir partie 2, annexe L

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.

(3) Voir annexe XXXII.

Note
(*) Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato 1.

(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(3) Vedi allegato XXXIL

Voetnoten

(*) Zie deel 2. .

(**) Zie deel 2, bijlage I

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
(2) Zie bijlage XXXII.

Notas

(*) Ver parte 2.

(**) Ver parte 2, anexo 1.

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de mitho, escorridos.
{2) Ver anexo XXXII. :
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — IIAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V — ALLEGATO V — BIJLAGE V —
ANEXO V

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de Polonia, del 1 al 31 de
' enero de 1995 inclusive

Tillegstold fqr sukker (AD S/Z) og for rﬁel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Republikken Polen fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Polen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieflich 31. Januar
1995

Tooed npdodevorv daonav ot Saxaen (AD S/Z) xor oo oledor (AD F/M) (yia 100 kg xa8agot fagovg) mov
epuopoGovror and Ing péygow xa 31 Iovevegiov 1995 xaxd v awwayayn emy Kowotyra ané m Angpoxgartia
;s Hohoviag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Poland from 1 to 31 January 1995
inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur-la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables A Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Pologne du
1er au 31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD $/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Polonia, dal 1° al 31 gennaio
1995 incluso ' B

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Polen, van 1 tot en met 31 januari
1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) apliciveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiblica da
Polénia, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOXZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1

Cédigo NC Cédigo adicional : Cédigé NC Cédigo adicional

vt | sy | | Rk | v gz | oo
K&mégdzo ’ Hm(?e.tog }uné:cég Kgi]mégd 20 ch;)ic:ﬁsj:o; ;cm&goo;

code itional code code itional code

Cédigo NC Cadigo adicional écus/100 kg | écus/100 kg Cédigo NC Cédigo adicional écus/100 kg | &cus/100 kg
1704 90 30 12,72 1806 90 50 (**)
1704 90 51 (**). 1806 90 60 (**)
1704 90 55 *) 1806 90 70 **)
1704 90 61 (**) 1806 90 90 (**)
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15
1704 90 71 (**) 1905 30 11 (**)
1704 90 75 (**) 1905 3019 (**)
1704 90 81 (**) 1905 30 30 (**)
1704 90 99 (**) 1905 30 51 (**)
1806 20 10 (**) 1905 30 59 (**)
1806 20 30 (**) 1905 30 91 (**)
1806 20 50 (**) 1905 30 99 (**)
1806 20 80 {**) 1905 90 10 11,94
1806 20 95 (**) 1905 90 40 (**)
1806 31 00 (**) 1905 90 45 (**)
1806 32 10 (**) 1905 90 55 . (**)
1806 32 90 6920 20,19 1905 90 60 (**)

**) 1905 90 90 (**)

1806 90 11 (**) 21050010 10,10 »
1806 90 19 (**) 2105 0091 8,08
1806 90 31 (**) 2105 00 99 8,08
1806 90 39 (**)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 /BMne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi palrte 2/ Zie deel 2 / Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, Anexo I / Se del 2, bilag I / Siehe Teil 2, Anhang II / BAéfte pégog 2, magdotnpa I/ See Part 2, Annex II / Voir partie 2, annexe II / Vedi parte 2,
allegato II / Zie deel 2, bijlage Il / Ver parte 2, anexo IL

.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker ogfeller isoglucose

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD SIZ
Megextndtnra oe Gayaeoly, Lpﬁe@toz';ompéxfo Cayago Mfxar woyAvxoln TModoBetog xwdixdg

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecu/ecufécus/
Teor de sacarose, agiicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<05 6923 0,00
>=05§—<30 6924 6,78
>=30—<1350 6925 12,72
>=50—<70 6926 18,37
>=70 6927 26,29
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st.i'velse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD FIM
Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

MegextndTro o€ movTog eidovg dpvha fifxon YAuxoty TNed0BeTog xewdurde

Weight of starch or glucose Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complemenfare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<05 6930 0,00
>=05 — <25 6931 3,65
>=25—<50 6932 7,80
>=50—<7§ 6933 12,28
>=175 6934 16,76




30. 12. 94 , L 34227

ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — [IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI — ALLEGATO VI — BIJLAGE VI
— ANEXO VI

Diferencias de précio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de Polonia del 1 al 31 de
enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tillzgstold
anvendelig ved indfersel i Fellesskabet fra Republikken Polen fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
z6lle, anwendbar bei der Einfuhr aus der Republik Polen in die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich
31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Awagopts TOV TIRGOY Y10 To. XEOTOVTE faoems wov ehjglnoay VoY Yio TOV VROAoYIONG Tov pevafinTa@v
otoutiov zo wedodetwy daouav wov epagpéGovrar and Ing péyer xav 31 Iavovagiov 1995 xard wv
: acayoyy omv Kowornyta ano vy Angpoxgorio tis Mokwviag

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable compdnents and
additional duties, applicable on imports into the Community from the Republic of Poland from 1 to 31
January 1995 inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables 4 'importation dans la Communauté, en provenance de la république de
' Pologne, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili al’importazione nella Comunita dalla Repubblica di Polonia, dal 1°¢ al 31
gennaio 1995 incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Polen, van 1 tot
en met 31 januari 1995

Diferenca de preco relativa aos produtos de base tomados em consideragio aquando do cilculo dos
elementos moveis e dos direitos adicionais aplicdveis na importacio na Comunidade proveniente da
Repiiblica da Polénia, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecw/écus/
100 kg

Trigo blando / Blad hvede / Weichweizen / Mahono oitdgr / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 4,977
Trigo duro / Hird hvede / Hartweizen / Zuing6 owwdoL / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,087
Centeno / Rug / Roggen / ZixaAn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 7,574
Cebada / Byg / Gerste / KouBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 7,143
Maiz / Majs / Mais / KoAaunoxt / Maize / Mais / Granturco / Mais / Mitho 6,640
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Amoghowwpévo UL, pongdomeguo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
i grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de grios longos 25,068
Leche desnatada en polvo / Skummetmzlkspulver / Magermilchpulver / Arofovtugw-
uévo yoAa og oxovy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em p6 45,704
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / TIMjoec yoha og oxdvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em p6 68,480
Mantequilla / Smer / Butter / BoUtugo / Butter / Beurre / Burro / Botér / Manteiga 91,468
Aziicar blanco / Hvidt sukker / Weiflizucker / Aevxfy Caxaon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agticar branco 28,266
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
Melago 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
®povxrToln yMunms xabapr) / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura 34,825
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ANEXO VII — BILAG VII — ANHANG VII — ITAPAPTHMA VII — ANNEX VII — ANNEXE VII — ALLEGATO VII —
BIJLAGE VII — ANEXO VII

Elementos mdéviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Republica’ Checa

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovazgt), der skal anvendes ved indfersel fra Den Tjekkiske
Republik til Fzllesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Tschechischen Republik
in die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kvnpta otoyeie (MOB) (v 100 kg xa8agod Bagovs) mov epegnotovion ané Ing péyxer xou 31 Iovovagiov
. 1995 xord v awcayay oty Kowomre ané myv Toggnx Anpoxgoric

Variable co}nponents (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, on importation into the Community from the Czech Republic

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1< au 31 janvier 1995 inclus, &
Pimportation dans la Communauté en provenance de la République tchéque

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) abplicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dalla Repubblica ceca, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek
Tsjechié, te heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

- Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) apliciveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, & importagio na Comunidade proveniente da Repiblica Checa
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZ 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code .

Kodwmog ZO ecus/ECU/ Kodwog 2O ecus/ECU/ Kobdumog 20 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/ -~ CN code Ecw/ecu/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg

Codice NC Codice NC Codice NC .
GN-code GN-code GN-code

Cédigo NC Codigo NC Cédigo NC

0403 10 51 45,70 1806 90 50 (*) 20019030 (Y 9,49
04031053 68,48 . 1806 90 60 (*) 2001 90 40 (1) 3,79
0403 10 59 81,39 1806 90 70 *) 2004 10 91 (**)
0403 1091 5,94 1806 90 20 (*) 2004 90 10 (1) 9,49
0403 10 93 8,23 1901 10 00 , (*) 20052010 (**)
0403 10 99 12,80 1901 20 00 *) 20058000 (1| . 9,49
0403 90 71 45,70 1901 90 11 7,96 2008 92 45 (**)
0403 9073 68,48 190190 19 6,49 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 81,39 1901 90 99 (*) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 91 5,94 1902 11 00 5,16 2101 1098 (*)
0403 90 93 8,23 1902 1910 5,16 21012098 (*)
0403 90 99 12,80 1902 19 90 6,42 2101 30 19 5,59
07104000 (1) 9,49 1902 2091 ’ 0,00 2101 30 99 10,00
071190 30 (1) 9,49 . 1902 20 99 3,58 2102 10 31 0,00
15171010 13,72 1902 3010 5,16 2102 10 39 0,00
1517 90 10 13,72 1902 30 90 2,04 210500 10 11,64
1704 10 11 18,39 1902 40 10 5,16 2105 00 91 21,40
1704 10 19 18,39 1902 40 90 2,04 2105 00 99 29,62
1704 10 91 - 20,85 1903 00 00 10,69 2106 10 80 (*)
1704 10 99 20,85 1904 10 10 14,14 2106 90 10 41,09
1704 90 30 26,42 1904 10 30 43,62 2106 90 98 (*)
17049051 . (*) 1904 10 90 20,60 2202 9091 6,48
1704 90 55 . (*) 1904 90 10 43,62 - 22029095 6,94
1704 90 61 (*) 1904 90 90 5,37 2202 90 99 11,73
1704 90 65 (*) 1905 10 00 10,60 2905 43 00 121,14
1704 90 71 (*) 190520 10 - 12,29 2905 44 11 16,31
1704 90 75 *) 1905 20 30 16,63 290544 19 36,34
1704 90 81 (*) 1905 2090 20,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (*) 19053011 . (*) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 16,96 1905 30 19 (%) 35051010 17,93
1806 10 30 21,20 1905 30 30 (*) 35051090 17,93
1806 10 90 28,27/ 1905 30 51 (*) 35052010 T 4,55
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*) 350520 30 9,01
1806 20 30 (*) 1905 30 91 (*) 350520 50 14,32
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*) 35052090 17,93
1806 20 70 (*) 1905 40 10 (*) 380? 10.10 9,01
1806 20 80 (*) 1905 40 90 (*) 380910 30 12,52
1806 20 95 (*) 1905 90 10 8,36 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 42,76 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 (*) 38236011 16,31
1806 32 90 (2) 1905 90 40 (*) 38236019 36,34
1806 90 11 (*) 1905 90 45 (*) 3823 6091 23,24
1806 90 19 (*) 190590 55 {*) 38236099 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 (*)

1806 90 39 (*) 1905 90 90 (*)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZ 2—PART 2—PARTIE .Z—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cébdigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer|

Coédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
TMpdoBetog xwdixog ecus/ECU/ Tlpoo0etog *xdixdg ecus/ECU/ TgbaBeros xwdinds ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Eculecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel &écus/100 kg
Codice complementare . Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code " Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 27,83 7050 24,66 7107 18,02
7000 0,00 7051 31,44 7108 23,67
7001 6,78 7052 37,38 7109 31,59
7002 12,72 7053 43,03 7110 8,20
7003 18,37 7055 27,79 7111 14,99
7004 26,29 7056 34,58 7112 20,92
7005 2,56 7057 40,51 7113 26,58
7006 9,34 7060 34,28 711§ 11,34
7007 15,28 7061 41,06 7116 18,12
7008 20,93 7062 47,00 7117 24,06
7009 28,84 7063 52,65 7120 9,14
7010 5,46 7064 60,57 7121 15,93
7011 12,24 7065 36,83 7122 21,86
7012 18,18 7066 43,62 7123 27,52
7013 23,83 7067 49,55 7124 35,43
7015 8,60 7068 55,21 7125 11,70
7016 15,38 7069 63,12 7126 18,48
7017 21,32 7070 39,74 7127 24,42
7020 6,40 7071 46,52 7128 30,07
7021 13,18 7072 52,46 7129 37,99
7022 19,12 7073 58,11 7130 14,60
- 7023 24,77 7075 42,87 7131 21,39
7024 32,69 7076 49,66 7132 27,32
7025 8,95 7077 - 55,59 7133 32,98
7026 15,74 7080 66,73 7135 17,74
7027 21,67 7081 - 73,51 7136 24,52
7028 27,33 7082 79,45 7137 30,46
7029 35,24 7083 85,10 7140 21,94
7030 11,86 7084 93,02 7141 28,72
7031 18,64 7085 69,28 7142 34,66
7032 24,58 7086 76,07 7143 40,31
7033 30,23 7087 82,00 7144 48,23
7035 14,99 7088 87,66 7145 24,50 -
7036 21,78 7090 72,19 7146 31,28
7037 27,71 7091 78,97 7147 37,22
7040 19,20 7092 84,91 7148 42,87
7041 25,98 7095 75,32 7149 50,78
7042 31,92 7096 82,11 7150 27,40 .
7043 37,57 7100 2,74 " 7151 34,18
7044 45,48 7101 9,53 7152 40,12
7045 21,75 7102 15,46 7153 45,77
7046 28,54 7103 21,12 7155 30,54
7047 34,47 7104 29,03 7156 37,32
7048 40,12 7105 5,30 7157 43,26
7049 . 48,04 7106 12,08 7160 37,02
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

MpdoBetog nwdumdg ecus/ECU/ TgdoBerog xwdindg ecus/ECU/ TMpdobetog xwdundg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel! écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7161 43,81 7220 30,91 7369 70,44
7162 49,74 7221 37,70 7370 47,06
7163 55,39 7260 37,94 7371 53,84
7164 63,31 7261 44,72 7372 59,78
7165 39,58 7262 50,66 7373 65,43
7166 46,36 7263 56,31 7375 50,19
7167 52,30 7264 64,23 7376 56,98
7168 57,95 7265 40,49 7378 53,33
7169 65,87 7266 47,28 7400 33,56
7170 42,48 7267 53,21 7401 40,34
7171 4927 7268 58,87 7402 46,28
7172 - 55,20 7269 66,78 7403 51,93
7173 60,85 7270 43,40 7404 59,85
7175 45,62 7271 50,18 7405 36,12
7176 52,40 7272 56,12 7406 42,90
7177 58,34 7273 61,77 7407 48,84
7180 69,47 7275 46,53 7408 54,49
7181 76,26 7276 53,32 7409 62,40
7182 82,19 7300 26,48 7410 39,02
7183 87,84 7301 33,27 7411 45,80
7185 72,03 7302 39,20 7412 51,74
7186 78,81 7303 44,86 7413 57,39
7187 84,75 7304 52,77 7415 42,16
7188 90,40 7305 29,04 7416 48,94
7190 74,93 7306 35,82 7417 54,88
7191 81,72 7307 41,76 7420 45,29
7192 87,65 7308 4 47,41 7421 52,08
7195 78,07 7309 - 55,33 7460 44,80
7196 84,85 7310 31,94 7461 51,58
7200 19,18 7311 38,73 7462 57,52
7201 25,96 7312 44,66 7463 63,17
7202 31,90 7313 50,32 7464 71,09
7203 37,55 7315 35,08 7465 47,35
7204 45,47 7316 41,86 7466 54,14
7205 21,74 7317 47,80 7467 60,07
7206 28,52 7320 38,22 7468 65,73
7207 34,46 7321 45,00 7470 50,26
7208 40,11 7360 41,60 7471 57,04
7209 48,02 7361 48,38 7472 62,98
7210 24,64 7362 54,32 7475 53,39
7211 31,42 7363 59,97 7476 60,18
72127 37,36 7364 67,88 7500 40,18
7213 43,01 7365 44,15 ' 7501 46,96
7215 27,78 7366 50,94 7502 52,90
7216 34,56 7367 56,87 7503 58,55
7217 40,50 7368 62,53 7504 66,47




30. 12. 94

L 342/33

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Zusatzcode

TpdoBetog xwdinds | ecus/ECU/ TlpdaBetog xwdudg ecus/ECU/ ‘TlpdoBerog nwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecw/ecw/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/

Code additionnel écus/100 kg Code additionnel - | écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7505 42,73 7701 65,31 7780 107,02
7506 49,52 7702 71,25 7781 113,80
7507 55,45 7703 76,90 7785 109,57
7508 61,11 7705 61,08 7786 116,36
7509 69,02 7706 67,87 7788 46,01
7510 45,64 7707 73,80 7789 52,79
7511 52,42 7708 79,46 7798 14,48
7512 58,36 7710 63,99 7799 21,26
7513 64,01 7711 70,77 7800 95,06
7515 48,77 7712 76,71 7801 101,85
7516 55,56 7715 67,12 7802 107,78
7517 61,49 7716 73,91 7805 97,62
7520 51,91 7720 57,62 7806 104,40
- 7521 5 8,69 7721 64,41 7807 110,34
7560 48,00 7722 70,34 7808 20,88
7561 54,79 7723 76,00 7809 27,66
7562 60,72 7725 60,18 7810 100,52
7563 66,37 7726 66,96 7811 107,31
7564 74,29 7727 72,90 7818 33,67
7565 50,56 7728 78,55 7819 40,46
7566 57,34 7730 63,08 7820 97,81
7567 63,28 7731 69,87 7821 104,59
7568 68,93 7732 75,80 7822 110,53
7570 53,46 7735 66,22 - 7825 100,36
7571 60,24 7736 73,00 7826 107,15
7572 66,18 7740 74,09 7827 113,08
7575 56,60 7741 80,87 7828 48,75
7576 63,38 7742 86,81 7829 55,54
7600 49,38 7745 76,64 7830 103,27
7601 56,16 7746 83,43 7831 110,05
7602 62,10 7747 89,36 7838 49,67
7603 67,75 7750 79,55 7840 5,49
7604 75,67 7751 86,33 7841 12,27
7605 51,93 7758 11,73 7842 18,21
7606 58,72 7759 18,52 7843 23,86
7607 64,65 7760 90,55 7844 31,78
7608 70,31 7761 97,34 7845 8,04
7609 78,22 7762 103,27 7846 14,83
7610 54,84 7765 93,11 7847 20,76
7611 61,62 7766 99,89 7848 26,42
7612 67,56 7768 18,13 7849 34,33
7613 73,21 7769 24,92 7850 10,95
7615 57,97 7770 96,01 7851 17,73
7616 64,76 7771 102,80 7852 23,67

7620 61,11 7778 30,93 7853 29,32
7700 58,53 7779 37,71 7855 14,08
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Cédigo adicional
" Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TpdoBetog xwdindg ecus/ECU/ Te60beT0g RwdIKGS ecus/ECU/ Tpbo0stog #wdindg ecus/ECU/
Additional code- Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7856 20,87 7909 41,65 7963 44,90
7857 26,80 7910 18,27 7964 52,81
7858 17,22 7911 25,05 7965 29,08 '
7859 24,00 7912 30,98 7966 35,87
7860 9,15 7913 36,64 7967 41,80
7861 15,93 7915 ‘ 21,40 7968 47,45
7862 21,87 7916 28,19 7969 55,37
7863 27,52 7917 34,12 7970 31,99
7864 35,43 7918. 24,54 7971 38,77
7865 11,70 7919 31,32 7972 44,71
7866 18,49 7940 18,29 7973 50,36
7867 24,42 7941 25,08 7975 35,12
7868 30,08 7942 31,01 7976 41,91
7869 37,99 7943 36,67 7977 47,84
7870 14,61 7944 44,58 7978 38,26
7871 21,39 7945 20,85 7979 45,04
7872 27,33 7946 27,63 7980 41,16
7873 32,98 7947 33,57 7981 47,94
7875 17,74 7948 39,22 7982 53,88
7876 24,53 7949 47,14 7983 59,53
7877 30,46 7950 23,75 7984 67,45
7878 20,88 7951 30,54 7985 43,72
7879 27,66 7952 36,47 7986 50,50
7900 12,81 7953 42,13 7987 56,44
7901 19,59 7955 26,89 7988 62,09
7902 25,53 7956 33,67 7990 46,62
7903 31,18 7957 39,61 7991 53,40
7904 39,09 7958 30,03 7992 59,34
7905 15,36 7959 36,81 7995 49,76
7906 22,14 7960 26,53 7996 56,54
7907 28,08 7961 33,31

7908 33,73 7962 39,25
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Notas
(*) Véase parte 2.
**) Véase parte 2. Anexo L

(
(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(3) Véase Anexo XXXIL

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag I.

(1) Pr. 100 kg aflgbne sade kartofler etc. eller majs.
(3) Se bilag XXXIL

Fuflnoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang I.

(1) Pro 100 kg Siifkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.
(2) Siehe Anhang XXXII

Inpewboers
(*) BAéme péoog 2. -
(**) Bhéme pégog 2, magaginua L.

(1)  Ava 100 kg OTQAYYIOUEVWY YAVROTATOTAOV %AT. 1) KOACUTORIOD ctgawtop,évov.

(2) BhEme mogdgTnuo XXXIL

Notes
(*) See Part 2.
(**) See Part 2, Annex L.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
(2) See Annex XXXII.

Notes

(*) Voir partie 2.

(**) Voir partie 2, annexe L.

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(23) Voir annexe XXXII.

Note

(*) Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato L.

‘(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.

(3) Vedi allegato XXXII.

Voetnoten

T1*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage I.
(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
(3) Zie bijlage XXXIIL.

Notas

(*) Ver parte 2.

(**) Ver parte 2, anexo L.

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos.
(2) Ver anexo XXXII. )
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ANEXO VIII — BILAG VIII — ANHANG VIII — [IAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII — ANNEXE VIII — ALLEGATO VIII —
BI]LAGE VIII — ANEXO VIII

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de la Républica Checa, del
1 al 31 de enero de 1995 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved
indfersel til Fallesskabet fra Den Tjekkiske Republik fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Tschechischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieglich
31. Januar 1995

Hood meoclerav daonav oty Laxagn (AD S/Z) xou ato arevgr (AD F/M) (v 100 kg xabagot Bagovs) mov
epaouotovion and Ing péxer 2o 31 Iavovagiov 1995 xata v awaywyh oy Kowoérnra axé v Toeyuxn
) Anpoxgartia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Czech Republic from 1 to 31 January 1995
inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) appllcables a P'importation dans la Communauté en provenance de la République tchéque, du 1er
“au 31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica ceca, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Tsjechi€, van 1 tot en met 31 januari
1995 )

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso llquldo) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Repiblica Checa, de 1 a
31 de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1—DEEL 1 — PARTE 1
Cédigo NC Cédigo adicional Cédigo NC Cédigo adicional .
KN-kode Yderligere kodenummer KN-kode Yderligere kodenummer
KN-Code Zusatzcode AD S/Z AD F/M KN-Code Zusatzcode AD $/Z ab ITIM
Kwdinég 2O . TgdaBetog nwdinodg Kwdwmodg 2O TTodoBetog xwdindc
CN code Additional code CN code Additional code
Code NC Code additionnel Code NC . Code additionnel
Codice NC Codice complementare egésu//EeS:/J/ eELésu/,EeguL/I/ Codice NC Codice complementare e;‘;ﬁg‘/]/ eg:sulllzsuljjl
GN-code Aanvullende code | 0100 kg | ecus/100 ke GN-code Aanvullende code | 100 kg | ecus/100 kg
Cédigo NC Cédigo adicional . Cédigo NC Cédigo adicional
1704 90 30 12,72 1806 90 50 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (*) 1905 10 00 10,60
1704 90 71 (") 1905 3011 (*)
1704 90 75 (*) 1905 3019 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 *)
1806 20 10 (*) 1905 3059 - (*)
1806 20 30 (*) 1905 3091 (*)
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 10 8,36
1806 20 95 (*) 1905 90 40 (*
1806 31 00 (*) 1905 90 45 *)
1806 32 10 (*) 190590 55 (*)
1806 32 90 6920 14,13 1905 90 60 (*)
(*) 1905 90 90 (*)
1806 90 11 *) 21050010 7,07
1806 90 19 *) 2105 0091 5,65
1806 90 31 (*) 2105 00 99 5,65
1806 90 39 (*) '

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BAéne péoog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose

Cadigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode

Tegextixdtnra oe Gayaedly, wheptomomuévo Cayago f/xal wwoyhuxrdln Tlp6ofeTog xedKAC AD §/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code
Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel
Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/g dell’isoglucosio Codice complementare
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code ecus/ECU/
Teor de sacarose, agicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional Ecu/ecu/écus/
100 kg

>=00—<0S5 6923 0,00
>=05—<30 6924 6,78
>=30—<50 6925 12,72
>=50—<70 6926 18,37
>=70 6927 26,29
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

~ Indhold af stivelse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD FIM
Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode
Megextndtta oe mavedg eidovg duvha Hxan YAvrotn Todoberog xwdinde
Weight of starch or glucose ) Additional code
Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel
Tenore dell’amido, della fecola efo del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00— <05 6930 0,00
>=05—<25 6931 2,56
>=25—<50 6932 5,46
>=50—<75 6933 8,60
>=75 6934 11,73
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ANEXO IX — BILAG IX — ANHANG IX — ITAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANNEXE IX — ALLEGATO IX —
BIJLAGE IX — ANEXO IX

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de la Repiiblica Checa,
del 1 al 31 de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtming ved beregningen af de variable elementer og tillegstold
anvendelig ved indfersel i Fzllesskabet fra Den Tjekkiske Republik fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
zolle, anwendbar bei der Finfuhr aus der Tschechischen Republik in die Gemeinschaft vom 1. bis
einschlieflich 31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Awgogés Tov Tip@v Y10 T TEoidvie faoeng mov eAjgdnooy oYY Yia Tov vroloyiopd Tav pevafitov
oroueiov o1 mEoéolerev daopdv mov cqagpotoviar amé Ing péror xo 31 Tavevogiov 1995 xava v
aoayoyn omv Kowotyre oxé vy Toequfy Anpoxgotio

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from the Czech Republic from 1 to 31 January
1995 inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables 4 'importation dans la Communauté, en provenance de la République
tchéque, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili all’importazione nella Comunita dalla Repubblica ceca, dal 1° al 31 gennaio
1995 incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
. en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Tsjechié, van 1 tot
: en met 31 januari 1995

Diferenca de preco relativa aos produtos de base tomados em consideracao aquando do cilculo dos
elementos moéveis e dos direitos adicionais apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da
" Repiiblica Checa, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecw/ecu/écus/
100 kg
Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Makaxo owtdor / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero./ Zachte tarwe / Trigo mole 4,977
Trigo duro / Hird hvede / Hartweizen / ZxAngoé ottdgL / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro . 3,087
Centeno / Rug / Roggen / Zinakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 7,574
Cebada / Byg / Gerste / KouBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 4,082
Maiz / Majs / Mais / Kohapnon / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 6,640
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkérnig,
geschéilt / Amoghowwpévo guCL, uomgéonagp,o / Long-grain husked rice / Riz decortique
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrehge gedopte rijst / Arroz
em peliculas de gidos longos 25,068
Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / AnoBovtvow-
pévo yaha oe on6vr / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 45,704
Leche entera en polvo / Sedmelkspulver / Vollmilchpulver / TTAfjgeg yaha oe oxdvy /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle- ,
melkpoeder / Leite inteiro em pé 68,480
Mantequilla / Smer / Butter / BoOtugo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 91,468
Aziicar blanco / Hvidt sukker / WeiSzucker / Aevxf Ldxaon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco /k Witte suiker / Agticar branco 28,266
. Melaza / Melasse / Melassen / Mehaoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
. Melago 0,000

Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
Doouvxtotn mundg xabagh / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura ’

34,825
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ANEXO X — BILAG X — ANHANG X — ITAPAPTHMA X — ANNEX X — ANNEXE X — ALLEGATO X — BIJLAGE X —
ANEXO X

Elementos mdviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiiblica Eslovaca

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Den Slovaklske
Republik til Fellesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Slowakischen Republik in
die Gemeinschaft, anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kmﬁ(z otouyeia (MOB) (1 100 kg xabogot pagovs) mov etpa@uéCoﬁm ano 1ng peyer xon 31 lavovagiov
1995 xata ™y ewayny oy Kowvomte and ) Tiofoxwxi Anpoxgatio

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, on importation into the Community from the Slovak Republic

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus, a
Iimportation dans la Communauté en provenance de la République slovaque

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto)- apphcabnh all’lmpottanone nella Comunita in provemenza
dalla Repubblica slovacca, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) {per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek
Slowakije, te heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quﬂogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, 2 importagio na Comunidade proveniente da Repiblica Eslovaca
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZ 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC ’ Cédigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code . KN-Code KN-Code
Kwdnog 2O ecus/ECU/ Kodidg Z0 ecus/ECU/ Kwdwog 0 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecw/ - CN code Ecu/ecu/ CN code Ecuw/ecw/
Code NC écus/100 kg . Code NC écus/100 kg - Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
~ GN-code . GN-code GN-code
Cédigo NC . Cédigo NC Cédigo NC
040310 51 45,70 1806 90 50 *) 2001 9030 (1) 9,49
04031053 - 68,48 1806 90 60 (*) 2001 9040 (1) 3,79
0403 10 59 81,39 1806 90 70 (*) 2004 10 91 (**)
.. 04031091 - 5,94 1806 90 90 (*) 20049010 (V)| . 9,49
04031093 8,23 1901 10 00 (*) 20052010 **)
0403 10 99 12,80 1901 20 00 (*) 2005 8000 (1) 9,49
04039071 45,70 - 1901 90 11 7,96 2008 92 45 : (**)
04039073 68,48 1901 90 19 6,49 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 ‘ ’ 81,39 N 19019099 (*) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 91 5,94 1902 11 00 5,16 - 21011098 (*)
0403 90 93 , 8,23 19021910 5,16 2101 20 98 {*)
0403 90 99 12,80 1902 19 90 6,42 21013019 5,59
071040 00 (1) 9,49 © 19022091 0,00 2101 30 99 10,00
0711 9043.0 1) 9,49 1902 20 99 3,58 2102 1031 0,00
151710 10 13,72 119023010 5,16 2102 10 39 0,00
151790 10 13,72 1902 30 90 2,04 21050010 11,64
1704 10 11 - 18,39 1902 40 10 5,16 2105 0091 21,40
17041019 . 18,39 1902 40 90 : 2,04 2105 00 99 29,62
1704 10 91 20,85 1903 00 00 10,69 2106 10 80 *)
1704 10 99 . 20,85 1904 10 10 14,14 21069010 41;09
1704 90 30 26,42 1904 10 30 43,62 2106 90 98 (*)
1704 90 51 (*) 1904 10 90 20,60 2202 9091 6,48
1704 90 55 (*) 1904 90 10 43,62 2202 9095 6,94
1704 90 61 (*) 1904 90 90 5,37 2202 90 99 11,73
1704 90 65 (*) 1905 10 00 10,60 29054300 121,14
1704 90 71 (*) 19052010 12,29 2905 44 11 16,31
1704 9075 (*) 1905 20 30 16,63 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (*) 1905 20 90 20,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (™) 190530 11 (*) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 16,96 1905 30 19 (*) 35051010 17,93
1806 10 30 21,20 1905 30 30 (*) 35051090 17,93
1806 10 90 28,27 1905 30 51 (*) 35052010 4,55
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*) 35052030 9,01
1806 20 30 (*) 1905 3091 (*). 35052050 14,32
1806 20 50 *) 19053099 (*) 35052090 17,93
1806 20 70 (*) 1905 40 10 (*) 38091010 9,01
1806 20 80 (*) 1905 40 90 {*) 38091030 12,52
1806 20 95 (*) 1905 90 10 8,36 380910 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 42,76 38091090 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 {*) 38236011 16,31
1806 32 90 (2) 1905 90 40 *) 38236019 36,34
1806 90 11 (*) 1905 90 45 *) 38236091 23,24
1806 90 19 (*) 1905 90 55 (*) 38236099 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 *)
1806 90 39 (*) 1905 90 90 (*)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZXZ 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode . Zusatzcode Zusatzcode
MpdoBetog nwdmode ecus/ECU/ Mpdobetog xwdixdg ecus/ECU/ TgoofeTog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adiciona! Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 27,83 7050 24,66 7107 18,02
7000 - 0,00 7051 31,44 7108 23,67
7001 6,78 7052 37,38 7109 31,59
7002 12,72 7053 43,03 7110 8,20
7003 18,37 7055 127,79 7111 . 14,99 .
7004 26,29 7056 34,58 7112 20,92
7005 2,56 7057 40,51 7113 26,58
7006 9,34 7060 34,28 7115 11,34
7007 15,28 7061 - 41,06 7116 18,12
7008 20,93 7062 47,00 7117 24,06
7009 28,84 7063 52,65 7120 9,14"
7010 5,46 7064 60,57 7121 15,93
7011 12,24 7065 36,83 7122 21,86
7012 18,18 7066 43,62 7123 27,52
7013 23,83 7067 49,55 7124 35,43
7015 8,60 7068 55,21 7125 ~ 114,70
7016 15,38 7069 63,12 7126 18,48
7017 21,32 7070 39,74 7127 24,42
7020 6,40 7071 46,52 7128 - 30,07
7021 13,18 7072 52,46 7129 37,99
7022 19,12 7073 - 58,11 7130 14,60
7023 24,77 7075 42,87 7131 21,39
7024 32,69 7076 49,66 7132 27,32
7025 8,95 7077 55,59 7133 32,98
7026 15,74 © 7080 66,73 7135 17,74
7027 21,67 7081 73,51 7136 24,52
7028 27,33 7082 79,45 7137 30,46
7029 35,24 7083 85,10 7140 21,94
7030 11,86 7084 93,02 7141 . 28,72
7031 18,64 7085 69,28 7142 34,66
7032 24,58 7086 76,07 - 7143 40,31
7033 30,23 7087 82,00 7144 48,23
7035 14,99 7088 87,66 7145 24,50
7036 21,78 7090 72,19 7146 31,28
7037 27,71 7091 78,97 7147 37,22
7040 19,20 7092 84,91 7148 42,87
7041 25,98 7095 75,32 7149 50,78
7042 31,92 7096 82,11 7150 27,40
7043 37,57 7100 2,74 7151 34,18
7044 45,48 7101 9,53 7152 40,12
7045 21,75 7102 15,46 7153 45,77
7046 28,54 7103 21,12 7155 30,54
7047 34,47 7104 29,03 7156 37,32
7048 40,12 7105 5,30 7157 43,26
7049 48,04 7106 12,08 7160 37,02
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TTpdoberog xwdindg ecus/ECU/ Tpo6oBetog nwdwos | ecus/ECU/ TTgooBetog ®nwdixdg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ " Additional code Ecu/ecu/ Additional code Eculecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7161 43,81 7220 30,91 7369 70,44
7162 49,74 7221 37,70 7370 47,06
7163 55,39 7260 37,94 7371 53,84
7164 63,31 7261 44,72 7372 59,78
7165 39,58 7262 50,66 7373 65,43
7166 46,36 7263 56,31 7375 50,19
7167 52,30 7264 64,23 7376 56,98
7168 57,95 7265 40,49 7378 53,33 ~
7169 65,87 7266 47,28 7400 33,56
7170 42,48 7267 53,21 7401 40,34
7171 49,27 7268 58,87 7402 46,28
7172 55,20 7269 66,78 7403 51,93
7173 60,85 7270 43,40 7404 59,85
7175 45,62 7271 50,18 7405 36,12
7176 52,40 7272 56,12 7406 42,90
7177 58,34 7273 61,77 7407 48,84
7180 69,47 7275 46,53 7408 54,49
7181 76,26 7276 53,32 7409 62,40
7182 82,19 7300 26,48 7410 39,02

- 7183 87,84 7301 33,27 7411 45,80
7185 72,03 7302 39,20 7412 51,74
7186 78,81 7303 44,86 7413 57,39
7187 84,75 7304 52,77 7415 42,16
7188 90,40 7305 29,04 7416 48,94
7190 74,93 7306 35,82 7417 54,88
7191 81,72 7307 - 41,76 7420 45,29
7192 87,65 7308 47,41 7421 52,08
7195 78,07 7309 55,33 7460 44,80
7196 84,85 7310 31,94 7461 51,58
7200 19,18 7311 38,73 7462 57,52
7201 25,96 7312 44,66 7463 63,17
7202 31,90 7313 50,32 7464 71,09
7203 37,55 7315 35,08 7465 47,35
7204 45,47 7316 41,86 7466 54,14
7205 21,74 7317 47,80 7467 60,07
7206 28,52 7320 38,22 7468 65,73
7207 34,46 7321 45,00 7470 50,26
7208 40,11 7360 41,60 7471 57,04
7209 48,02 7361 48,38 7472 62,98
7210 24,64 7362 54,32 7475 53,39
7211 31,42 7363 59,97 7476 60,18
7212 37,36 7364 67,88 7500 40,18
7213 43,01 7365 44,15 7501 46,96
7215 27,78 7366 50,94 7502 52,90
7216 34,56 7367 56,87 7503 58,55
7217 . 40,50 7368 62,53 7504 66,47
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

ecus/ECU/

Cébdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Mpbobetog xwdinde Tpb0o0BeTog xwdINAG ecus/ECU/ Tp600erog nwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

-Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 . 42,73 7701 65,31 7780 107,02
7506 49,52 7702 71,25 7781 113,80
7507 55,45 7703 76,90 7785 109,57
7508 61,11 7705 61,08 7786 116,36
7509 69,02 7706 67,87 7788 46,01
7510 45,64 7707 73,80 7789 52,79
7511 52,42 7708 79,46 7798 14,48
7512 58,36 7710 63,99 7799 21,26
7513 64,01 7711 70,77 7800 . 95,06
7515 48,77 7712 76,71 7801 . 101,85
7516 55,56 7715 67,12 7802 107,78
7517 61,49 7716 73,91 7805 97,62
7520 51,91 7720 57,62 7806 104,40
7521 58,69 7721 64,41 7807 110,34
7560 48,00 7722 70,34 7808 20,88
7561 54,79 7723 76,00 7809 27,66
7562 60,72 7725 60,18 7810 100,52
7563 66,37 7726 66,96 7811 107,31
7564 74,29 7727 72,90 - 7818 33,67
7565 50,56 7728 78,55 7819 40,46
7566 57,34 7730 63,08 7820 97,81
7567 63,28 7731 69,87 7821 104,59
7568 68,93 7732 75,80 7822 110,53
7570 53,46 7735 66,22 7825 100,36
7571 60,24 7736 73,00 7826 107,15
7572 66,18 7740 74,09 7827 113,08
7575 56,é0 7741 80,87 7828 48,75
7576 63,38 7742 86,81 7829 55,54
7600 49,38 7745 76,64 7830 103,27
7601 56,16 7746 83,43 7831 110,05
7602 62,10 7747 89,36 7838 49,67
7603 67,75 7750 79,55 7840 5,49
7604 75,67 7751 86,33 7841 12,27
7605 51,93 7758 11,73 7842 18,21
7606 58,72 7759 18,52 7843 23,86
7607 64,65 7760 90,55 7844 31,78
7608 70,31 7761 97,34 7845 8,04
7609 78,22 7762 103,27 7846 14,83
7610 54,84 7765 93,11 7847 20,76
7611 61,62 7766 99,89 | 7848 26,42
7612 67,56 7768 18,13 7849 34,33
7613 73,21 7769 24,92 7850 10,95
7615 57,97 7770 96,01 7851 17,73
7616 64,76 7771 102,80 7852 23,67
7620 61,11 7778 30,93 7853 29,32
7700 58,53 7779 37,71 7855 14,08
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer|

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cbdigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode ) Zusatzcode Zusatzcode

TMpb0betog xwdinog ecus/ECU/ Tpda0etog xwdirdg ecus/ECU/ IpboBetog xwdinog ecus/ECU/

Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecuw/ Additional code Ecu/ecu/

Code additionnel écus/100 kg Code additionnel ‘écus/100 kg Code additionnel | écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7856 20,87 7909 41,65 7963 44,90
7857 26,80 7910 18,27 7964 52,81
7858 17,22 7911 25,05 7965 29,08
7859 24,00 7912 30,98 7966 35,87
7860 9,15 7913 36,64 7967 41,80
7861 15,93 7915 21,40 7968 47,45
7862 21,87 7916 28,19 7969 55,37
7863 27,52 7917 34,12 7970 31,99
7864 35,43 7918 24,54 7971 38,77
7865 11,70 7919 31,32 7972 44,71
7866 ‘ 18,49 7940 18,29 7973 50,36
7867 24,42 7941 25,08 7975 35,12
7868 30,08 7942 31,01 7976 41,91
7869 37,99 7943 36,67 7977 47,84
7870 14,61 7944 44,58 7978 38,26
7871 21,39 7945 20,85 7979 45,04
7872 27,33 7946 27,63 7980 41,16
7873 32,98 7947 33,57 7981 47,94
7875 17,74 7948 39,22 7982 53,88
7876 24,53 7949 47,14 7983 59,53
7877 30,46 7950 23,75 7984 67,45
7878 20,88 7951 30,54 7985 43,72
7879 27,66 7952 36,47 7986 50,50
7900 12,81 7953 42,13 7987 56,44
7901 19,59 7955 26,89 7988 62,09
7902 25,53 7956 ‘33,67_ 7990 46,62
7903 31,18 7957 39,61 7991 53,40
7904 39,09 7958 30,03 7992 59,34
7905 15,36 7959 36,81 7995 49,76
7906 22,14 7960 26,53 7996 56,54
7907 28,08 7961 33,31
7908 33,73 7962 39,25
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Notas
(*) Veéase parte 2.
(**) Véase parte 2, Anexo L

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(2) Véase Anexo XXXII.

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag L.

(1) Pr. 100 kg aflebne sade kartofler etc. eller majs.
(2) Se bilag XXXII.

Fufnoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang I. i

(1) Pro 100 kg SuBkartoffeln usw. oder Mals, abgetropft.
(2) Siehe Anhang XXXII.

Inueudoels
(*) BMme péoog 2.
(**) BAEne pégog 2, magdotnua L

(1) Ava 100 kg OTEAYYIOUEVOV YAUXOTATATAV %M. 1 m)»a;momoi) OTQAYYLOUEVOY.

(2) BMnme mogagmua XXXIL

Notes

(*) See Part 2.

(**) See Part 2, Annex I.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
{2) See Annex XXXIIL.

Notes
(*) Voir partie 2.
(**) Voir partie 2, annexe L

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
{2) Voir annexe XXXII.

Note
(*) Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato L

(1} Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
{2} Vedi allegato XXXII.

Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage 1.

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
(2) Zie bijlage XXXII.

Notas
(*) Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, anexo L.

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorrndos
(3) Ver anexo XXXIL
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ANEXO XI — BILAG XI — ANHANG XI — ITAPAPTHMA XI — ANNEX XI — ANNEXE XI — ALLEGATO XI —_

BIJLAGE XI — ANEXO XI

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de la Repiblica Eslovaca, del
1 al 31 de enero de 1995 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovegt), der skal anvendes ved
indforsel til Fzllesskabet fra Den Slovakiske Republik fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiic Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Slowakischen Republik in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieRlich 31. Januar
1995

Nooa mgooBetwv duouav ot Laxoen (AD S/Z) xon o0 aiebgL (AD F/M) (y1o. 100 kg xabagot fagovg) mov
egagpotovral oxd Ing péxer xan 31 Iavovagiov 1995 xatd v ewsoywysh ooy Kowénra anéd v Zhofariun
' Anpoxparia ,

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)

_applicable on importation into the Community from the Slovak Republic from 1 to 31 January 1995

inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a4 1'importation dans la Communauté en provenance de la République slovaque, du
1er au 31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili alPimportazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica slovacca, dal 1° al 31 gennaio
1995 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Slowakije, van 1 tot en met 31 januari
’ 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da Republica Eslovaca, de
1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1

Cédigo NC Cédigo adicional Cédigo NC Cédigo adicional

Qv | vt iodeuner |y | gppw | Kok | vl lodewner | oz | o s
Kwduog 2O Tgdobetog xwdixog Kwdumog ZO TgdoBetog xmdixog

CN code Additiongl.code CN code Additional'lhcode

GeNe | cotoncmiomne | ccostEcur | ezt B GRENG | Gogie complomenaare | SUECU! | QW
Sveode | lene ok | (G | oot | Shele | ol | il | oo
1704 90 30 12,72 1806 90 50 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 *) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 *) 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (*) 1905 10 00 10,60
1704 90 71 (*) 1905 30 11 (*)
1704 90 75 (*) 1905 3019 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) . 1905 30 59 *)
1806 20 30 (*) 1905 3091 &)
1806 20 50 A*) 1905 30 99 ™
1806 20 80 (*) 1905 90 10 8,36
1806 20 95 *) 1905 90 40 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 45 *)
1806 32 10 A{*) 1905 9055 (*)
1806 32 90 6920 14,13 1905 90 60 (*)

(*) 1905 90 90 (*)

1806 90 11 *) 21050010 7,07
1806 90.19 *) 21050091 5,65
1806 90 31 ") 2105 00 99 5,65
1806 90 39 (*)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Vooir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD §7Z
Tegrextxdrnra oe Layagdln, whegromompévo Layago fixat 1ooyhurdtn Ted0Berog xwdunde

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de sacarose, agiicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<0S5 6923 0,00
>=05 — <30 6924 6,78
>=30—<50 6925 12,72
>=50—<70 6926 18,37
>=70 6927 26,29
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st.i.velse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD EM
Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

Mepiextndryra oe maveog eidovg dpvia f/xar yYAvxoln TTododetog xwdLHAC

Weight of starch or glucose ‘ Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula e/ou gli\cose Cédigo adicional 100 kg
>=00— <05 6930 0,00
>=05—<25 6931 2,56
>=z25—< 50 6932 5,46
>=50—<75 6933 8,60
>=75 6934

11,73
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ANEXO XII — BILAG XII — ANHANG XII — ITAPAPTHMA XII — ANNEX XII — ANNEXE XII — ALLEGATO XII —
BIJLAGE XII — ANEXO XII

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de la Repiiblica Eslovaca,
del 1 al 31 de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tilleegstold
anvendelig ved indfersel i Fzllesskabet fra Den Slovakiske Republik fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
z6lle, anwendbar bei der Einfuhr aus der Slowakischen Republik in die Gemeinschaft vom 1. bis
einschlieSlich 31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Avgogés Tav TV yio To meoidvra faoewns rov eMjgBnoay vIoyn Yo Tov vroloyiond Tav petofinrov
orogeiov %o mEooberwv daoudv mov egaguitoviar amd Ing péxer xav 31 Ievovagiov 1995 xavd Ty
acayoy omyv Kowotre ané m Zhofaxind) Anpoxgatia

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components
and additional duties, applicable on imports into the Community from the Slovak Republic from 1 to
31 January 1995 inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a 'importation dans la Communauté, en provenance de la République
slovaque, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili all’importazione nella Comunita dalla Repubblica slovacca, dal 1° al
31 gennaio 1995 incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Slowakije, van
1 tot en met 31 januari 1995

Diferenca de preco relativa aos prodﬁtos de base tomados em con\sideraqéo aquando do cilculo dos
elementos méveis e dos direitos adicionais apliciveis na importacio na Comunidade proveniente da
Repiiblica Eslovaca, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Malaxd owtdor / Common wheat / Blé

tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 4,977

Trigo duro / Hird hvede / Hartweizen / SxMo6 owtdoL / Durum wheat / Blé dur /

Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,087

Centeno / Rug / Roggen / Zixaly / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 7,574

Cebada / Byg / Gerste / KoiBagt / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 4,082

Maiz / Majs / Mais / Kahapndus / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 6,640

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,

geschilt / Amoglowwpévo il poxpdonegpo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué

a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz

em peliculas de grios longos 25,068

Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Amofouvtvow-

pévo yaha oe oxovn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato ~

in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 45,704

Leche entera en polvo / Sedmelkspulver / Vollmilchpulver / II\ijoeg ydha og oxovy /

Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-

melkpoeder / Leite inteiro em pé 68,480 .

Mantequilla / Smer / Butter / Bottvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 91,468

Azicar blanco / Hvidt sukker / Weiffzucker / Aevxf] Laxaen / White sugar / Sucre

blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco 28,266

Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /

Melaco 0,000
~ Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /

Doovrtoln ymurme xabapm) / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /

Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente

pura 34,825
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ANEXO XIII — BILAG XIII — ANHANG XIII — I[TAPAPTHMA XIII — ANNEX XIII — ANNEXE XIII — ALLEGATO XIII —
BIJLAGE XIII — ANEXO XIII

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiblica de Hungria

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Republikken Ungarn
til Fellesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Ungarn in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kivyré. ovovzeio (MOB) (vie 100 kg xabogot fdgovs) mov sqapuolovrar anéd Ins péyxer xar 31 Iovovagiov
1995 xard ™v goeyoyn omyv Kowvomyre axd t Anpoxgorio tg Ovyyogiag

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995 .
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Hungary -

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1 au 31 janvier 1995 inclus, a
Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Hongrie

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) {per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek
Hongarije, te heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, 2 importagio na Comunidade proveniente da Repiblica da Hungria
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‘PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZX 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Codigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kwduwog 20 ecus/ECU/ Kwdinog ZO ecus/ECU/ Kwdwmog 2O ecus/ECU/
CN code Ecu/ecw/ CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/
Code NC | écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 50 (*) 2001 90 30 (1) 6,64
0403 10 53 171,20 1806 90 60 (*) 2001 9040 (1) 3,79
0403 10 59 203,48 1806 90 70 (*) 20041091 - (**)
0403 10 91 14,86 1806 90 90 (3) 2004 90 10 (1) 6,64
04031093 20,57 1901 10 00 (%) 2005 20 10 (**)
0403 10 99 32,01 1901 20 00 (*) 2005 80 00 (1) 6,64
0403 9071 114,26 1901 90 11 13,93 2008 92 45 (**)
0403 9073 171,20 1901 90 19 11,36 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 203,48 1901 90 99 (*) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 91 14,86 1902 11 00 5,16 21011098 (*)
0403 90 93 20,57 19021910 5,16 21012098 (*)
0403 20 99 32,01 1902 1990 4,99 2101 30 19 9,79
07104000 (1) 6,64 1902 20 91 0,00 2101 3099 17,50
07119030 (1) 6,64 1902 20 99 3,58 2102 10 31 0,00
15171010 34,30 1902 30 10 5,16 2102 10 39 0,00
151790 10 34,30 1902 30 90 2,04 210500 10 15,06
1704 10 11 18,39 1902 40 10 5,16 2105 00 91 33,22
1704 10 19 18,39 1902 40 90 2,04 2105 00 99 47,60
1704 10 91 20,85 1903 00 00 10,69 2106 10 80 (*)
1704 10 99 20,85 © 19041010 14,14 2106 90 10 71,90
1704 90 30 36,69 - 19041030 43,62 2106 90 98 (3)
1704 90 51 (3) 1904 10 90 22,23 2202 90 91 9,23
1704 90 55 (*) 1904 90 10 43,62 2202 90 95 10,02
1704 90 61 (*) 1904 90 90 5,37 2202 90 99 18,41
1704 90 65 (*) 19051000 ~ 10,60 2905 43 00 121,14
1704 90 71 (*) 1905 20 10 11,35 2905 44 11 16,31
1704 90 75 () 1905 20 30 15,93 2905 44 19 36,34
1704 90 81 *) 1905 20 90 20,51 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (3) 1905 3011 (*) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 16,96 1905 30 19 (*) 35051010 17,93
1806 10 30 21,20 1905 30 30 (*) 35051090 17,93
1806 10 20 28,27 1905 30 51 , (*) 35052010 4,55
1806 20 10 (*) 1905 30 59 *) 35052030 9,01
1806 20 30 (*) 1905 3091 (*) 35052050 14,32
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*) 35052090 17,93
1806 20 70 (*) 1905 40 10 (*) 38091010 9,01
1806 20 80 (3 1905 40 90 (*) 3809 10 30 12,52
1806 20 95 3 1905 90 10 4,78 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 42,76 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 (*) 38236011 16,31
) 1806 32 90 (%) 1905 90 40 (*) 38236019 36,34
1806 90 11 (*) 1905 90 45 (*) 38236091 23,24
1806 90 19 (*) 1905 90 55 (*) 38236099 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 (*)
1806 90 39 (*) 1905 90 90 (*)




30. 12. 94

L 342/55

PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZ 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Ydeligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer;

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tpdoferog ®xwdindg ecus/ECU/ IMpdaberog xwdindg ecus/ECU/ IMpdoberog xwdinog ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 38,10 7050 38,05 7107 19,61
7000 0,00 7051 44,83 7108 25,26
7001 6,78 7052 50,77 7109 33,18
7002 12,72 7053 56,42 7110 9,26
7003 18,37 7055 40,61 7111 16,04
7004 26,29 7056 47,39 7112 21,98
7005 2,09 7057 53,33 7113 27,63
7006 8,87 7060 59,99 7115 11,82
7007 14,81 7061 66,77 7116 18,60
7008 20,46 7062 72,71 7117 24,54
7009 28,37 7063 78,36 7120 16,00
7010 4,46 7064 86,27 7121 22,78
7011 11,24 7065 62,07 7122 28,72
7012 17,18 7066 68,86 7123 34,37
7013 22,83 7067 74,79 7124 42,29
7015 7,02 7068 80,45 7125 18,09
7016 13,80 7069 88,36 7126 24,87
7017 19,74 7070 64,44 7127 30,81
7020 11,20 7071 71,23 7128 36,46
7021 17,98 7072 77,16 7129 44,37
7022 23,92 7073 82,82 7130 20,46
7023 29,57 7075 67,00 7131 27,24
7024 37,48 7076 73,79 7132 33,18
7025 13,28 7077 79,72 7133 38,83
7026 20,07 7080 116,77 7135 23,02
7027 26,00 7081 123,56 7136 29,80

. 7028 31,66 7082 129,49 7137 35,74

7029 39,57 7083 135,15 7140 38,39
7030 15,65 7084 143,06 7141 . 45,18
7031 22,44 7085 118,86 7142 51,11
7032 28,37 7086 125,64 7143 56,77
7033 34,03 7087 © 131,58 7144 64,68
7035 18,22 7088 137,23 7145 40,48
7036 25,00 7090 121,23 7146 47,26
7037 30,93 7091 128,01 7147 53,20
7040 33,59 7092 o 133,95 7148 58,85
7041 40,38 7095 123,79. 7149 66,77
7042 46,31 7096 130,58 7150 42,85
7043 51,97 7100 4,80 7151 49,64
7044 59,88 7101 ° 11,59 7152 55,57
7045 35,68 7102 17,52 7153 61,22
7046 42,46 7103 23,17 7155 45,41
7047 48,40 7104 31,09 7156 52,20
7048 54,05 7105 6,89 7157 58,13
7049 61,97 7106 13,67 7160 64,79
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer|
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TpdoBetog xwdixdg ecus/ECU/ TTb0o0etog #wdindg ecus/ECU/ MgdoBerog nwdurdg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional’ Cédigo adicional Cédigo adicional
7161 - 71,57 7220 43,14 7369 101;17
7162 77,51 7221 49,93 7370 77,25
7163 83,16 7260 66,39 7371 84,04
7164 91,08 7261 73,18 7372 89,97
7165 66,87 7262 79,11 7373 95,62
7166 73,66 7263 84,76 7375 79,81
7167 79,59 7264 92,68 7376 86,60
7168 85,25 7265 68,48 7378 82,37
7169 93,16 7266 75,26 7400 58,73
7170 69,25 7267 81,20 7401 65,51
7171 76,03 7268 86,85 7402 - 71,45
7172 81,97 7269 94,77 7403 77,10
7173 87,62 7270 70,85 7404 85,02
7175 71,81 7271 77,63 7405 60,82
7176 78,59 7272 83,57 7406 67,60
7177 84,53 7273 89,22 7407 73,54
7180 121,58 7275 73,41 7408 79,19
7181 128,36 7276 80,19 7409 87,10
7182 134,30 7300 46,35 7410 63,19
7183 139,95 7301 53,13 7411 69,97
7185 123,66 7302 59,07 7412 75,91
7186 130,45 7303 64,72 7413 81,56
7187 136,38 7304 72,63 7415 65,75
7188 142,04 7305 48,43 7416 72,53
7190 126,03 7306 55,22 7417 78,47
7191 132,82 7307 61,15 7420 68,31
7192 138,75 7308 66,81 7421 75,09
7195 128,59 7309 74,72 7460 78,40
7196 135,38 7310 50,80 7461 85,18
7200 33,57 7311 57,59 7462 91,12
7201 40,35 7312 63,52 7463 96,77
7202 46,29 7313 69,18 7464 104,68
7203 51,94 7315 53,36 7465 80,48
7204 59,85 - 7316 60,15 7466 87,27
7205 35,65 7317 66,08 7467 93,20
7206 42,44 7320 55,93 7468 98,86
7207 48,37 7321 62,71 7470 82,85
7208 54,03 7360 73,79 7471 89,64
7209 61,94 7361 79,58 7472 95,57
7210 38,02 7362 85,51 7475 85,41
7211 44,81 7363 91,17 7476 92,20
7212 - 50,74 7364 » 99,08 7500 70,31
7213 56,40 7365 74,88 7501 77,10
7215 40,58 7366 81,66 7502 83,03
7216 47,37 7367 87,60 7503 88,68
7217 53,30 7368 93,25 7504 96,60
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Cédigo adicional

Yderligere kodenummer}

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer|

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer|

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
TpdoBerog xwdinog ecus/ECU/ TdoBerog nwdindg ecus/ECU/ TMpboBerog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel &cus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 72,40 7701 109,21 7780 187,28
7506 79,18 7702 115,14 7781 194,06
7507 85,12 7703 120,80 7785 189,37
7508 90,77 7705 104,51 7786 196,15
7509 98,69 7706 111,29 7788 69,56
7510 74,77 7707 117,23 7789 76,35
7511 81,55 7708 122,88 7798 14,38
7512 87,49 7710 106,88 7799 21,16
7513 93,14 7711 113,67 7800 166,36
7515 77,33 7712 119,60 7801 173,15
7516 84,11 7715 109,44 7802 179,08
7517 90,05 7716 116,23 7805 168,45
7520 79,89 7720 100,84 7806 175,23
7521 86,67 7721 107,63 7807 181,17
7560 84,00 7722 113,56 "~ 7808 25,58
7561 90,79 7723 119,22 7809 32,36
7562 96,72 7725 102,93 7810 170,82
7563 102,38 7726 109,71 7811 - - 177,60
7564 110,29 -7727 115,65 7818 47,97
7565 86,09 7728 121,30 7819 54,76
7566 92,87 7730 105,30 7820 171,16
7567 98,81 7731 112,08 7821 177,95
7568 104,46 7732 118,02 7822 183,88
7570 88,46 7735 - 107,86 7825 173,25
7571 95,24 7736 114,65 7826 180,03
7572 101,18 7740 129,66 7827 185,97
7575 91,02 7741 136,44 7828 74,37
7576 97,80 7742 142,38 7829 81,15
7600 86,41 - 7745 131,74 7830 175,62
7601 93,19 7746 138,53 7831 182,41
7602 99,13 7747 144,46 7838 75,97
7603 104,78 7750 134,11 7840 9,60
7604 112,70 7751 140,90 7841 16,39
7605 88,50 7758 9,58 7842 22,32
7606 95,28 7759 16,36 7843 27,98
7607 101,22 7760 158,47 7844 35,89
7608 106,87 7761 165,25 7845 11,69
7609 114,78 7762 171,19 7846 18,47
7610 90,87 7765 160,55 7847 2441
7611 97,65 7766 167,34 7848 30,06
7612 103,59 7768 20,78 7849 37,98
7613 - 109,24 7769 27,56 7850 14,06
7615 93,43 7770 162,93 7851 20,85
7616 100,21 7771 169,71 7852 26,78
7620 95,99 7778 43,17 7853 32,43
7700 102,42 7779 49,95 7855 16,62
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Cbdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Tlp609sTog Hwdrog ecus/ECU/ ITpbobetog nwdinog ecus/ECU/ TIpdaBeTog xwdiKog ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare .
~Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cébdigo adicional

7856 23,41 7909 50,78 7963 64,79
7857 29,34 7910 26,87 7964 72,71
7858 19,18 7911 33,65 7965 ‘18,51
7859V 25,97 7912 39,59 7966 55,29
7860 16,01 7913 45,24 7967 61,23
7861 22,79 7915 29,43 7968 66,88
7862 28,73 7916 36,21 7969 74,79
7863 34,38 7917 42,15 7970 50,88
7864 42,29 7918 31,99 7971 57,66
7865 18,09 7919 38,77 7972 63,60
7866 24,88 7940 32,01 7973 69,25
7867 30,81 7941 38,80 7975 53,44
7868 - 36,47 7942 44,73 7976 60,22
7869 44,38 7943 50,39 7977 66,16
7870 20,46 7944 58,30 7978 56,00
7871 27,25 7945 34,10 7979 62,78
7872 33,18 7946 40,88 7980 72,03
7873 38,84 7947 46,82 7981 78,81
7875 23,02 7948 52,47 7982 84,75
7876 29,81 7949 60,39 7983 90,40
7877 35,74 7950 36,47 7984 98,32
7878 25,59 7951 43,25 7985 74,12
7879 32,37 7952 49,19 7986 80,90
7900 22,41 7953 54,84 7987 86,84
7901 29,19 7955 - 39,03 7988 92,49
7902 35,13 7956 45,82 7990 76,49
7903 40,78 7957 51,75 7991 83,27
7904 48,70 7958 41,59 7992 89,21
7905 24,50 7959 48,38 7995 79,05
7906 31,28 7960 46,42 . 7996 85,83
7907 37,22 7961 53,20

7908 42,87 7962 59,14
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Notas

(*) Véase parte 2.
(**) Véase parte 2, Anexo I.
(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(2) Véase Anexo XXXII.
(3) — de contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %: ver parte 2 del Anexo XIII;
— de contenido, en peso, de sacarosa igual o superior al 70 %: ver parte 2 del Anexo L

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se.del 2, bilag 1.

(1) Pr. 100 kg aflebne sede kartofler etc. eller majs.

(2) Se bilag XXXIL

(3) — Indhold af saccharose under 70 vagtprocent, se bilag XIII, del 2
— Indhold af saccharose 70 vagtprocent og derover, se bilag I, del 2.

FufSnoten
(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang L
(
{
(

1) Pro 100 kg Siikartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.

2) Siehe Anhang XXXII.

3) — Saccharosegehalt weniger als 70 GHT: siehe Anhang XIII Teil 2,
— Saccharosegehalt 70 GHT oder mehr: sieche Anhang I Teil 2.

Inparwoes

(*) Bléme pégog 2.

(**) BhMtme péoog 2, magdguiua L.

(1) Avad 100 kg oTQayYLOUEVOV YAUXOROTATAV XAT. 1) XAAUUTOKIOD CTQAYYLOPEVOY.

(2) Bhtme mopdgTnpo XXXIL

(3) — Meguextndtnro xatd fagog o8 comyaQdtn Mydtego Tov 70 %: BAéne mogdotnua XIIL, pégog 2

— Tlepexuxétra xord faog oe coxxaoln ion 1| avateen tov 70 %: Préne nagdotnua I, péoog 2.

Notes

(*) See Part 2.

{(**) See Part 2, Annex I.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.

(2) See Annex XXXIL

(3) — Sucrose content less than 70 % by weight: see Annex XIII, Part 2,
— Sucrose content 70 % or more: see Annex I, Part 2.

Notes
(*) Voir partie 2.
(**) Voir partie 2, annexe L.
(1) Par 100 kilogrammes de ‘patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(2) Voir annexe XXXII.
(3) — Teneur en poids de saccharose inférieure 2 70 %: voir annexe XIII partie 2.
— Teneur en poids de saccharose égale ou supérieure 3 70 %: voir annexe I partie 2.

—— ~—

Note

(*} Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato L.
(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(3) Vedi allegato XXXII.
(3) — avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %: vedi allegato XIII, parte 2;
— avente tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 70 %: vedi allegato I, parte 2.



L 342/60 : 30. 12. 94

Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage 1.

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.

(2) Zie bijlage XXXIL.

(3) — Gehalte aan saccharose minder dan 70 gewnchtspercenten zie bijlage XIII, deel 2.
— Gehalte aan saccharose 70 of meer gewichtspercenten: zie bijlage I, deel 2.

" Notas
(*) Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, anexo L
(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorridos.
(2) Ver anexo XXXII.
(3) — Teor em peso de sacarose inferior a 7() %: ver anexo XIII, parte 2;
— Teor em peso de sacarose igual ou superior a 70 %: ver anexo I, parte 2.
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ANEXO XIV — BILAG XIV — ANHANG XIV — [TAPAPTHMA XIV — ANNEX XIV — ANNEXE XIV — ALLEGATO XIV —
BIJLAGE XIV — ANEXO XIV

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de la Repiiblica de Hungria,
del 1 al 31 de enero de 1995 inclusive

Tillegstold for sukker (AD $/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Republikken Ungarn fra 1. til og med 31. januar 1995

Beiréige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Ungarn in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieflich 31. Januar
1995

Tood npoolevav daopav am Laxaen (AD S/Z) xas oto ahedgr (AD F/M) (11a 100 kg %abagot fdgovg) xov
spoguotovran and Ing péxor xo 31 Iavovagiov 1995 xaxd my esayoyi oupy Kewényra and m Anpoxgaria

g Ovyyogiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Hungary from 1 to 31 January 1995
‘ inclusive .

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD $/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Hongrie, du
1er au 31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi-sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 I(g peso netto)
applicabili all'importazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1° al 31
gennaio 1995 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Hongarije, van 1 tot en met 31 januari
' 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da Repiblica da
Hungria, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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7PARTE 1 —DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1
Cédigc; NC Cédigo adicional Cédigo NC Cédigo adicional
KN-kode Yderligere kodenummer KN-kode - Yderligere kodenummer
KN-Code Zusatzcode AD §/z AD FIM KN-Code Zusatzcode AD s/z AD F/IM
Kwdiwog 2O IMp6oBetog *wdind Kobdinog 2O IMpboberog xwdtndg
CN code Additional code CN code Additional code
Code NC Code additionnel Code NC Code additionnel
Codice NC Codice complementare ecus/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC Codice complementare ecus/ECU/ ecus/ECU/
Ecu/ecw/ Ecu/ecw/ Ecw/ecw/ Ecw/ecu/
GN-code Aanvullende code cus/100 k 4cus/100 k GN-code Aanvullende code scus/100 k écus/100 k
Cédigo NC Cédigo adicional v g | ccu 8 Cédigo NC Cédigo adicional ecu g u 8
1704 90 30 12,72 1806 90 50 (*)
1704 90 51 (*) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (* 1806 90 90 (*)
1704.90 65 (*) 1905 10 00 10,60
1704 90 71 *) 1905 30 11 (*)
17049075 (*) 1905 30 19 (*)
1704 90 81 *) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (*) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 *) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 1905 30 91 (*)
1806 20 50 (*) 1905 30 99 *)
1806 20 80 (*) 1905 90 10 4,78
1806 20 95 (*) 1905 90 40 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 45 (*)
1806 32 10 (*) 1905 90 55 (*)
1806 32 90 6922 14,13 1905 90 60 (*)
(*) 1905 90 90 (*)
1806 90 11 (*) 21050010 7,07
1806 90 19 (*) 2105 00 91 5,65
1806 90 31 (*) 2105 0099 5,65
1806 90 39 (*)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BAéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPQOZ 2 — PART 2 —'PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD §/z
Megiexundmra oe Loxaeoln, wheoronomuévo Layago fifxar 1ooyhuxroEn Tlob00eTog xwdindg

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose - Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code -additionnel

Tenore del_saccarosio, dello zucchero invertito e/o dcli’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de sacarose, aqﬁcaf invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<0S§ 6923 0,00
>=05§—<30 6924 6,78
>=30—-<350 6925 12,72
>=50—<70 6926 18,37
>=70 6927 26,29
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st'i.velse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD FIM
Gehalt an Stirke und/oder Glukose ‘ Zusatzcode

Megextxdtnra o mavrog eidoug duvha fifxan yAuxdln TodaBerog xodunde

Weight of starch or glucose Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore del]’amido,‘ della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula e/fou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<05 6930 0,00
>=05—<2§ 6931 2,09
>=25§—-<50 6932 4,46
>=50—-<75 6933 7,02
>=175 6934 9,58
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ANEXO XV — BILAG XV — ANHANG XV — IIAPAPTHMA XV — ANNEX XV — ANNEXE XV — ALLEGATO XV —
BIJLAGE XV — ANEXO XV

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de la Republica de
Hungria del el 1 al 31 de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tillegstold
anvendelig ved indforsel i Fzllesskabet fra Republikken Ungarn fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
zélle, anwendbar bei der Einfuhr aus der Republik Ungarn tn die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich
31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Awgopts Tav TIRGVY Yo Ta TEoidvia Baceng mov eMginoav voyy yia Tov vroloyiopd tev petefinradv
otoyeiny xon nEoodetwv daoudv mov epaguiétoviar and Ing péyor xa 31 Iavovagiov 1995 xard v
: algayoyi) otqv Koworre and m Anpoxgaria mg Ovyyagicg

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from the Republic of Hungary from 1 to 31
January 1995 inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a Pimportation dans la Communauté, en provenance de la république de
Hongrie, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili all’importazione nella Comunitd dalla Repubblica d’Ungheria, dal 1o al
31 gennaio 1995 incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek Hongarije, van
1 tot en met 31 januari 1995

Diferenca de preco relativa aos produtos de base tomados em consideragio aquando do cilculo dos
elementos méveis e dos direitos adicionais apliciveis na importacio na Comunidade proveniente da
Republica da Hungria, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Makaxd owtdgi / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 2,844
Trigo duro / Hird hvede / Hartweizen / Zx\nd ovtdgl / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,087
Centeno / Rug / Roggen / Eithn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 7,574
Cebada / Byg / Gerste / KgiBdgt / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 7,143
Maiz / Majs / Mais / Kahousont / Maize / Mais / Granturco / Mais / Mitho 6,640
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkdrnig,
geschilt / Amoghowwpévo gL, paxgoonegpo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de grios-longos 25,068
Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Anofovtuon-
pévo yaha oe oxdvn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 79,982
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / ITMgeg ydha oe oxdvn / .
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé 119,840
Mantequilla / Smer / Butter / Bobtugo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 160,069
Aziicar blanco / Hvidt sukker / WeiSzucker / Agvxf} {ayooen / White sugar / Sucre i '
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agicar branco ’ 28,266
Melaza /Melasse / Melassen /Mehdoeg /Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse / :
Melago 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
doouxtoln ymuxde xabagf) / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura 34,825
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ANEXO XVI — BILAG XVI — ANHANG XVI — [TAPAPTHMA XVI — ANNEX XVI — ANNEXE XVI — ALLEGATO XVI —
BIJLAGE XVI — ANEXO XVI

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Rumania

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Rumanien til
Fzllesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus der Republik Rumainien in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kot atouggio. (MOB) (10 100 kg xa8agob Bhoovs) mov sgopuotoviar axé Ing péxor xor 31 Iavovagiov
1995 xatd ™y ewwayonyn oty Kowétyte ano t Aypoxgetia e Povpaviag

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, on importation into the Community from the Republic of Romania

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus, a
Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Roumanie

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dalla Repubblica di Romania, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republiek
Roemenié, te heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) apliciveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, a importagdo na Comunidade proveniente da Repiiblica da Roménia
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOX 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodwog 2O - ecus/ECU/ Kodwog 20 ecus/ECU/ Kwdwog 20 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/ CN code ~ Ecu/ecu/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code - GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 50 (*) 2001 90 30 (1) 9,49
040310 53 171,20 1806 90 60 (*) 20019040 (1) 3,79
0403 10 59 203,48 1806 90 70 (*) 2004 1091 (**)
04031091 14,86 1806 90 90 (3) 2004 90 10 (1) 9,49
0403 10 93 20,57 1901 10 00 (**) 2005 2010 (**)
04031099 32,01 1901 20 00 G B 2005 80 00 (1) 9,49
0403 90 71 114,26 1901 90 11 19,90 2008 92 45 (**)
0403 90 73 171,20 | 1901 90 19 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 203,48 1901 90 99 (**) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 91 14,86 1902 11 00 5,16 21011098 (**)
0403 90 93 20,57 1902 1910 5,16 21012098 (**)
0403 90 99 32,01 1902 1990 4,99 2101 3019 92,79
0710 40 00 (1) 9,49 1902 20 91 0,00 2101 30 99 17,50
0711 90 30 (1) 9,49 1902 20 99 3,58 2102 10 31 0,00
15171010 34,30 1902 30 10 5,16 2102 10 39 0,00
151790 10 34,30 1902 3090 | 2,04 2105 00 10 15,06
1704 10 11 18,39 1902 40 10 5,16 210500 91 33,22
1704 10 19 18,39 1902 40 90 2,04 2105 00 99 47,60
1704 10 91 20,85 1903 00 00 15,27 2106 10 80 (*)
1704 10 99 20,85 1904 10 10 14,14 2106 90 10 71,90
1704 90 30 36,69 1904 10 30 43,62 2106 90 98 (3)
1704 90 51 (3 1904 10 90 122,23 220290 91 9,23
1704 90 55 (*) 1904 90 10 43,62 2202 90 95 10,02
1704 90 61 (*) 1904 90 90 5,37 2202 90 99 18,41
1704 90 65 (*) 1905 10 00 10,60 2905 43 00 121,14
1704 90 71 *) 19052010 11,35 2905 44 11 16,31
1704 90 75 *) 1905 20 30 15,93 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (*) 1905 20 90 - 20,51 2905 44 91 23,24
1704 90 99 3 1905 3011 (*) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 - 16,96 19053019 (*) 35051010 17,93
1806 10 30 21,20 1905 30 30 (*) 350510920 17,93
1806 10 90 28,27 1905 30 51 (*) , 35052010 4,55
1806 20 10 - (*) 1905 30 59 (*) 3505 20 30 9,01
1806 20 30 (*) 1905 3091 (*). 35052050 14,32
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*) 35052090 17,93
1806 20 70 (**) 1905 40 10 (*) 38091010 o 9,01
1806 20 80 3) 1905 40 90 (*) 3809 10 30 12,52>
1806 20 95 (3) 1905 90 10 4,78 380910 50 15,27
1806 31 00 ' (*) 1905 90 20 42,76 38091090 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 (*) 38236011 16,31
1806 32 90 (2 1905 90 40 (*) 38236019 36,34
1806 90 11 (*) 1905 90 45 (*) 3823 60 91 23,24
1806 90 19 e (%) 1905 90 55 (*) 3823 60 99 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 *)
1806 90 39 (*) 1905 90 90 (*)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZX 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer|

Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TTpoaBevog nwdrdg ecus/ECU/ Tgoobetog xmdindg ecus/ECU/ TpdoBetog xwdindg ecus/ECU/
Additional code ‘Ecuw/ecw/ Additional code Ecw/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cbdigo adicional Cédigo adicional
6920 38,10 7050 38,05 7107 19,61
7000 0,00 7051 44,83 7108 25,26
7001 6,78 7052 50,77 7109 33,18
7002 12,72 7053 56,42 7110 9,26
7003 18,37 7055 40,61 7111 16,04
7004 26,29 7056 47,39 7112 21,98
7005 2,09 7057 53,33 7113 27,63
7006 8,87 7060 59,99 7115 11,82
7007 14,81 7061 66,77 7116 18,60
7008 20,46 7062 72,71 7117 24,54
7009 28,37 7063 78,36 7120 16,00
7010 4,46 7064 86,27 7121 22,78
7011 11,24 7065 62,07 7122 28,72
7012 17,18 7066 68,86 7123 34,37
7013 22,83 7067 74,79 7124 42,29
7015 7,02 7068 80,45 7125 18,09
7016 13,80 7069 88,36 7126 24,87
7017 19,74 7070 64,44 7127 30,81
7020 11,20 7071 71,23 7128 36,46
7021 17,98 7072 77,16 7129 44,37
7022 23,92 7073 82,82 7130 20,46
7023 29,57 7075 67,00 7131 27,24
7024 37,48 7076 73,79 7132 33,18
7025 13,28 7077 79,72 7133 38,83
7026 20,07 7080 116,77 7135 23,02
7027 26,00 7081 123,56 7136 29,80
7028 31,66 7082 129,49 7137 35,74
7029 39,57 7083 135,15 7140 38,39
7030 15,65‘ 7084 143,06 - 7141 45,18
7031 22,44 7085 118,86 7142 S1,11
7032 28,37 7086 ‘ 125,64 7143 56,77
7033 34,03 7087 131,58 7144 64,68
7035 18,22 7088 137,23 - 7145 40,48
7036 25,00 7090 121,23 7146 47,26
7037 30,93 7091 128,01 7147 53,20
7040 33,59 7092 133,95 7148 58,85
7041 40,38 7095 123,79 7149 66,77
7042 46,31 7096 130,58 7150 42,85
7043 51,97 7100 4,80 7151 49,64
7044 59,88 7101 11,59 7152 55,57
7045 35,68 7102 17,52 7153 61,22
7046 42,46 7103 23,17 7f55 45,41
7047 48,40 7104 31,09 7156 52,20
7048 54,05 7105 6,89 7157 58,13
7049 61,97 7106 13,67 7160 64,79
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Codigo adicional

Yderligere kodenummer|

Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

MpdoBetog xwdindg ecus/ECU/ TTp606eT06 *WdIXSS ecus/ECU/ Tp60Betog xwdinog ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecw/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Caodigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7161 71,57 7220 43,14 7369 101,17
7162 77,51 _ 7221 49,93 7370 77,25
7163 83,16 7260 66,39 7371 84,04
7164 91,08 7261 73,18 7372 89,97
7165 66,87 7262 79,11 7373 95,62
7166 73,66 7263 84,76 7375 79,81
7167 79,59 7264 92,68 7376 86,60
7168 85,25 7265 68,48 7378 82,37
7169 93,16 7266 75,26 7400 58,73
7170 69,25 7267 81,20 7401 65,51
7171 76,03 7268 86,85 7402 71,45
7172 81,97 7269 94,77 7403 77,10
7173 87,62 7270 70,85 7404 85,02
7175 71,81 7271 77,63 7"{05 60,82
7176 78,59 7272 83,57 7406 ‘ 67,60
7177 84,53 7273 89,22 7407 73,54
7180 121,58 7275 73,41 7408 79,19
7181 128,36 7276 80,19 7409 87,10
7182 134,30 7300 46,35 7410 63,19
7183 139,95 7301 53,13 7411 69,97
7185 123,66 7302 59,07 7412 75,91
7186 130,45 7303 64,72 7413 81,56
7187 136,38 7304 72,63 7415 65,75
7188 142,04 7305 48,43 7416 72,53
7190 126,03 7306 55,22 7417 78,47
7191 132,82 7307 61,15 7420 68,31
7192 138,75 7308 66,81 7421 75,09
7195 128,59 7309 74,72 7460 78,40
7196 135,38 7310 50,80 7461 85,18
7200 33,57 7311 57,59 7462 91,12
7201 40,35 7312 63,52 7463 96,77
7202 46,29 7313 69,18 7464 104,68
7203 51,94 7315 53,36 7465 80,48
7204 59,85 7316 60,15 7466 87,27
7205 35,65. 7317 66,08 7467 93,20
7206 42,44 7320 55,93 7468 98,86
7207 48,37 7321 62,71 7470 82,85
7208 54,03 7360 72,79 7471 89,64
7209 61,94 7361 79,58 7472 95,57
7210 38,02 7362 85,51 7475 85,41
7211 44,81 7363 91,17 7476 92,20
7212 50,74 7364 99,08 7500 70,31
7213 56,40 7365 74,88 7501 77,10
7215 40,58 7366 81,66 7502 83,03
7216 47,37 7367 87,60 7503 88,68
7217 53,30 7368 93,25 7504 96,60
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Tp6o0etog xwdinog ecus/ECU/ ITpdoBetog xwdindg ecus/ECU/ Tgdoderog rwdinde ecus/ECU/
Additiona!l code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 72,40 7701 109,21 7780 187,28
7506 79,18 7702 115,14 7781 194,06
7507 85,12 7703 120,80 7785 189,37
7508 90,77 7705 104,51 7786 196,15
7509 98,69 7706 111,29 7788 69,56
7510 74,77 7707 117,23 7789 76,35
7511 81,55 7708 122,88 7798 14,38
7512 87,49 7710 106,88 7799 21,16
7513 93,14 7711 113,67 7800 166,36
7515 77,33 7712 119,60 7801 173,15
7516 84,11 7715 109,44 7802 179,08
7517 90,05 7716 116,23 7805 168,45
7520 79,89 7720 100,84 7806 175,23
7521 86,67 7721 107,63 7807 181,17
7560 84,00 7722 113,56 7808 25,58
7561 90,79 7723 119,22 7809 32,36
7562 96,72 7725 102,93 7810 170,82
7563 102,38 7726 109,71 7811 177,60
7564 110,29 7727 115,65 7818 47,97
7565 86,09 7728 121,30 7819 54,76
7566 92,87 7730 105,30 7820 171,16
7567 98,81 7731 112,08 7821 177,95
7568 104,46 7732 118,02 7822 183,88
7570 88,46 7735 107,86 7825 173,25
7571 95,24 7736 114,65 7826 180,03
7572 101,18 7740 129,66 7827 185,97
7575 91,02 7741 136,44 7828 74,37
7576 97,80 7742 142,38 7829 81,15
7600 86,41 7745 131,74 7830 175,62
7601 93,19 7746 138,53 7831 182,41
7602 99,13 7747 144,46 7838 75,97
7603 104,78 7750 134,11 7840 9,60
7604 112,70 7751 140,90 7841 16,39
7605 88,50 7758 9,58 7842 22,32
7606 95,28 7759 16,36 7843 27,98
7607 101,22 7760 158,47 7844 35,89
7608 106,87 7761 165,25 7845 11,69
7609 114,78 7762 171,19 7846 18,47
7610 90,87 7765 160,55 7847 24,41
7611 97,65 7766 167,34 7848 30,06
7612 103,59 7768 20,78 7849 37,98
7613 109,24 7769 27,56 7850 14,06
7615 93,43 7770 162,93 7851 20,85
7616 100,21 7771 169,71 7852 26,78
7620 95,99 7778 43,17 7853 32,43
7700 102,42 7779 49,95 7855 16,62




30. 12. 94

L 342/71

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
MMp600et0g *xWwdIROG ecus/ECU/ Mpdobetog xwdxog ecus/ECU/ Tpb0BeTog xwdHAG ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7856 23,41 7909 50,78 7963 64,79
7857 29,34 7910 26,87 7964 72,71
7858 19,18 7911 33,65 7965 48,51
7859 25,97 7912 39,59 . 7966 55,29
7860 16,01 7913 45,24 , 7967 61,23
7861 22,79 7915 29,43 7968 66,88
7862 28,73 7916 36,21 7969 74,79

© 7863 34,38 7917 42,15 7970 50,88

7864 42,29 7918 31,99 7971 57,66
7865 18,09 7919 38,77 7972 63,60
7866 24,88 7940 32,01 7973 69,25
7867 30,81 7941 38,80 7975 53,44
7868 36,47 7942 44,73 7976 60,22
7869 44,38 7943 50,39 7977 66,16
7870 20,46 7944 58,30 7978 56,00
7871 27,25 7945 34,10 7979 62,78
7872 33,18 7946 40,88 7980 72,03
7873 38,84 7947 46,82 7981 78,81
7875 23,02 7948 52,47 7982 84,75
7876 29,81 7949 60,39 7983 90,40
7877 35,74 7950 36,47 7984 98,32
7878 ‘ 25,59 7951 43,25 7985 74,12
7879 32,37 7952 49,19 7986 80,90
7900 22,41 7953 54,84 7987 86,84
7901 29,19 7955 39,03 7988 . 92,49
7902 35,13 7956 45,82 7990 76,49
7903 40,78 7957 51,75 7991 83,27
7904 48,70 7958 41,59 7992 89,21
7905 . 24,50 7959 48,38 7995 79,08
7906 31,28 7960 46,42 7996 85,83
7907 37,22 7961 53,20
7908 42,87 7962 59,14
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Notas
(*) Veéase parte 2.
(**) Véase parte 2, Anexo L.
(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(2) Veéase Anexo XXXII.
(3) — de contenido, en peso, de sacarosa inferior al 70 %: ver parte 2 del Anexo XVI;
— de contenido, en peso, de sacarosa igual o superior al 70 %: ver parte 2 del Anexo .

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag I.

(1) Pr. 100 kg aflebne sede kartofler etc. eller majs.

(3) Se bilag XXXII.

(3) — Indhold af saccharose under 70 vegtprocent, se bilag XVI, del 2
— Indhold af saccharose 70 vagtprocent og derover, se bilag I, del 2.

Fufnoten -

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang L

(1) Pro 100 kg SiiSkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.

(2) Siehe Anhang XXXII.

(3) — Saccharosegehalt weniger als 70 GHT: siche Anhang XVI Teil 2,
— Saccharosegehalt 70 GHT oder mehr: siehe Anhang I Teil 2.

Inpapoes

(*) BAme pépog 2. :

(**) BAEne pégog 2, magag’mua L

(1) Ava 100 kg otoayylopéveov yAvxonatatdv x.Ax. | *oAapmoxlon otgayyloutvov.

(2) Bhtne magaoua XXXII.

(3) — IMeguextxdtnra xatd Pagog ot oaxyaEOtn Aydtego tov 70 %: PAéne mopdoTnua X VI, pégog 2

— Iegiextindtra xotd Pagog ot oaxyaeoln ion fi avategn tov 70 %: Préne mapdornua I, péoog 2.

Notes

(*) See Part 2.

(**) See Part 2, Annex 1.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.

(2) See Annex XXXIIL

(3) — Sucrose content less than 70 % by weight: see Annex XVI, Part 2,
— Sucrose content 70 % or more: see Annex I, Part 2.

Notes
(*) Voir partie 2.
(**) Voir partie 2, annexe L ,
(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(2) Voir annexe XXXIIL
(3) — Teneur en poids de saccharose inférieure 3 70 %: voir annexe XVI partie 2.
— Teneur en poids de saccharose égale ou supérieure 3 70 %: voir annexe I partie 2.

Note
(*) Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato I.
(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(2) Vedi allegato XXXII.
(3) — avente tenore, in peso, di saccarosio inferiore a 70 %: vedi allegato XVI, parte 2;
— avente tenore, in peso, di saccarosio uguale o superiore a 70 %: vedi allegato I, parte 2.
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Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage I. .

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.

(2} Zie bijlage XXXII.

(3} — Gehalte aan saccharose minder dan 70 gewichtspercenten: zie bijlage XVI, deel 2
— Gehalte aan saccharose 70 of meer gewichtspercenten: zie bijlage I, deel 2.

Notas
(*) Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, anexo 1.
(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorridos.
(3) Ver anexo XXXII.
(3) — Teor em peso de sacarose inferior a 70 %: ver anexo XVI, parte 2;
— Teor em peso de sacarose igual ou superior a 70 %: ver anexo I, parte 2.
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ANEXO XVII — BILAG XVII — ANHANG XVII — ITAPAPTHMA XVII — ANNEX XVII — ANNEXE Xvil —

ALLEGATO XVII — BIJLAGE XVII — ANEXO XVII

Importes de los derechos -adicionales sobre el azicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de Rumania, del 1 al 31 de
enero de 1995 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved
indforsel til Fzllesskabet fra Rumanien fra 1. til og med 31. jamuar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus der Republik Ruminien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieflich 31. Januar
1995

Mood mpbdadeTomv &wpdw ot {ayoen (AD S/Z) zar oto0 al.evgt {AD F/M) (ywr 100 kg 'xaﬂugoi) pagovg) mov
epaguétovrar ané Ing uéxgt %a1 31 Ievovagiov 1995 xatd v swoaywyi omy Kowvérre and m Anpoxgaric
Povpaviog

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from the Republic of Romania from 1 to 31 January 1995
inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a Pimportation dans la Communauté en provenance de la république de Roumanie,
du 1¢ au 31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD $/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili allimportazione nella Comunita in provenienza dalla Repubblica di Romania, dal 1¢ al 31
gennaio 1995 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Roemenié, van 1 tot en met 31 januari
1995

-—

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicidveis na importacio na Comunidade proveniente da Républica da
Roménia, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1
Cédigo NC Cédigo adicional Cbdigo NC Cédigo adicional
KN-kode Yderligere kodenummer KN-kode Yderligere kodenummer
KN-Code Zusatzcode AD $/z AD F/M KN-Code Zusatzcode AD §/z AD FM
Kodinog ZO Mpdoberog xwdixdg "Kodwdg O Modoberog xwdinog .
CN code Additional code CN code Additional code
Code NC Code additionnel Code NC Code additionnel
Codice NC Codice complementare cgi/}ig}/}/ eg;illlzgulljf Codice NC Codice complementare eg.cxsuflliccullﬂ egéi/nzgu('/]/
GN-code Aanvullende code | . 100 g | écus/100 kg GN-code Aanvullende code | . 100 1e | ecusi100 kg
Codigo NC Cédigo adicional v Codigo NC Cédigo adicional
1704 90 30 12,72 1806 90 50 (*)
1704 90 51 {*) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 (*) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (*) 1806 90 90 (*)
1704 90 65 *) 1905 10 00 10,60
1704 90 71 (*) 1905 3011 (*)
1704 9075 (*) 1905 30 19 (*)
1704 90 81 (*) 1905 30 30 *)
1704 90 99 *) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 *) 1905 30 91 (*)
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 {*) 1905 90 10 4,78
1806 2095 . (*) 1905 90 40 (*)
1806 31 00 (*) 1905 90 45 *)
1806 3210 (*) 1905 90 55 (*)
1806 32 90 6920 14,13 1905 90 60 *)
(*) 1905 90 90 (*)
.1806 9011 (*) 210500 10 7,07
1806 90 19 (*) 21050091 5,65 -
1806 90 31 (*) 2105 00 99 5,65
1806 90 39 (*)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.

7
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker ogfeller isoglucose‘

Codigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD §/Z
Tepientindrnra o Gayagdly, whegromomuévo Laxago f/xon woyhuxdtn TTp608eT0g %0OHOS

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito efo delPisoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de sacarose, agiicar invertido e/ou isoglicose Coédigo adicional 100 kg
>=00—<05 6923 0,00
>=05—<30 6924 6,78
>=30—<50 6925 12,72
>=50—-<70 6926 18,37
>=70 6927 26,29
Contenido en almid6n o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af stivelse og/eller glucose i

Gehalt an Stirke und/oder Glukose ) Yderhgzc:;l:zf::mmer AD F/M
Iegrexuixdtnra o8 mavtog eidovg dpvha Hnar YAvxrotn To600eTog *WdAS

Weight of starch or glucose Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00— <05 6930 0,00
>=05§—<2§ 6931 2,09
>=25—<50 6932 4,46
>=50—-<75 6933 7,02
>=75 6934 9,58
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ANEXO XVIII — BILAG XVIH — ANHANG XVIII — ITAPAPTHMA XVIII — ANNEX XVII — ANNEXE XVIII —
ALLEGATO XVIHI — BIJLAGE XVIII — ANEXO XVIII ‘

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de Rumania, del 1 al
31 de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tillegstold
anvendelig ved indforsel i Fellesskabet fra Rumanien fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
z6lle, anwendbar bei der Einfuhr aus der Republik Ruminien in die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich
. 31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Awrgopts Tov TipdY Yo Ta Teoidvra facens xov ehjgnoay vroyy yio Tov vtokeywonod tav petefintav
orouEiov xoL medobetwv daoudv mov egoguoloviar ano Ing uéyer xar 31 Iavovagiov 1995 xard v
ewayoyi omy Kowomro ano quongc_xtéa s Povpaviog

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from the Republic of Romania from 1 to
.31 January 1995 inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables 4 'importation dans la Communauté, en provenance de la république de
Roumanie, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili alPimportazione nella Comunita dalla Repubblica di Romania, dal 1° al
31 gennaio 1995 incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit de Republick Roemenié, van
1 tot en met 31 januari 1995

Diferenga de preco relativa aos produtos de base tomados em consideragio aquando do calculo dos
elementos mdéveis e dos direitos adicionais apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da
Repiiblica da Roménia, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive !
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg
" Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Mohaxé owwdglL / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 2,844
Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / ZxAngd outdor / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,087
Centeno / Rug / Roggen / Zixakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 7,574
Cebada / Byg / Gerste / KoiBdgl / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 7,143
Maiz / Majs / Mais / Kahapndxt / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 6,640
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkérnig,
geschilt / Anoplowwpévo oblL, paxgdoneouo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de grios longos 25,068
Leche desnatada en polvo / Skummetmzlkspulver / Magermilchpulver / Amofovtuow-
pévo yaha oe anovy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 79,982
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / TIMpeg yaha oe oxdvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé 119,840
Mantequilla / Smer / Butter / BoUtvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 160,069
Aziicar blanco / Hvidt sukker / WeiSzucker / Agvxf) Cayagn / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco 28,266
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
Melago 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
Doourtoln ymunds ®abagr) / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura 34,825
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ANEXO XIX — BILAG XIX — ANHANG XIX — [IAPAPTHMA XIX — ANNEX XIX — ANNEXE XIX — ALLEGATO XIX —
BIJLAGE XIX — ANEXO XIX

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Bulgaria

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Bulgarien til
Fallesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetréige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus Bulgarien in die Gemein-
schaft, anwendbar vom 1. bis einschliefltich 31. Januar 1995

Kivnta ovoygeia (MOB) (i 100 kg xdﬁago() Bagovg) mov epagnolovron and Ing péyor xou 31 Iavovegiov
1995 xatd v awoyoyn omy Kowomte ané m Anpoxgario mgs Boviyagiog

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
‘inclusive, on importation into the Community from Bulgaria

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1er au 31 janvier 1995 inclus, &
Pimportation dans la Communauté en provenance de Buigarie

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dalla Bulgaria, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) {per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit Bulgarije, te
heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) apliciveis na importagio na Comunidade
proveniente da Bulgaria, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZ 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC ) Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kodwog 2O ecus/ECU/ Kadixdg 2O ecus/ECU/ Kwdwog 20 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecw/ CN code Ecu/ecu/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 50 (*) 2001 90 30 (1) 9,49
0403 1053 171,20 1806 90 60 (*) 20019040 (1) 3,79
0403 10 59 X 203,48 1806 90 70 (*)_ 2004 10 91 (**)
0403 10 91 14,86 1806 90 90 (*) 2004 90 10 (1) 9,49
04031093 20,57 1901 10 00 (*) 2005 20 10 (**)
0403 10 99 32,01 1901 20 00 . (**) 2005 80 00 (1) 9,49
04039071 114,26 1901 90 11 19,90 . 200892 45 (**)
0403 9073 171,20 1901 90 19 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 203,48 1901 90 99 *) 20089991 (1) 3,79
0403 90 91 14,86 1902 11 00 7,36 21011098 (*)
0403 9093 20,57 190219 10 5,16 2101 20 98 {**)
0403 90 99 32,01 1902 19 90 4,99 2101 30 19 13,98
07104000 (1) 9,49 1902 20 91 0,00 2101 30 99 25,00
0711 90 30 (1) 9,49 . 1902 20 99 5,12 210210 31 0,00
15171010 34,30 1902 30 10 7,36 21021039 0,00
151790 10 34,30 1902 30 90 2,91 210500 10 15,06
1704 10 11 18,39 1902 40 10 7,36 2105 00 91 33,22
1704 10 19 18,39 1902 40 90 2,91 2105 00 99 47,60
1704 10 91 20,85 1903 00 00 15,27 2106 10 80 (*)
1704 10 99 20,85 1904 10 10 14,14 2106 90 10 102,72
1704 90 30 52,41 1904 10 30 43,62 2106 90 98 (*)
1704 90 51 (**) 1904 10 90 22,23 22029091 9,23
1704 90 55 T (**) 1904 90 10 62,31 2202 90 95 10,02
1704 90 61 (**) 1904 90 90 7,67 2202 90 99 18,41
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15 2905 43 00 121,14
1704 90 71 (**) 19052010 17,55 2905 4411 16,31
1704 90 75 (**) 1905 20 30 23,76 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (**) 1905 20 90 29,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 **) 1905 30 11 (*) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 24,23 1905 30 19 (*) 35051010 17,93
1806 10 30 30,29 19053030 (*) 35051090 17,93 ‘
1806 10 90 40,38 1905 30 51 (*) 35052010 4,55
1806 20 10 *) 1905 30 59 (*) 35052030 9,01
1806 20 30 (**) 1905 3091 *) 350520 50 14,32
1806 20 50 (**) 1905 3099 () 35052090 17,93
1806 20 70 (**) 1905 40 10 (**) 38091010 9,01
1806 20 80 **) 1905 40 90 (**) 3809 10 30 12,52
1806 20 95 (**) 1905 90 10 4,78 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 42,76 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 {*) 38236011 © 16,31
1806 32 90 (2) 1905 90 40 (*) 38236019 36,34
1806 90 11 (" 1905 90 45 (*) 38236091 23,24
1806 90 19 (*) 1905 90 55 (*) 38236099 51,69
1806 90 31 *) 1905 90 60 *)
1806 90 39 () 1905 90 90 (*)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOX 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
TTp6oBerog xwdinde ecus/ECU/ TIpbaBeTog *kwdxdg ecus/ECU/ TIg60BeTog 10dIKOE ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 38,10 7050 38,05 7107 19,61
7000 0,00 7051 44,83 7108 "25,26
7001 6,78 7052 50,77 7109 33,18
7002 12,72 7053 56,42 7110 9,26
7003 18,37 7055 40,61 7111 16,04
7004 26,29 7056 47,39 7112 21,98
7005 2,09 7057 53,33 7113 27,63
7006 8,87 7060 59,99 7115 11,82
7007 14,81 7061 66,77 7116 18,60
7008 20,46 7062 72,71 7117 24,54
7009 28,37 7063 78,36 7120 16,00
7010 4,46 7064 86,27 7121 22,78
7011 11,24 7065 62,07 7122 28,72
7012 17,18 7066 68,86 7123 34,37
7013 22,83 7067 74,79 7124 42,29
7015 7,02 7068 . 80,45 7125 18,09
7016 13,80 7069 88,36 7126 24,87
7017 19,74 7070 64,44 7127 30,81
7020 11,20 7071 71,23 7128 36,46
7021 - 17,98 7072 77,16 7129 44,37
7022 23,92 7073 82,82 7130 , 20,46
7023 29,57 7075 67,00 7131 27,24
7024 37,48 7076 73,79 7132 33,18
7025 13,28 7077 79,72 7133 38,83
7026 20,07 7080 116,77 7135 23,02
7027 26,00 7081 123,56 7136 29,80
7028 31,66 7082 129,49 7137 35,74
7029 39,57 7083 135,15 7140 38,39
7030 15,65 7084 143,06 7141 45,18
7031 22,44 7085 118,86 7142 51,11
7032 28,37 7086 125,64 7143 56,77
7033 34,03 7087 131,58 7144 64,68

. 7035 18,22 7088 137,23 7145 40,48

7036 25,00 7090 121,23 7146 47,26
7037 30,93 7091 128,01 7147 53,20
7040 33,59 7092 133,95 7148 58,85
7041 40,38 7095 123,79 7149 66,77
7042 46,31 7096 130,58 7150 42,85
7043 51,97 7100 4,80 7151 49,64
7044 59,88 7101 11,59 7152 55,57
7045 35,68 7102 17,52 7153 61,22
7046 42,46 7103 23,17 7155 45,41
7047 48,40 7104 31,09 7156 52,20
7048 54,05 7105 6,89 7157 58,13
7049 61,97 7106 13,67 7160 64,79
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer|-

Zusatzcode

IMpboBetog %wdindg ecus/ECU/ TpdoBetog xwdutdg ecus/ECU/ TMpdodetog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecw/ecw/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cddigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
7161 71,57 7220 43,14 7369 [ 101,17
7162 77,51 7221 - 49,93 7370 77,25
7163 83,16 7260 66,39 7371 84,04
7164 91,08 7261 73,18 7372 89,97
7165 66,87 7262 79,11 7373 95,62
7166 73,66 7263 84,76 7375 79,81
7167 79,59 7264 92,68 7376 86,60
7168 85,25 7265 68,48 7378 82,37
7169 93,16 7266 75,26 7400 58,73
7170 69,25 7267 81,20 7401 65,51
7171 76,03 7268 86,85 | 7402 71,45
7172 81,97 7269 94,77 7403 77,10
7173 87,62 7270 70,85 7404 85,02
7175 71,81 7271 77,63 7405 60,82
7176 78,59 7272 83,57 7406 67,60
7177 84,53 7273 89,22 7407 73,54
7180 121,58 7275 73,41 7408 79,19
7181 128,36 7276 80,19 7409 87,10
7182 134,30 7300 46,35 7410 63,19
7183 139,95 7301 53,13 7411 69,97
7185 123,66 7302 59,07 7412 75,91
7186 130,45 7303 64,72 7413 81,56
7187 136,38 7304 72,63 7415 65,75
7188 142,04 7305 48,43 7416 72,53
7190 126,03 7306 55,22 7417 78,47
7191 132,82 7307 61,15 7420 68,31
7192 138,75 7308 66,81 7421 75,09
7195 128,59 7309 74,72 7460 78,40
7196 135,38 7310 50,80 7461 85,18
7200 33,57 7311 57,59 7462 91,12
7201 40,35 7312 63,52 7463 96,77
7202 46,29 7313 69,18 7464 104,68
7203 51,94 7315 53,36 7465 80,48
7204 59,85 7316 60,15 7466 87,27
7205 35,65 7317 66,08 7467 93,20
7206 42,44 7320 55,93 7468 98,86
7207 48,37 7321 62,71 7470 82,85
7208 54,03 7360 72,79 7471 89,64
7209 61,94 7361 79,58 7472 95,57
7210 38,02 7362 85,51 7475 85,41
7211 4481 7363 91,17 7476 92,20
7212 50,74 7364 99,08 7500 70,31
7213 56,40 7365 74,88 7501 77,10
7215 40,58 l 7366 81,66 7502 83,03
7216 47,37 7367 87,60 7503 88,68
7217 53,30 7368 93,25 7504 96,60
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Cadigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

[pdoBeTog xnwdnds ecus/ECU/ IooBetog xwdindg ecus/ECU/ TodoBetog xndunde ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecuw/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare |
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cadigo adicional Cédigo adicional
7505 72,40 7701 109,21 7780 187,28
7506 79,18 7702 115,14 7781 194,06
7507 85,12 7703 120,80 7785 189,37
7508 90,77 7705 104,51 7786 196,15
7509 98,69 7706 111,29 7788 69,56
7510 74,77 7707 117,23 ‘ 7789 76,35
7511 81,55 7708 122,88 7798 14,38
7512 87,49 7710 106,88 7799 21,16
7513 93,14 7711 113,67 7800 166,36
7515 77,33 7712 119,60 7801 173,15
7516 84,11 7715 109,44 7802 179,08
7517 90,05 7716 116,23 7805 168,45
7520 79,89 7720 100,84 7806 175,23
7521 86,67 7721 107,63 7807 - 181,17
7560 84,00 7722 113,56 7808 25,58
7561 90,79 7723 119,22 7809 32,36
7562 96,72 7725 102,93 7810 170,82
7563 102,38 7726 109,71 7811 177,60
7564 110,29 7727 115,65 7818 47,97
7565 86,09 7728 121,30 7819 54,76
7566 92,87 7730 105,30 7820 171,16
7567 98,81 7731 112,08 7821 177,95
7568 104,46 7732 118,02 7822 183,88
7570 88,46 7735 107,86 7825 173,25
7571 95,24 7736 114,65 7826 180,03
7572 101,18 7740 129,66 7827 185,97
7575 91,02 7741 136,44 7828 74,37
7576 97,80 7742 142,38 7829 81,15
7600 86,41 7745 131,74 7830 175,62
7601 - 93,19 7746 138,53 7831 182,41
7602 99,13 7747 144,46 7838 75,97
7603 104,78 7750 134,11 7840 9,60
7604 112,70 7751 140,90 7841 16,39
7605 88,50 7758 9,58 7842 22,32
7606 95,28 7759 16,36 7843 27,98
7607 101,22 7760 158,47 7844 35,89
7608 106,87 7761 165,25 7845 11,69
7609 114,78 7762 171,19 7846 18,47
7610 90,87 7765 160,55 7847 24,41
7611 97,65 7766 167,34 7848 30,06
7612 103,59 7768 20,78 7849 37,98
7613 109,24 7769 27,56 7850 14,06
7615 93,43 7770 162,93 7851 20,85
7616 100,21 7771 169,71 7852 26,78
7620 95,99 7778 43,17 7853 32,43
7700 102,42 7779 49,95 7855 16,62
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TgdoBeTog %wdixog ecus/ECU/ ITgdoBeTog RSN ecus/ECU/ Tp6oBeTog xwduxdg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecuw/ecw/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7856 23,41 7909 50,78 7963 64,79
7857 29,34 7910 26,87 7964 72,71
7858 19,18 7911 33,65 7965 48,51
7859 25,97 7912 39,59 7966 55,29
7860 16,01 7913 45,24 7967 61,23
7861 22,79 7915 29,43 7968 66,38
7862 28,73 7916 36,21 7969 74,79
7863 34,38 7917 42,15 7970 50,88
7864 42,29 7918 31,99 7971 57,66
7865 18,09 7919 38,77 7972 63,60
7866 24,88 7940 32,01 7973 69,25
7867 30,81 7941 38,80 7975 53,44
7868 © 36,47 7942 44,73 7976 60,22
7869 4438 7943 50,39 7977 66,16
7870 20,46 7944 58,30 7978 56,00
7871 27,25 7945 34,10 7979 62,78
7872 33,18 7946 40,88 7980 72,03
7873 38,84 7947 46,82 7981 78,81
7875 23,02 7948 52,47 7982 84,75
7876 29,81 7949 60,39 7983 90,40
7877 35,74 7950 36,47 7984 98,32
7878 25,59 7951 43,25 7985 74;12
7879 32,37 7952 49,19 7986 80,90
7900 22,41 7953 54,84 7987 86,84
7901 29,19 7955 39,03 7988 92,49
7902 35,13 7956 45,82 7990 76,49
7903 40,78 7957 51,75 7991 83,27
7904 48,70 7958 41,59 7992 89,21
7905 24,50 7959 48,38 7995 79,05
‘7906 31,28 7960 46,42 7996 85,83
7907 37,22 7961 53,20 ‘
7908 42,87 7962 59,14
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Notas

(*) Véase parte 2.

(**) Véase parte 2, Anexo L

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(2) Véase Anexo XXXII.

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag 1.

(1) Pr. 100 kg aflebne sede kartofler etc. eller majs.
(2) Se bilag XXXIIL

Fufnoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang I

(1) Pro 100 kg Siikartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.
(2) Siehe Anhang XXXII.

Znpeunoeg
(*) BMéme péoog 2.
(**) BAEme pégog 2, magagtnua L

(1) Ava 100 kg OTQAYYIOUEVDV YAUXOATOTAV X, m ) xohopmoxol orayylouévov.

(2) BMme mopdotnpo XXXIL

Notes

(*) See Part 2.

(**) See Part 2, Annex L -

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
(2) See Annex XXXIL

Notes
(*) Voir partie 2.
(**) Voir partie 2, annexe L.

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(2) Voir annexe XXXIL

Note
(*) Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato II.

(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(2) Vedi allegato XXXII.

Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage 1.

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
(2) Zie bijlage XXXII.

Notas
(*) Ver parte 2.
(**} Ver parte 2, anexo L.

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorridos.
{2) Ver anexo XXXII. .
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ANEXO XX — BILAG XX — ANHANG XX — IIAPAPTHMA XX — ANNEX XX — ANNEXE XX —

ALLEGATO XX — BIJLAGE XX — ANEXO XX

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacion en la Comunidad procedente de Bulgaria, del 1 al 31 de
- enero de 1995 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovzgt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Bulgarien fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Bulgarien in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlielich 31. Januar 1995

Hooa ngocdetov daospdv ety Layxeon (AD S/Z) »au oto aredgr (AD F/M) (ywe 100 kg xa8agot Bagovg) mov
egaopotovrar and Ing péxot xar 31 lavovagiov 1995 xard my ewsaywyh oty Kowotnra axé ) Anuoxgario
s Bovkyegiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Bulgaria from 1 to 31 January 1995 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance de Bulgarie, du 1¢r au 31 janvier
1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunitd in provenienza dalla Bulgaria, dal 1° al 31 gennaio 1995
. incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Bulgarije, van 1 tot en met 31 januari 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o agilicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da Bulgiria, de 1 a 31
de Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1

Cédigo NC Cédigo adicional Cédigo NC Cédigo adicional

Kodixde O Tp600eT0g %xWdLKOG ’ Kwdwodg 20+ TlpboBeTog *wdLrdg

CN code Additional code CN code Additiona'l‘code

CotteNG | Cale complomnre | AR | ECY Cotce NG| Codice complementare || SCUSECU | ecusECU

-code Aanvullende code , , GN-code Aanvullende code , .

Cédigo NC Codigo adicional | cus/100 ke | écus/t00 ke B = 400N Codigo adicional | €cus/100 kg | écus/100 kg
1704 90 30 18,17 1806 90 50 ‘ (")
1704 90 51 (**) 1806 90 60 *y - .
1704 90 55 (**) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (**) 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15
1704 90 71 (**) 1905 30 11 (*)
1704 90 75 **) 19053019 (*)
1704 90 81 (**) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (**) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 . (*) 1905 30 59 *)
1806 20 30 **) 1905 3091 (*)
1806 20 50 (**) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (**) 1905 90 10 4,78
1806 20 95 (**) 1905 90 40 *)
1806 31 00 (*) 1905 90 45 *).
1806 32 10 *) 1905 90 55 *)
1806 32 90 6920 14,13 1905 90 60 (%)
' (*) 1905 90 90 (*)
1806 90 11 (*) 21050010 7,07
1806 90 19 *) 2105 00 91 5,65
1806 90 31 (*) 2105 00 99 5,65

. 1806 90 39 (")

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siche Teil 2 /Bréne pégog 2 / See Part 2 / Veir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, Anexo IL/ Se del 2, bilag II / Siehe Teil 2, Anhang II / BAéne pégog 2, nagdotnua IT/ See Part 2, Annex II / Voir partie 2, annexe II / Vedi parte 2,
allegato 11 / Zie deel 2, bijlage II / Ver parte 2, anexo II. ) -
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD Sz

TepientixdTra o Coxapdln, whegromomutvo Coyapo fixar woyAuxdtn p608etog RWOMOS

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice' complementare ecus/ECU/

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose " Aanvullende code Ecuw/ecu/écus/

Teor de sacarose, agiicar invertido efou isoglicose Cédigo adicional 100 kg

K

>=00—<20S5 6923 0,00

>=05—<30 6924 6,78

>=30—<50 6925 12,72

>=50—-<70 6926 18,37

>=70 6927 26,29

Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st-ivelse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD EIM

Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

Tepiexuxdtnro ot xeveog eidovg auvha f/xar YAuroln TMooodetog xwdirds

Weight of starch or glucose Additional code .

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/

Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/

Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Cédigo adicional 100 kg

>=00—<05 6930 0,00
>=05—-<25 6931 2,09

>=25—<350 6932 4,46

>=50—-—<75 6933 7,02

>=75 6934 9,58
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ANEXO XXI — BILAG XXI.— ANHANG XXI — IIAPAPTHMA XXI — ANNEX XXI — ANNEXE XXI -— ALLEGATO XXI —
" BIJLAGE XXI — ANEXO XXI

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de Bulgaria, del 1 al 31
' de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtnihg ved beregningen af de variable elementer og tillegstold
anvendelig ved indfersel i Fallesskabet fra Bulgarien fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
zélle, anwendbar bei der Einfuhr aus Bulgarien in die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich 31. Januar
1995, beriicksichtigt worden sind ’

© Awgogés Tav tpudvy Yo T teoidvra facews mov eMjeinoay vroyn e Tov vroloywopd Tov petafinrav
oroueimv xon mEdodetwv doopdv mov egagnélovion ané Ing péxor xon 31 lavovagiov 1995 xava v
awwayoy ooy Kowomte and m Anpoxpatio ms Bovlyagics

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from Bulgaria from 1 to 31 January 1995
inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a Pimportation dans la Communauté, en provenance de Bulgarie, du 1< au-
31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base; prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili all’importazione nella Comunita dalla Bulgaria, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Bulgarije, van 1 tot en met
31 januari 1995

Diferenga de prego relativa aos produtos de base tomados em consideragio aquando do cilculo dos
elementos moveis e dos direitos adicionais apliciveis na importacio na Comunidade proveniente da
Bulgaria, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive -
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / MoAoxd oitdgr / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 2,844
Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / Zuned owvagL / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,087
Centeno / Rug / Roggen / Zinakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 7,574
Cebada / Byg / Gerste / KouBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 7,143
Maiz / Majs / Mais / Kohopnoxt / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 6,640
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Amoglowwpévo @0TL, paxpdoneguo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de grios longos 25,068
Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Amofovtugw-
uévo yaho oe onovn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 79,982
Leche entera en polvo / Sedmelkspulver / Vollmilchpulver / ITAjoeg ydha og oxovn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé ‘ 119,840
Mantequilla / Smer / Butter / BoUtvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 160,069
Aziicar blanco / Hvidt sukker / Weilzucker / Agvxi) {ayagn / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agticar branco 28,266
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
Melago 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
Doovxntoln muxde xabagy) / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura ’ ' 34,825
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ANEXO XXII — BILAG XXII — ANHANG XXII — [TAPAPTHMA XXII — ANNEX XXII — ANNEXE XXII —
ALLEGATO XXII — BIJLAGE XXII — ANEXO XXII

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Estonia

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Estland tl
Fellesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus Estland in die Gemeinschaft,
anwendbar vom 1. bis einschlie@lich 31. Januar 1995

Kunrd ovosyeio (MOB) (110 100 kg xabagot Bagove) mov epagpoovear ano Ing péxer zan 31 Iavovagiov
1995 »atd g awwaywyés omy Koworyra ané myv Ecfovia

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 Jaﬁuary 1995
inclusive, on importation into the Community from Estonia

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢ au 31 janvier 1995 inclus, 2
Pimportation dans la Communauté en provenance d’Estonie

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg péso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dall’Estonia, dal 1°¢ al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in' de Gemeenschap vanuit Estland, te
heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, 4 importagio na Comunidade proveniente da Esténia
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PARTE 1 —DEL 1—TEIL 1—-MEPOX 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode . KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kwdwog 2O ecus/ECU/ Kedwnog 20 ecus/ECU/ Kodog 20 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecuw/ CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecw/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC ‘ Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC . Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 50 (*) 20019030 (1) 9,49
0403 10 53 171,20 1806 90 60 (*) 20019040 (1) 3,79
0403 10 59 203,48 1806 90 70 (*) 2004 10 91 (**)
0403 1091 14,86 1806 90 90 *y 20049010 (1) 9,49
0403 1093 20,57 1901 10 00 (**) 20052010 (**)
0403 10 99 32,01 1901 20 00 (**) 20058000 ()| 9,49
0403 90 71 114,26 119019011 19,90 2008 92 45 (**)
040390 73 171,20 1901 90 19 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 © 203,48 1901 90 99 (**) 200899 91 (1) 3,79
0403 90 91 14,86 1902 11 00 7,36 210110 98 (**)
0403 90 93 20,57 1902 1910 7,36 21012098 | (**)
0403 90 99 32,01 1902 19 90 9,17 21013019 - 13,98
0710 40 00 (1) 9,49 1902 20 91 0,00 2101 3099 25,00
071190 30 (1) 9,49 1902 20 99 5,12 21021031 0,00
15171010 ' 34,30 1902 30 10 7,36 . 2102 10 39 0,00
151790 10 34,30 1902 30 90 2,91 210500 10 18,23
1704 10 11 23,64 19024010 - 7,36 - 21050091 38,77
1704 10 19 23,64 1902 40 90 2,91 2105 00 99 55,20
1704 10 91 29,78 1903 00 00 15,27 2106 10 80 (**)
1704 10 99 29,78 1904 10 10 20,20 2106 90 10 102,72
1704 90 30 52,41 1904 10 30 62,31 2106 90 98 (**)
1704 90 51 **) 1904 10 90 31,75 22029091 13,18
1704 90 55 (**) 1904 90 10 62,31 2202 90 95 14,31
1704 90 61 - (**) 1904 90 90 7,67 2202 90 99 26,29
1704 90 65 (**) 1905 10 00 13,63 29054300 121,14
1704 90 71 (*) 19052010 15,80 2905 44 11 16,31
1704 90 75 (*) 1905 20 30 21,39 2905 44 19 36,34
1704 90 81 **) 1905 20 90 26,98 290544 91 23,24
1704 90 99 (**) 1905 30 11 (*) 290544 99 51,69
1806 10 20 21,81 1905 3019 (*) 35051010 17,93
1806 10 30 27,26 1905 30 30 (*) 35051090 17,93
1806 10 90 36,34 1905 30 51 (*) 35052010 4,55
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*) 35052030 9,01
1806 20 30 (*) 1905 30 91 *) 35052050 14,32
1806 20 50 (*) 1905 30 99 (*) 35052090 17,93
1806 20 70 (*) 1905 40 10 (*) 38091010 9,01
1806 20 80 (*y - 1905 40 90 (*) 380910 30 12,52
1806 20 95 (*) 1905 90 10 10,75 380910 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 54,98 3809 10 90 17,93
1806 32 10 v (*) - 190590 30 (*) 38236011 16,31
1806 32 90 (2) 1905 90 40 (*) 38236019 36,34
1806 9011 - )y 1905 90 45 (*) 38236091 23,24
1806 90 19 *) 1905 90 55 (*) 3823 60 99 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 (*)
1806 90 39 (*) 1905 90 90 (*)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZ 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

'Céddigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TpooBetog xmdindg ecus/ECU/ TgooBetog xwdundg ecus/ECU/ TTgdoBeTog ®wdKOg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare. Codice complementare .

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional

6920 45,56 7050 45,41 7107 25,13
7000 0,00 7051 54,13 7108 32,40
7001 8,72 7052 61,76 7109 42,57 .
7002 16,35 7053 69,03 7110 12,51
7003 23,62 7055 49,44 7111 21,23
7004 33,80 7056 58,17 7112 28,86
7005 3,29 7057 65,80 7113 36,13
7006 12,01 7060 68,56 7115 16,54
7007 19,64 7061 77,28 7116 25,26
7008 26,91 - 7062 84,91 7117 32,89
7009 37,08 7063 92,18 7120 18,29
7010 7,02 7064 102,35 7121 27,01
7011 15,74 7065 71,84 7122 34,64
7012 23,37 7066 80,56 7123 41,91
7013 30,64 7067 88,20 7124 52,08
7015 11,05 7068 95,46 7125 21,57
7016 ' 19,77 7069 105,64 7126 30,29
7017 27,41 7070 75,58 7127 37,92
7020 12,80 7071 84,30 7128 45,19
7021 21,52 7072 91,93 7129 55,37
7022 29,15 7073 99,20 7130 25,30
7023 36,42 7075 79,61 7131 34,03
7024 46,60 7076 88,33 7132 41,66
7025 16,08 7077 95,96 7133 48,93
7026 24,81 7080 133,46 7135 29,34
7027 32,44 . 7081 142,18 7136 38,06
7028 39,71 7082 149,81 7137 45,69
7029 49,88 7083 157,08 7140 43,88
7030 19,82 7084 167,25 - 7141 52,60
7031 28,54 7085 . 136,74 7142 - 60,23
7032 36,17 7086 145,46 7143 67,50
7033 43,44 7087 153,10 7144 77,68
7035 23,85 7088 160,36 7145 47,17
7036 32,57 7090 140,48 7146 55,89
7037 40,20 7091 149,20 7147 63,52
7040 38,39 7092 156,83 7148 70,79
7041 47,11 7095 144,51 7149 80,96
7042 54,75 7096 153,23 7150 50,90
7043 62,01 7100 " 5,49 7151 59,62
7044 72,19 7101 14,21 7152 67,25
7045 41,68 7102 21,84 7153 74,52
7046 50,40 7103 29,11 7155 54,93
7047 58,03 7104 39,29 7156 63,65
7048 65,30 7105 8,77 7157 71,29
7049 75,48 7106 17,50 . 7160 74,04
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cbdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

TgooBeTog ®AMOG ecus/ECU/ MgdoBetog nwdrdg ecus/ECU/ TMpdofeTog xwdixdg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
7161 82,77 7220 53,45 7369 120,28
7162 90,40 7221 62,17 7370 90,21
7163 97,67 7260 75,88 7371 98,94
7164 107,84 7261 84,60 7372 106,57
7165 77,33 7262 92,23 7373 113,84
7166 " 86,05 7263 99,50 7375 94,25
7167 93,68 7264 109,67 7376 102,97
7168 100,95 7265 79,16 7378 98,28
7169 111,13 7266 87,88 7400 67,12
7170 81,06 7267 95,52 7401 75,84
7171 89,79 7268 102,78 7402 83,47
7172 97,42 7269 112,96 7403 90,74
7173 104,69 7270 82,90 7404 100,92
7175 85,10 7271 91,62 7405 70,41
7176 93,82 7272 99,25 7406 79,13
7177 101,45 7273 106,52 7407 86,76
7180 138,94 7275 86,93 7408 94,03
7181 147,67 7276 95,65 7409 104,20
7182 - 155,30 7300 52,97 7410 74,14
7183 162,57 7301 61,69 7411 82,86
7185 1 142,23 7302 69,32 7412 90,49
7186 150,95 7303 76,59 7413 97,76
7187 158,58 7304 86,77 7415 78,17
7188 165,85 7305 56,25 7416 86,89
7190 145,96 7306 64,98 7417 94,53
7191 154,69 7307 72,61 7420 82,20
7192 162,32 7308 79,88 7421 90,93
7195 150,00 7309 90,05 7460 89,60
7196 158,72 7310 59,99 7461 98,32
7200 38,36 7311 68,71 7462 105,95
7201 47,08 7312 76,34 7463 113,22
7202 54,71 7313 83,61 7464 123,39
7203 61,98 7315 64,02 7465 92,88
7204 72,16 7316 72,74 7466 101,60
7205 41,65 7317 80,37 7467 109,24
7206 50,37 7320 68,05 7468 116,50
7207 58,00 7321 76,77 7470 96,62
7208 65,27 7360 83,19 7471 105,34
7209 75,44 7361 91,92 7472 112,97
7210 45,38 7362 99,55 7475 100,65
7211 54,10 7363 106,82 7476 109,37
7212 61,73 7364 116,99 7500 80,36
7213 69,00 7365 86,48 7501 89,08
7215 . 49,41 7366 95,20 7502 96,71
7216 58,14 7367 102,83 7503 103,98
7217 65,77 7368 110,10 7504 114,15
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Tgo6oBetog xwdLrog ecus/ECU/ TIdoherog xwdindg ecus/ECU/ TpdoBetog xwdixog ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg . Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice. complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 - 83,64 7701 125,78 7780 214,04
7506 92,36 7702 133,41 7781 222,76
7507 100,00 7703 140,68 7785 217,32
7508 107,26 7705 120,34 7786 226,04
7509 117,44 7706 129,06 7788 83,64
7510 87,38 - 7707 136,70 7789 92,36
7511 96,10 7708 143,96 7798 20,57
7512 103,73 7710 124,08 7799 29,30
7513 111,00 7711 132,80 7800 190,13
7515 91,41 7712 140,43 7801 198,85
7516 100,13 7715 128,11 7802 206,48
7517 107,76 7716 136,83 7805 193,41
7520 95,44 7720 115,25 7806 202,14
7521 104,16 7721 123,97 7807 209,77
7560 96,00 7722 131,60 7808 33,37
7561 104,72 7723 138,87 7809 42,09
7562 112,36 7725 118,54 7810 197,15
7563 119,62 7726 127,26 7811 205,87
7564 129,80 7727 134,89 7818 58,96
7565 99,29 7728 142,16 7819 67,69
7566 108,01 7730 122,27 7820 195,62
7567 115,64 - 7731 130,99 7821 204,34
7568 122,91 7732 138,62 7822 211,97
7570 103,02 7735 126,30 7825 198,90
7571 111,74 7736 135,02 7826 207,62
7572 119,38‘ 7740 148,18 7827 215,26
7575 107,05 7741 156,90 7828 89,13
7576 115,78 7742 164,53 7829 97,85
7600 98,76 7745 151,46 . 7830 202,64
7601 107,48 7746 160,19 7831 211,36
7602 115,11 7747 167,82 7838 90,96
7603 122,38 7750 155,20 7840 10,98
7604 132,55 7751 163,92 7841 19,70
7605 102,04 7758 15,08 7842 27,33
7606 110,76 7759 23,81 7843 34,60
7607 118,40 7760 181,11 7844 44,77
7608 125,66 7761 189,83 7845 14,26
7609 135,84 7762 197,46 7846 22,98
7610 105,78 7765 184,39 7847 30,62
7611 114,50 7766 193,11 7848 37,88
7612 122,13 7768 27,88 7849 48,06
7613 129,40 7769 36,60 7850 18,00
7615 109,81 7770 188,13 7851 26,72
7616 118,53 7771 196,85 7852 34,35
7620 113,84 7778 53,48 7853 41,62
7700 117,06 7779 62,20 7855 22,03
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cébdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

MedaBetos xwdikdg ecus/ECU/ TpdoBetog *wdirdg ecus/ECU/ IMpdobetog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecw/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7856 30,75 7909 62,69 7963 76,67
7857 38,38 7910 32,63 7964 86,85
7858 26,06 7911 41,35 7965 56,34
7859 34,78 7912 48,98 7966 65,06
7860 18,29 7913 56,25 7967 72,69
7861 27,02 7915 36,66 7968 79,96
7862 34,65 7916 45,39 7969 920,14
7863 41,92 7917 53,02 7970 . 60,07
7864 52,09 7918 40,70 7971 68,79
- 7865 21,58 7919 49,42 7972 76,43
7866 30,30 7940 36,59 7973 83,69
7867 37,93 7941 45,31 7975 64,10
7868 45,20 7942 52,94 7976 ‘ 72,83
7869 55,38 7943 60,21 7977 80,46
7870 25,31 7944 70,39 7978 68,14
7871 34,04 7945 39,87 7979 76,86
7872 41,67 7946 48,60 7980 82,32
7873 48,94 7947 56,23 7981 91,04
7875 29,35 7948 63,50 7982 98,68
7876 38,07 7949 73,67 7983 105,94
- 7877 45,70 7950 43,61 7984 116,12
7878 33,38 7951 52,33 - 7985 85,61
7879 42,10 7952 59,96 7986 94,33
7900 25,61 7953 67,23 7987 101,96
7901 34,33 7955 47,64 7988 109,23
7902 41,96 7956 56,36 7990 89,34
7903 49,23 - 7957 63,99 7991 98,06
7904 59,41 7958 51,67 7992 105,69
7905 28,90 7959 60,39 7995 93,37
7906 37,62 7960 53,05 7996 102,10
7907 45,25 7961 61,77
7908 52,52 7962 69,41 -
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Notas

(*) Vease parte 2.

(**) Véase parte 2, Anexo 1.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(2) Véase Anexo XXXII.

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag 1.

(1) Pr. 100 kg aflebne sede kartofler etc. eller majs.
(2) Se bilag XXXII.

Fufnoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang 1.

{1} Pro 100 kg SiiBkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.
(?) Siehe Anhang XXXII.

Inpewoeg

(*) B\tme péoog 2.

(**) BMne pégog 2, magaginua L

(1)  Ava 100 kg otpayyopuévav yAuroratatdv x.Ax. | *adapmwoxol oteayyopuévo.
(2) BAtme mopdotnpo XXXIL

Notes

(*) See Part 2. ]

(**) See Part 2, Annex 1.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
(2) See Annex XXXII.

Notes

(*) Voir partie 2.

(**) Voir partie 2, annexe L

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(2) Voir annexe XXXII.

Note

(*) Vedi parte 2.

(**) Vedi parte 2, allegato 1.

(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(2) Vedi allegato XXXII.

Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage 1. -

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
) Zie bijlage XXXIL

Notas «

(*) Ver parte 2.

(**) Ver parte 2, anexo 1.

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorridos.
(3) Ver anexo XXXII.
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ANEXO XXIII — BILAG XXIlII — ANHANG XXIII — IIAPAPTHMA XXIlI — ANNEX XXIII — ANNEXE XXII —
ALLEGATO XXIII — BIJLAGE XXIII — ANEXO XXIII

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de Estonia, del 1 al
31 de enero de 1995 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fellesskabet fra Estland fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Estland in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieRlich 31. Januar 1995

Hood ngooderav daopav oy Laxegn (AD S/Z) %o 670 arebor (AD F/M) (1o 100 kg xabegot fdgovs) mov
epogudtovran and 1ng péxor xav 31 lavovagiov 1995 xavd vy ewoywyn oty Kowvomra ané v Ecbovia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Estonia from 1 to 31 January 1995 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables 4 Dlimportation dans la Communauté en provenance d’Estonie, du 1¢ au
31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza dall’Estonia, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten oplsuiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Estland, van 1 tot en met 31 januari 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o agticar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da Est6nia, de 1 a 31 de
Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1
’ Caédigo NC Cédigo adicional Cddigo NC Cédigo adicional )

vkode | v kodemner | pp gz | apr | ke | viedgerodoumner | a5z | ap e
Koduog 2O Tp600eT0g KWAROG Kaduog 2O TTgdoBeTOg %RWAHOG

CN code Additional code CN code Additionallcode

SUNG | it ssdiond | cpcur | crcus | SoleNe | Codesddtomd [ oy | eoumcy

GN-code Aanvullende code Ecu/ecu/ P Ecu/ecu/ GN-code Aanvullende code Ecu/ecu/ P Ecwecu/
Cédigo NC - Codigo adicional | &vS/100 kg | écus/100 kg Cédigo NC Cédigo adicional | ecus/100 kg | écus/100 kg
1704 90 30 18,17 1806 90 50 *)
1704 90 51 (**) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 (**) 1806 20 70 *)
1704 90 61 (**) 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (**) 1905 10 00 13,63
170490 71 *) 1905 30 11 *)
1704 90 75 (*) 1905 30 19 (*)
1704 90 81 (**) 1905 30 30 (*)
1704 90 99 (**) 1905 30 51 (*)
1806 20 10 (*) 1905 30 59 (*)
1806 20 30 (*) 1905 30 91 *)
1806 20 50 *) 1905 30 99 (*)
1806 20 80 (*) 1905 90 10 10,75
1806 20 95 *) 1905 90 40 *)
1806 31 00 (*) 1905 90 45 (*)
1806 32 10 (%) 1905 90 §5 (*)
1806 32 90 6920 18,17 1905 90 60 (*)

(*) 1905 90 90 (*)

1806 90 11 (*) 21050010 9,09
1806 90 19 (*) 210500921 7,27
1806 90 31 (*) 2105 00 99 7,27
1806 90 39 *)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéne pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, Anexo 11 / Se del 2, bilag II / Siehe Teil 2, Anhang II / BAéne pégog 2, magdgtnua I / See Part 2, Annex Il / Voir partie 2, annexe 11/ Vedi parte 2,
allegato Il / Zie deel 2, bijlage Il / Ver parte 2, anexo II.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD S/Z
TMegiextixdmyro. oe Laxagdln, yhegromoumpévo Ldxago ffxar woyhurdln MoboBetog xwdnde

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de sacarose, aglicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<0S5 6923 0,00
>=05— <30 6924 8,72
>=30—<50 6925 16,35
>=50—<70 6926 23,62
>=70 6927 33,80
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st-iAvelse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD F/M
Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

Meguextindyra oe mavrog eidovg apvia fHfxo yAvroln TTo60BeTog Hewdtoe

Weight of starch or glucose : Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula efou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<0S5 6930 0,00
>=05—<25 6931 3,29
>=25—<350 6932 7,02
>=50—-<75 6933 11,05
>=75 6934 15,08
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ANEXO XXIV — BILAG XXIV — ANHANG XXIV — IIAPAPTHMA XXIV — ANNEX XXIV — ANNEXE XXIV —
ALLEGATO XXIV — BIJLAGE XXIV — ANEXO XXIV

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de Estonia, del 1 al 31 de
enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tillegstold
anvendelig ved indfersel i Fellesskabet fra Estland fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
zolle, anwendbar bei der Einfuhr aus Estland in die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995,
beriicksichtigt worden sind

Awogogés Tav TGV Yo T Eoidvra Pdoews mov e).ﬂ«pﬂqoavhuéﬂm Y10, TOV VTOAOYIONO TwV RETAPANTOHY
oroeiov xon mgdoderav daopdv mov egpegpotovian ané Ing péxor xon 31 lavevagiov 1995 xave v
awayoyy omv Kowomre and myv Eobovia

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from Estonia from 1 to 31 January 1995
inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a l’lmportanon dans la Communauté, en provenance d’Estonie, du 1¢r au
31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili all'importazione nella Comunita dall’Estonia, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Estland, van 1 tot en met
31 januari 1995

Diferenca de preco relativa aos produtos de base tomados em consideragio aquando do cilculo dos
clementos méveis e dos direitos adicionais apliciveis na importagio na Comunidade proveniente da Esténia,
de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg
Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Malaud ool / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 6,399
Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / ZxnQo owragr / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,969
Centeno / Rug / Roggen / Zixaln / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 9,738
Cebada / Byg / Gerste / KQLGth' / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 9,184
Maiz / Majs / Mais / Kahaumdxt / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 8,537 »
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Anoglouwwpévo UL, poxedomneguo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de griaos longos ) 32,230
Leche desnatada en polvo / Skummetmelkspulver / Magermilchpulver / Amofovtvow-
pévo ydha oe oxovn / Skimmed-mitk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pd 91,408
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / TIAfigeg ydha oe oxovn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé 136,960
Mantequilla / Smer / Butter / BoUtvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 182,936
Azicar blanco / Hvidt sukker / WeifSzucker / Aevxt) Cayagn / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco 36,342
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
Melago 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
Doountdln ymunms xabapf) / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
‘ 44,775

pura




30. 12. 94 v ’ L 342/103

ANEXO XXV — BILAG XXV — ANHANG XXV — [TAPAPTHMA XXV — ANNEX XXV — ANNEXE XXV —
ALLEGATO XXV — BIJLAGE XXV — ANEXO XXV i

Elementos méviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Letonia

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Letland til
Fxllesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrige (MOB) (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Finfuhr aus Lettland in die Gemeinschaft,
anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kwiprd evoyggia (MOB) (v 100 kg mﬂagob pagovs) mov epaguotovron axd Ing péyor xou 31 Iavovogiov
1995 zatd ug awoayayts ooy Kowvérnta ané m Acvovio

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, on importation into the Community from Latvia

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1¢r au 31 janvier 1995 inclus, 3
Pimportation dans la Communauté en provenance de Lettonie

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili all’'importazione nella Comunita in provenienza
dalla Lettonia, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit Letland, te
heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
" inclusive, 4 importagio na Comunidade proveniente da Leténia .
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—-MEPOZ 1—PART 1-—_—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kadiwog 0 ecus/ECU/ Kwdog O ecus/ECU/ Kwduog 20 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecw/ CN code Ecu/ecu/ CN code Ecwecw/
Code NC écus/100 kg . Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 50 (**) 2001 90 30 (1) 9,49
04031053 171,20 1806 90 60 (**) 2001 9040 (1) 3,79
0403 10 59 203,48 1806 90 70 (**) 2004 10 91 (**)
0403 10 91 14,86 1806 90 90 (**) 2004 9010 (1) | . 9,49
04031093 '20,57 1901 10 00 (**) 20052010 (**)
0403 10 99 32,01 1901 20 00 (**) 2005 80 00 (1) 9,49
0403 90 71 114,26 19019011 19,90 2008 92 45 (**)
0403 90 73 171,20 19019019 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 203,48 1901 90 99 (**) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 91 14,86 19021100 - 7,36 21011098 (**)
0403 90 93 20,57 190219 10 7,36 21012098 (**)
0403 90 99 32,01 19021990 9,17 21013019 13,98
07104000 (1) 9,49 1902 2091 0,00 2101 3099 25,00
071190 30 (1) 9,49 1902 20 99 5,12 2102 10 31 0,00
15171010 34,30 19023010 - 7,36 2102 10 39 0,00
151790 10 34,30 1902 30 90 2,91 2105 00 10 18,23
1704 10 11 26,27 1902 40 10 7,36 2105 00 91 38,77
1704 10 19 26,27 1902 40 90 2,91 2105 00 99 55,20
1704 10 91 29,78 1903 00 00 15,27 2106 10 80 (**)
1704 10 99 29,78 1904 10 10 20,20 2106 90 10 102,72
1704 90 30 5241 1904 10 30 62,31 2106 90 98 (**)
1704 90 51 (**) 1904 10 90 31,75 2202 90 91 13,18
1704 90 55 (**) 1904 90 10 62,31 2202 90 95 14,31
1704 90 61 (**) 1904 90 90 7,67 2202 90 99 26,29
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15 290543 00 121,14
170490 71 (**) 19052010 17,55 290544 11 16,31
1704 90 75 *) 1905 20 30 23,76 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (**) 1905 20 90 29,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (**) 1905 30 11 (**) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 24,23 1905 3019 (**) 35051010 17,93
1806 10 30 30,29 1905 30 30 (**) 350510 90 17,93
1806 10 90 40,38 1905 30 51 {(**) 35052010 4,55
1806 20 10 (**) 1905 30 59 (**) 35052030 9,01
1806 20 30 (**) 1905 30 91 (**) 3505 20 50 14,32
1806 20 50 (**) 1905 30 99 (**) 3505 20 90 17,93
1806 20 70 (**) 1905 40 10 (**) 38091010 9,01
1806 20 80 (**) 1905 40 90 : (**) 380910 30 12,52
1806 20 95 (**) 1905 90 10 11,94 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (*) 1905 90 20 61,08 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (*) 1905 90 30 (**) 38236011 16,31
1806 32 90 (2). 1905 90 40 (**) 38236019 36,34
1806 90 11 (*) 1905 90 45 (**) 38236091 23,24
1806 90 19 - (*¥) 1905 90 55 (**) 3823 60 99 51,69
1806 90 31 (**) 1905 90 60 (**)
1806 90 39 (**) 1905 90 90 (**)
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZ 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2.

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cébdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

ecus/ECU/

Tpbabetog xwdrog ecus/ECU/ TIgooBetog xwdKOg ecus/ECU/ IMpdaberog xwdindg
Additional code Ecwecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare

Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code

Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
6920 54,43 - 7050 45,41 7107 25,13
7000 0,00 7051 54,13 7108 32,40
7001 8,72 7052 61,76 7109 42,57
7002 16,35 7053 69,03 7110 12,51
7003 23,62 7055 49,44 7111 21,23
7004 33,80 7056 58,17 7112 28,86
7005 3,29 7057 65,80 7113 36,13

. 7006 12,01 7060 68,56 7115 16,54

7007 19,64 7061 77,28 7116 25,26
7008 26,91 7062 84,91 7117 32,89
7009 - 37,08 7063 92,18 7120 18,29
7010 7,02 7064 102,35 7121 27,01
7011 15,74 7065 71,84 7122 34,64
7012 . 23,37 7066 80,56 7123 41,91
7013 30,64 7067 88,20 7124 52,08
7015 11,05 7068 95,46 7125 121,57
7016 19,77 7069 105,64 7126 30,29
7017 27,41 7070 75,58 7127 37,92
7020 12,80 7071 84,30 7128 45,19
7021 21,52 7072 91,93 7129 55,37 k
7022 29,15 7073 99,20 7130 . 25,30
7023 36,42 7075 79,61 7131 34,03
7024 46,60 7076 88,33 7132 41,66
7025 16,08 7077 95,96 7133 48,93
7026 24,81 7080 133,46 7135 29,34
7027 32,44 7081 142,18 7136 38,06
7028 39,71 7082 149,81 7137 45,69
7029 49,88 7083 . 157,08 7140 43,88
7030 19,82 7084 167,25 7141 52,60
7031 28,54 7085 136,74 7142 60,23
7032 36,17 7086 145,46 7143 67,50
7033 43,44 7087 153,10 7144 77,68
7035 23,85 7088 160,36 7145 47,17
7036 32,57 7090 140,48 7146 55,89
7037 40,20 7091 149,20 7147 63,52
7040 38,39 7092 156,83 7148 70,79
7041 47,11 709S - 144,51 7149 80,96
7042 54,75 7096 153,23 7150 50,90
7043 62,01 7100 5,49 7151 59,62
7044 72,19 7101 14,21 7152 67,25
7045 41,68 7102 21,84 7153 74,52
7046 50,40 7103 29,11 7155 54,93
7047 58,03 7104 39,29 7156 . 63,65
7048 65,30 7105 8,77 7157 71,29
7049 75,48 7106 17,50 7160 74,04
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Tpb0berog nwdtrog ecus/ECU/ TNpooBetog xwdindg ecus/ECU/ Tb00etog nwdinodg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel "écus/100 kg Code additionnel &cus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7161 82,77 7220 53,45_ 7369 120,28
7162 90,40 7221 62,17 7370 90,21
7163 97,67 7260 75,88 7371 98,94
7164 107,84 7261 84,60 7372 106,57
7165 77,33 7262 92,23 7373 113,84
7166 86,05 7263 99,50 7375 94,25
7167 93,68 7264 109,67 7376 102,97
7168 100,95 7265 79,16 7378 98,28
7169 111,13 7266 87,88 7400 67,12
7170 81,06 7267 95,52 7401 75,84
7171 - 89,79 7268 102,78 7402 83,47
7172 97,42 7269 112,96 7403 90,74
7173 104,69 7270 82,90 7404 100,92
7175 85,10 7271 91,62 7405 70,41
7176 93,82 7272 99,25 7406 79,13
7177 101,45 . 7273 106,52 7407 86,76
7180 138,94 7275 86,93 7408 94,03
7181 147,67 7276 95,65 7409 104,20
7182 155,30 7300 52,97 7410 74,14
7183 162,57 7301 61,69 7411 82,86
7185 142,23 7302 69,32 7412 90,49
7186 150,95 7303 76,59 7413 97,76
7187 158,58 7304 86,77 7415 78,17
7188 165,85 7305 56,25 7416 86,89.
7190 145,96 7306 64,98 7417 94,53
7191 154,69 7307 72,61 7420 82,20
7192 162,32 7308 79,88 7421 90,93
7195 150,00 7309 90,05 7460 89,60
7196 158,72 7310 59,99 7461 98,32
7200 38,36 7311 68,71 7462 105,95
7201 47,08 7312 76,34 7463 113,22
7202 54,71 7313 83,61 7464 123,39
7203 61,98 7315 64,02 7465 92,88
7204 72,16 7316 72,74 7466 101,60
720S 41,65 7317 80,37 7467 109,24
7206 50,37 7320 68,05 7468 116,50
7207 58,00 7321 76,77 7470 96,62
7208 65,27 7360 83,19 7471 105,34
7209 75,44 7361 91,92 7472 112,97
7210 45,38 7362 99,55 7475 100,65
7211 54,10 7363 106,82 7476 109,37
7212 61,73 7364 116,99 7500 80,36

. 7213 69,00 7365 86,48 7501 89,08
7215 49,41 7366 95,20 7502 96,71
7216 58,14 7367 102,83 7503 103,98
7217 65,77 7368 110,10 7504 114,15
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Codigo adicional
Yderligere kodenummer|

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
TMpdoberog xwdindg ecus/ECU/ Mpdobetog nwdundg ecus/ECU/ HpdoBerog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecw/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 83,64 7701 125,78 7780 214,04
7506 92,36 7702 133,41 7781 222,76
7507 100,00 7703 140,68 7785 217,32
7508 107,26 7705 120,34 7786 226,04
7509 - 117,44 7706 - 129,06 7788 83,64
7510 87,38 7707 136,70 7789 92,36
7511 96,10 7708 143,96 7798 20,57
7512 103,73 7710 124,08 7799 29,30
7513 111,00 7711 132,80 7800 190,13
7515 91,41 7712 140,43 7801 198,85
7516 100,13 7715 128,11 7802 206,48
7517 107,76 7716 136,83 7805 193,41
7520 95,44 7720 115,25 7806 202,14
7521 104,16 7721 123,97 7807 209,77
7560 96,00 7722 131,60 7808 33,37
7561 104,72 7723 138,87 7809 42,09
7562 112,36 7725 118,54 7810 197,15
7563 119,62 . 7726 127,26 7811 205,87
7564 129,80 7727 134,89 7818 58,96
. 7565 99,29 7728 142,16 7819 67,69
7566 108,01 7730 122,27 7820 195,62
7567 115,64 7731 130,99 7821 204,34
7568 122,91 7732 138,62 7822 211,97
7570 103,02 7735 126,30 7825 198,90
7571 111,74 7736 135,02 7826 207,62
7572 119,38 7740 148,18 7827 215,26
7575 107,05 7741 156,90 7828 89,13
7576 115,78 7742 164,53 7829 97,85
7600 98,76 7745 151,46 7830 202,64
7601 107,48 7746 160,19 7831 211,36
7602 115,11 7747 167,82 7838 90,96
7603 122,38 7750 155,20 7840 10,98
7604 132,55 7751 163,92 7841 19,70
7605 102,04 7758 15,08 7842 27,33
7606 110,76 7759 23,81 7843 34,60
7607 118,40 7760 181,11 7844 44,77
7608 125,66 7761 189,83 7845 14,26
7609 135,84 7762 - 197,46 7846 22,98
7610 105,78 7765 184,39 7847 30,62
7611 - 114,50 7766 193,11 7848 37,88
7612 122,13 7768 27,88 7849 48,06
7613 129,40 7769 36,60 7850 18,00
7615 109,81 7770 188,13 7851 26,72
7616 118,53 7771 196,85 7852 34,35
‘7620 113,84 7778 53,48 . 7853 41,62
7700 117,06 7779 62,20 7855 22,03
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer!
Zusatzcode

[p600eTog Rwdindg ecus/ECU/ Iobobetoc xwbdinds | ecus/ECU/ [ledobetog xwdunog ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7856 30,75 7909 62,69 7963 76,67
7857 38,38 7910 32,63 7964 86,85
7858 26,06 7911 41,35 7965 56,34
7859 34,78 7912 48,98 7966 65,06
7860 18,29 7913 56,25 7967 72,69
7861 27,02 7915 36,66 7968 79,96
7862 34,65 7916 45,39 7969 90,14
7863 41,92 7917 53,02 _ 7970 60,07
7864 52,09 7918 40,70 7971 68,79
7865 21,58 7919 49,42 7972 76,43
7866 30,30 7940 7 36,59 7973 83,69
7867 37,93 7941 45,31 7975 64,10
7868 45,20 7942 52,94 7976 72,83
7869 55,38 7943 60,21 7977 80,46
7870 25,31 7944 70,39 7978 68,14
7871 34,04 7945 39,87 7979 76,86
7872 41,67 7946 48,60 7980 82,32
7873 48,94 7947 56,23 7981 91,04
7875 29,35 7948 63,50 7982 98,68
7876 38,07 7949 73,67 7983 105,94
7877 45,70 7950 43,61 7984 116,12
7878 33,38 7951 52,33 7985 85,61
7879 42,10 7952 59,96 7986 94,33
7900 25,61 7953 67,23 7987 101,96
7901 34,33 7955 47,64 7988 109,23
7902 41,96 7956 56,36 7990 89,34
7903 49,23 7957 63,99 7991 98,06
7904 59,41 7958 51,67 7992 105,69
7905 28,90 7959 60,39 7995 93,37
7906 37,62 7960 53,05 7996 102,10
7907 45,25 7961 61,77

7908 52,52 7962 69,41
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Notas
(*) Véase parte 2.
(**) Véase parte 2, Anexo L.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos.
(2) Véase Anexo XXXIIL

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag I.

(1) Pr. 100 kg aflebne sade kartofler etc. eller majs.
(2) Se bilag XXXIIL

Fufinoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang 1.

(1) Pro 100 kg Siikartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.
(2) Siehe Anhang XXXII. ‘

Innawpoerg
(*) Bléme pégog 2.
(**) BAtne pégog 2, mapdotua I

(1) Ava 100 kg oTQaYYIOREVOY YAVROROTOTAV AT, | ROAQUTOKLOU OTQAYYIOREVOU.

(2) BMtme magdoTnuo XXXII.

Notes
(*) See Part 2.
**) See Part 2, Annex L.

{
(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
(2) See Annex XXXIL

Notes

(*) Voir partie 2.

(**) Voir partie 2, annexe 1.

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(3) Voir annexe XXXIL

Note
(*) Vedi parte 2.
(**) Vedi parte 2, allegato 1.

(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(2) Vedi allegato XXXII.

Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage L

(1) Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
(2) Zie bijlage XXXII.

Notas
(*) Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, anexo L

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorridos.
(3) Ver anexo XXXII.
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ANEXO XXVI — BILAG XXVI — ANHANG XXVI — IIAPAPTHMA XXVI — ANNEX XXVI — ANNEXE XXVI —
ALLEGATO XXVI — BIJLAGE XXVI — ANEXO XXVI

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la' Comunidad procedente de Letonia, del 1 al 31 de
enero de 1995 inclusive

Tillzgstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fzllesskabet fra Letland fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Lettland in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschliefflich 31. Januar 1995

Iood mpoodetav daondv oty Laycen (AD S/Z) xo avo alebor (AD F/M) (yio 100 kg xabagod fdgovs) mov
egapuoovron anéd Ing uéyor #ou 31 Iovovagiov 1995 xatd v awaeyey oty Koworiro and v Actovia

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Latvia from 1 to 31 January 1995 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a l'importation dans la Communauté en provenance de Lettonie, du 1¢ au
31 janvier 1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunitd in provenienza dalla Lettonia, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD $/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Letland, van 1 tot en met 31 januari 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o aciicar (AD S/Z) ¢ sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importagdo na Comunidade proveniente da Leténia, de 1 a 31 de
~ Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE.1

Codigo NC Cédigo adicional Codigo NC Codigo adicional | b
Kwdxdg ZO TooBetos WdLAAG Kadmdg 2O TpbeBeTog 2WdIXOG

CN code Additiona}l.code : 'CN code Additiom?l_codc )

CCGoEil:eI\II\ICC Cogi;.gecg‘rfl;;;ﬁ::tlare e;zﬁccu[j]/ egzsu/ig}/}/ éi;:icilcecl\ll\l% Cogiigeczfpi::r?::tlare ecEt?zllEeSul/” : elcizsul/]iccu[;/

-code Aanvullende code P P GN-code Aanvullende code P ,

Cédigo NC Codigo adicional | U100 kg | écus/100 kg Cédigo NC Codigo adicional | &us/100 kg | écus/100 kg
1704 90 30 18,17 1806 90 50 (**)
1704 90 51 (**) 1806 90 60 (**)
1704 90 55 (**) 1806 90 70 (**)
1704 90 61 (**) 1806 90 90 (**)
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15
1704 90 71 (**) 1905 30 11 (**) '
170490 75 (*) 1905 30 19 (**)
1704 90 81 (**) 1905 30 30 (**)
1704 90 99 (**) 1905 30 51 (**)
1806 20 10 (**) 1905 30 59 (**)
1806 20 30 (**) 1905 3091 (**)
1806 20 50 ‘ (**) 1905 3099 (**)
1806 20 80 (**) 1905 90 10 11,94
1806 20 95 (**) 1905 90 40 **)
1806 31 00 (*) 1905 90 45 (**)
1806 32 10 (*) 1905 90 55 (**)
1806 32 90 6920 20,19 1905 90 60 (**)

(**) 1905 90 90 (**)
1806 90 11 *) 21050010 92,09 i
1806 90 19 (**) 21050091 7,27
1806 90 31 (**) 2105 00 99 7,27
. 1806 90 39 (**)

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BAine pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, Anexo Il / Se del 2, bilag Il / Siehe Teil 2, Anhang II / Bhéne pégog 2, apdotnpa IT / See Part 2, Annex II/ Voir partie 2, annexe II / Vedi parte 2,
allegato I1 / Zie deel 2, bijlage II / Ver parte 2, anexo II.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD §/z
Tlegiexuxdtnra oe Caxodly, whepromompévo {axago fi/xon woyhvxoly TpdaBetog Hewduede

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecw/ecu/écus/
Teor de sacarose, agiicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg
>=00— <05 6923 0,00
>=05—<30 6924 8,72
>=30—<50 6925 16,35
>=50—<70 6926 23,62
>=70 6927 33,80
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st‘i'velsg og/eller glucose Yderligere kodenummer AD EM
Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

TTegiexTindTTa 08 TAVTOS €iBOVS Apvia f/xar YAuxoln TTo608eTog XdLKdS

Weight of starch or glucose Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/
Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/
Teor de amido ou de fécula efou glicose Cédigo adicional 100 kg
>=00—<0S5 6930 0,00
>=05—<25 6931 3,65
>=25—<350 6932 7,80
>=50—-—<75 6933 12,28
>=75 6934 16,76
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ANEXO XXVII — BILAG XXVII — ANHANG XXVII — IIAPAPTHMA XXVII — ANNEX XXVII — ANNEXE XXVH —
ALLEGATO XXVII — BIJLAGE XXVII — ANEXO XXVII

P
Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de Letonia, del 1 al 31 de
enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtning ved beregningen af de variable elementer og tillxgstold.
anvendelig ved indforsel i Fellesskabet fra Letland fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-
zolle, anwendbar bei der FEinfuhr aus Lettland in die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich
31. Januar 1995, beriicksichtigt worden sind

Amcpogg; TOV TGV Y Te ToidvTe Paocws mov sh](pﬂnoav VAOYN Y10 TOV UVTOAOYIONG TV uem[ih]tdw
otmxaww %oy meocletwv daoudv mov c@aouéoviar oo lq; péxor xou 31 Iavovagiov 1995 xatd v
awayoyn omv Kowomro ané-m Actovia

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from Latvia from 1 to 31 January 1995
inclusive

Différences de prix afférentes aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a I'importation dans la Communauté, en provenance de Lettonie, du 1¢r au
31 janvier 1995 inclus

Differenze di prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili e
dei dazi addizionali applicabili all’importazione nella Comunita dalla Lettonia, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Letland, van 1 tot en met
31 januari 1995

Diferenca de preco relativa aos produtos de base tomados em consideragio aquando do cilculo dos
elementos méveis e dos direitos adicionais aplicaveis na importa¢io na Comunidade proveniente da Letonia,
de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Makaxd oitdgL / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 6,399
Trigo duro / Hird hvede / Hartweizen / ZxAngo ottdgl / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,969
Centeno / Rug / Roggen / Zixon / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 9,738
Cebada / Byg / Gerste / KgiBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 9,184
Maiz / Majs / Mais / Kahaunont / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 8,537
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkérnig,
geschilt / Anoghowwpévo UL, paxedoneguo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué .
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de grios longos ' 32,230
Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Arofovtvgn-
pévo yaha oe oxovy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 91,408
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / IIMjoeg yaha og oxdvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé 136,960
Mantequilla / Smer / Butter / Bottvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 182,936
Aziicar blanco / Hvidt sukker / Weizucker / Agvni) {dyagn / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agicar branco 36,342
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse / :
Melago ‘ 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
DoovktoLn M %xaBagh / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura 44,775
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ANEXO-XXVIIl — BILAG XXVIII — ANHANG XXVIII — [IJAPAPTHMA XXVIII — ANNEX XXVIII — ANNEXE XXVIII —
ALLEGATO XXVIII — BIJLAGE XXVIII — ANEXO XXVIII

Elementos moéviles (MOB) (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 al 31 de enero de 1995
inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente de Lituania

Variable elementer (MOB) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved indfersel fra Litauen til
Fzllesskabet fra 1. til og med 31. januar 1995

Bewegliche Teilbetrage (MOB) (fiir 100 kg, Eigengewicht) bei der Einfubr aus: Litauen in die Gemeinschaft,
anwendbar vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

Kunjra ovoyyeic (MOB) (yia 100 kg xafagot Pfagovs) mov etpaguo@owm anoé Ing péyer o 31 Iavovo.ng
1995 xoxd T ewsayoyés oy Kowvoryte ano m Awovavia .

Variable components (MOB) (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 to 31 January 1995
inclusive, on importation into the Community from Lithuania

Eléments mobiles (MOB) (par 100 kilogrammes poids net) applicabl.es, du 1¢ au 31 janvier 1995 inclus, a
Pimportation dans la Communauté en provenance de Lituanie

Elementi mobili (MOB) (per 100 kg peso netto) applicabili all’importazione nella Comunita in provenienza
dalla Lituania, dal 1° al 31 gennaio 1995 incluso

-Variabele elementen (MOB) (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit Litouwen, te
heffen van 1 tot en met 31 januari 1995

Elementos méveis (MOB) (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 a 31 de Janeiro de 1995,
inclusive, 4 importacao na Comunidade proveniente da Lituinia
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PARTE 1—DEL 1—TEIL 1—MEPOZ 1—PART 1—PARTIE 1—PARTE 1—DEEL 1—PARTE 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kmduog ZO ecus/ECU/ Kodindg O ecus/ECU/ Kodwmog 0 ecus/ECU/
CN code. Ecu/ecu/ CN code Ecuw/ecw/ CN code Ecu/ecu/
Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg Code NC écus/100 kg
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code * ‘GN-code
Cédigo NC Codigo NC Cédigo NC
0403 10 51 114,26 1806 90 50 (*) 2001 90 30 (1) 9,49
0403 10 53 171,20 1806 90 60 (*) 2001 90 40 (1) 3,79
0403 10 59 203,48 1806 90 70 (*) 2004 10 91 (**)
0403 10 91 14,86 1806 90 90 (*) 2004 20 10 (1) 9,49
0403 1093 20,57 1901 10 00 (**) 200520 10 (**)
0403 10 99 32,01 1901 20 00 (**) 2005 80 00 (1) 9,49
040390 71 114,26 1901 90 11 19,90 2008 92 45 (**)
040390 73 171,20 19019019 16,22 2008 99 85 (1) 9,49
0403 90 79 203,48 1901 90 99 (**) 2008 99 91 (1) 3,79
0403 90 91 14,86 1902 11 00 7,36 2101 10 98 (**)
0403 90 93 20,57 1902 1910 7,36 2101 2098 (**)
0403 90 99 32,01 1902 19 90 9,17 2101 30 19 13,98
0710 40 00 (1) 9,49 1902 20 91 0,00 2101 30 99 25,00
07119030 () _ 9,49 1902 20 99 5,12 2102 10 31 0,00
15171010 34,30 1902 30 10 7,36 2102 10 39 0,00
151790 10 34,30 1902 30 90 2,91 2105 00 10 21,52
1704 10 11 26,27 1902 40 10 7,36 2105 00 91 47,45
1704 10 19 26,27 1902 40 90 2,91 2105 00 99 68,00
1704 1091 29,78 1903 00 00 15,27 2106 10 80 (**)
1704 1099 - 29,78 1904 10 10 20,20 12106 90 10 102,72
1704 90 30 52,41 1904 10 30 62,31 2106 90 98 (**)
1704 90 51 (**) 1904 10 90 31,75 2202 90 91 13,18
1704 90 55 (**) 190490 10 62,31 22029095 14,31
1704 20 61 (**) 1904 90 90 7,67 2202 90 99 26,29
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15 290543 00 121,14
1704 90 71 (*) 19052010 17,55 2905 44 11 16,31
1704 90 75 (*) 1905 20 30 23,76 2905 44 19 36,34
1704 90 81 (**) 1905 20 90 29,98 2905 44 91 23,24
1704 90 99 (**) 1905 30 11 (**) 2905 44 99 51,69
1806 10 20 24,23 1905 3019 (**) 35051010 17,93
1806 10 30 30,29 1905 30 30 (**) 3505 1090 17,93
1806 10 90 40,38 1905 30 51 (¥*) 35052010 4,55
1806 20 10 (**) 1905 30 59 (**) 35052030 9,01
1806 20 30 (**) 1905 3091 (**) 3505 20 50 14,32
1806 20 50 (**) 1905 30 99 (**) 35052090 17,93
1806 20 70 (**) 1905 40 10 (**) 38091010 9,01
1806 20 80 (**) 1905 40 90 (**) 3809 10 30 12,52
1806 20 95 (**) 1905 90 10 11,94 3809 10 50 15,27
1806 31 00 (**) 1905 90 20 61,08 3809 10 90 17,93
1806 32 10 (**) 1905 90 30 (**) 38236011 16,31
1806 32 90 2y 1905 90 40 (**) 38236019 36,34
1806 90 11 (*) 1905 90 45 (**) 38236091 23;24
1806 90 19 (*) 19059055 (**) 3823 6099 51,69
1806 90 31 (*) 1905 90 60 (**)
1806 90 39 (*) (**)

1905 20 90




-
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PARTE 2—DEL 2—TEIL 2—MEPOZX 2—PART 2—PARTIE 2—PARTE 2—DEEL 2—PARTE 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

. Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Tpdobetog xwdnog ecus/ECU/ TpdobeTog xwdKoG ecus/ECU/ Tpd0betog xwdixog ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Eculecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare .
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cdédigo adicional
6920 54,43 7050 45,41 7107 25,13
7000 0,00 7051 _ 54,13 7108 32,40
7001 8,72 7052 61,76 7109 42,57
7002 16,35 © 7053 69,03 7110 12,51
7003 23,62 7055 49,44 7111 21,23
7004 33,80 7056 58,17 7112 28,86
7005 3,29 7057 65,80 7113 36,13
7006 12,01 7060 68,56 7115 16,54
7007 19,64 7061 77,28 7116 25,26
7008 26,91 7062 84,91 7117 32,89
7009 37,08 7063 92,18 7120 18,29
7010 7,02 7064 102,35 7121 27,01
7011 15,74 7065 71,84 7122 34,64
7012 23,37 7066 80,56 7123 . 41,91
7013 30,64 7067 88,20 7124 52,08
7015 11,05 7068 95,46 7125 21,57
7016 19,77 7069 105,64 7126 30,29
7017 27,41 7070 75,58 7127 37,92
7020 12,80 7071 84,30 7128 45,19
7021 21,52 7072 91,93 7129 55,37
7022 29,15 7073 99,20 7130 25,30
7023 36,42 7075 79,61 7131 34,03
7024 46,60 7076 88,33 7132 41,66
7025 16,08 7077 95,96 7133 48,93
7026 24,81 7080 133,46 7135 29,34
7027 32,44 7081 142,18 7136 38,06
7028 39,71 7082 149,81 7137 45,69
7029 49,88 7083 157,08 7140 43,88
7030 19,82 7084 167,25 7141 52,60
7031 28,54 7085 136,74 7142 60,23
7032 36,17 7086 145,46 7143 67,50
7033 43,44 7087 153,10 7144 77,68
7035 23,85 7088 160,36 7145 47,17
7036 32,57 7090 140,48 7146 55,89
7037 40,20 7091 149,20 7147 63,52
7040 38,39 7092 156,83 7148 70,79
7041 47,11 7095 144,51 7149 80,96
7042 54,75 7096 153,23 7150 50,90
7043 62,01 7100 5,49 7151 59,62
7044 72,19 7101 14,21 7152 67,25
7045 41,68 7102 21,84 7153 74,52
7046 50,40 7103 29,11 7155 54,93
7047 58,03 7104 39,29 7156 63,65
7048 65,30 710§ 8,77 7157 71,29
7049 75,48 7106 17,50 7160 74,04
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer|-

Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Mpbabetog xwdLxog ecus/ECU/ IMpdoberog xwdindeg ecus/ECU/ TMedofetog xnwdrdg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code - Aanvullende code
Cébdigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7161 - 82,77 7220 53,45 7369 120,28
7162 90,40 7221 62,17 7370 90,21
7163 97,67 7260 75,88 7371 98,94
7164 107,84 7261 84,60 7372 106,57
7165 77,33 7262 92,23 7373 113,84
7166 86,05 ' 7263 99,50 7375 94,25
7167 93,68 7264 109,67 7376 102,97
7168 100,95 7265 79,16 7378 198,28
7169 111,13 7266 87,88 7400 67,12
7170 81,06 7267 95,52 7401 75,84
7171 89,79 7268 102,78 7402 83,47
7172 97,42 7269 112,96 7403 90,74
7173 104,69 7270 82,90 7404 100,92
7175 85,10 7271 91,62 7405 70,41
7176 93,82 7272 99,25 7406 79,13
7177 101,45 7273 106,52 7407 86,76
7180 138,94 . 7275 86,93 7408 94,03
7181 147,67 7276 95,65 7409 104,20
7182 155,30 7300 52,97 7410 74,14
7183 162,57 7301 61,69 7411 82,86
7185 142,23 7302 69,32 7412 90,49
7186 150,95 7303 76,59 7413 97,76
7187 158,58 7304 86,77 7415 78,17
7188 165,85 7305 56,25 7416 86,89
7190 145,96 7306 64,98 7417 94,53
7191 154,69 7307 72,61 7420 82,20
7192 162,32 7308 79,88 7421 90,93
7195 150,00 7309 90,05 7460 89,60
7196 158,72 ' 7310 59,99 7461 98,32
7200 38,36 7311 68,71 7462 105,95
7201 47,08 7312 76,34 7463 113,22
7202 54,71 7313 83,61 7464 123,39
7203 61,98 7315 64,02 7465 92,88
7204 72,16 7316 72,74 7466 101,60
7205 41,65 7317 80,37 7467 109,24
7206 50,37 7320 68,05 7468 116,50
7207 58,00 7321 76,77 7470 96,62
7208 65,27 7360 83,19 7471 105,34
7209 75,44 7361 91,92 7472 112,97
7210 45,38 7362 99,55 7475 100,65
7211 54,10 7363 106,82 7476 109,37
7212 61,73 7364 116,99 7500 80,36
7213 69,00 7365 86,48 7501 89,08
7215 49,41 7366 95,20 7502 96,71
7216 58,'14 7367 102,83 7503 103,98
7217 65,77 7368 110,10 © 7504 114,15
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
TMpodoBetog xwdurde ecus/ECU/ Tdofetog %wdindg ecus/ECU/ TTgdoBerog xwdindg ecus/ECU/
Additional code Ecu/ecw/ Additional code Ecw/ecw/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg
Codice complementare - Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
7505 83,64 7701 125,78 7780 214,04
- 7506 92,36 7702 133,41 7781 222,76
7507 100,00 7703 140,68 7785 - 217,32
7508 107,26 7705 120,34 7786 226,04
7509 117,44 7706 129,06 7788 83,64
7510 87,38 7707 136,70 7789 92,36
7511 96,10 7708 143,96 7798 20,57
7512 103,73 7710 124,08 7799 29,30
7513 111,00 7711 132,80 7800 190,13
7515 91,41 7712 140,43 7801 198,85
7516 100,13 7715 128,11 7802 206,48
7517 107,76 7716 136,83 7805 193,41
7520 95,44 7720 115,25 7806 202,14
7521 104,16 7721 123,97 7807 209,77
7560 96,00 7722 131,60 7808 33,37
7561 104,72 7723 138,87 7809 42,09
7562 112,36 7725 118,54 7810 197,15
7563 119,62 7726 127,26 7811 205,87
7564 129,80 7727 134,89 7818 58,96
7565 99,29 7728 142,16 7819 67,69
7566 108,01 7730 122,27 7820 195,62
7567 115,64 7731 130,99 7821 204,34
7568 122,91 7732 138,62 7822 211,97
7570 103,02 7735 126,30 7825 198,90
7571 111,74 7736 135,02 7826 207,62
7572 119,38 7740 148,18 7827 215,26
7575 107,05 7741 156,90 7828 89,13
7576 115,78 7742 164,53 7829 97,85
7600 98,76 7745 151,46 7830 202,64
7601 107,48 7746 160,19 7831 211,36
7602 115,11 7747 167,82 7 7838 90,96
7603 122,38 . 7750 155,20 7840 10,98
7604 132,55 7751 163,92 7841. 19,70
7605 102,04 7758 15,08 7842 27,33
7606 110,76 7759 23,81 7843 34,60
7607 118,40 7760 181,11 7844 44,77
7608 125,66 7761 189,83 7845 14,26
7609 135,84 7762 197,46 7846 22,98
7610 105,78 7765 184,39 784-7 30,62
7611 114,50 7766 193,11 7848 37,88
7612 122,13 7768 27,88 7849 48,06
7613 129,40 7769 36,60 7850 18,00
7615 109,81 7770 188,13 7851 26,72
7616 118,53 7771 |_ 196,85 7852 34,35
7620 113,84 7778 53,48 7853 41,62
7700 117,06 - 7779 62,20 7855 22,03
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cébdigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer
Zusatzcode

Mp600et0g *wdLndg ecus/ECU/ Tpoobetog xwdinog ecus/ECU/ TgdoBeTog xdiKOG ecus/ECU/"
Additional code Ecuw/ecu/ Additional code Ecu/ecu/ Additional code Ecu/ecu/
Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg Code additionnel écus/100 kg

Codice complementare Codice complementare Codice complementare
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

7856 30,75 7909 62,69 7963 76,67
7857 38,38 7910 32,63 7964 86,85
7858 26,06 < 7911 41,35 7965 56,34
7859 34,78 7912 48,98 7966 65,06
7860 18,29 7913 56,25 7967 72,69
7861 27,02 7915 36,66 7968 79,96
7862 34,65 7916 45,39 7969 90,14
7863 41,92 7917 53,02 7970 60,07
7864 52,09 - 7918 40,70 7971 68,79
7865 21,58 7919 49,42 7972 76,43
7866 30,30 7940 36,59 7973 83,69
7867 37,93 7941 45,31 7975 64,10
7868 45,20 7942 52,94 7976 72,83

. 7869 55,38 7943 60,21 7977 80,46
7870 25,31 7944 70,39 7978 68,14
7871 34,04 7945 39,87 7979 76,86
7872 41,67 7946 48,60 7980 82,32
7873 48,94 7947 56,23 7981 91,04
7875 29,35 7948 63,50 7982 98,68
7876 38,07 7949 73,67 7983 105,94
7877 45,70 7950 43,61 ‘ 7984 116,12
7878 33,38 7951 52,33 7985 85,61
7879 42,10 7952 59,96 7986 94,33
7900 25,61 7953 67,23 7987 101,96
7901 34,33 7955 47,64 7988 109,23
7902 41,96 7956 56,36 7990 89,34
7903 49,23 7957 63,99 7991 98,06
7904 59,41 7958 51,67 7992 105,69
7905 28,90 7959 60,39 7995 93,37
7906 37,62 7960 53,05 7996 102,10
7907 45,25 7961 61,77
7908 52,52 7962 69,41
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Notas
(*) Véase parte 2.
(**) Véase parte 2, Anexo I.

(1) Por 100 kg de boniatos, etc. 0 de maiz escumdos
(2) Véase Anexo XXXII.

Noter

(*) Se del 2.

(**) Se del 2, bilag I.

(1) Pr. 100 kg aflebne sede kartofler etc. eller majs.
(2) Se bilag XXXII.

Fufnoten

(*) Siehe Teil 2.

(**) Siehe Teil 2, Anhang L. _
(1) Pro 100 kg Suf.{kartoffeln usw. oder Mais, abgetropft.
(2) Siehe Anhang XXXII.

Innerwoeg

(*) BMEme pégog 2.

(**) BAEne pégog 2, apdomua L.

(1)  Ava 100 kg otgayyopévav YAXomatotdv ®.A%. ) XGAQUTOXIOD CTEOYYIOREVOY.
(3) BAéme mopdinuo XXXIL

Notes

(*) See Part 2.

(**) See Part 2, Annex I.

(1) Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize.
(2) See Annex XXXII.

Notes
(*) Voir partie 2.
(**) Voir partie 2, annexe L.

(1) Par 100 kilogrammes de patates douces, etc., ou de mais égouttés.
(2) Voir annexe XXXII. -

Note

(*) Vedi parte 2.

(**) Vedi parte 2, allegato L.

(1) Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati.
(2} Vedi allegato XXXII.

Voetnoten

(*) Zie deel 2.

(**) Zie deel 2, bijlage L.

() Per 100 kg zoete aardappelen enz. of mais, uitgedropen.
(2) Zie bijlage XXXIIL

Notas

(*) Ver parte 2.

{**) Ver parte 2, anexo .

(1) Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho escorridos.
(2) Ver anexo XXXII. ‘
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ANEXO XXIX — BILAG XXIX — ANHANG XXIX — IIAPAPTHMA XXIX — ANNEX XXIX — ANNEXE XXIX —
ALLEGATO XXIX — BIJLAGE XXIX — ANEXO XXIX

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y seobre la harina (AD F/M) (por 100 kilo-
gramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente de Lituania, del 1 al 31 de
enero de 1995 inclusive .

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt), der skal anvendes ved
indfersel til Fxllesskabet fra Litauen fra 1. til og med 31. januar 1995

Betrige der Zusatzzolle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei der
Einfuhr aus Litauen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995

oot mpéodetmy daopav owm Laxagn (AD S/Z) xm ovo ahebgr (AD F/M) (yio. 100 kg x080got Bagovs)
mov egagpotovriar and Ing péxor xa 31 Iavovagiov 1995 xata myv ewayey) omy Kewomrae and
ABovavia ’

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net weight)
applicable on importation into the Community from Lithuania from 1 to 31 January 1995 inclusive

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100 kilogrammes
poids net) applicables a 'importation dans la Communauté en provenance de Lituanie, du 1¢r au 31 janvier
1995 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) ¢ sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso netto)
applicabili all’importazione nella Comunitd in provenienza dalla Lituania, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso -

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg nettoge-
wicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit Litouwen, van 1 tot en met 31 januari 1995

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100 quilo-
gramas de peso liquido) aplicaveis na importagdo na Comunidade proveniente da Lituinia, de 1 a 31 de
Janeiro de 1995, inclusive
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1
Cédigo NC Cddigo adicional Cédigo NC Cédigo adicional
KN-kode Yderligere kodenummer KN-kode Yderligere kodenummer
KN-Code Zusatzcode AD S{Z AD F/M KN-Codé Zusatzcode AD §/Z AD F/M
Kodixog 2O IMpdoberog xwdinog Kwdudg .ZO TgdoBetog xwdindg
CN code Additional code CN code Additional code
Code NC Code additionnel Code NC Code additionnel
Codice NC Codice complementare ec]::usl:’/ECU/ ecus/ECU/ Codice NC Codice complementare ecus/ECU/ ecus/ECU/
GN-code Aanvullende code cuecu/ Ecu/ecu/ GN-code Aanvullende code Ecwecu/ Ecw/ecw/
o nvuliende écus/100 kg | écus/100 kg o nvullende écus/100 kg | écus/100 kg
Cédigo NC Cédigo adicional cea Cédigo NC Cédigo adicional
1704 90 30 18,17 1806 90 50 (*)
1704 90 51 (**) 1806 90 60 (*)
1704 90 55 (**) 1806 90 70 (*)
1704 90 61 (**) 1806 90 90 (*)
1704 90 65 (**) 1905 10 00 15,15
1704 90 71 (*) 1905 30 11 (**)
17049075 (*) 1905 30 19 (**)
1704 90 81 (**) 1905 30 30 (**)
1704 90 99 **) 1905 3051 (**)
1806 20 10 (**) 1905 30 59 (**)
1806 20 30 (**) 1905 30 91 **)
1806 20 50 (**) 1905 30 99 (**)
1806 20 80 (**) 1905 90 10 11,94
1806 20 95 (**) 1905 90 40 {**)
1806 31 00 (**) 1905 90 45 (**)
1806 32 10 (**) 1905 90 55 (**)
1806 32 90 6920 20,19 1905 90 60 (**)
(**) 1905 90 90 (**)
1806 90 11 (*) 2105 0010 10,10
1806 90 19 *) 2105 00 91 8,08
1806 90 31 *) 2105 00 99 8,08
1806 90 39 *

(*) Ver parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / Bhéme pégog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver parte 2.
(**) Ver parte 2, Anexo II/ Se del 2, bilag II / Siehe Teil 2, Anhang II / Bhéne pégog 2, mapagnpa I/ See Part 2, Annex II / Voir partie 2, annexe 11 / Vedi parte 2,
allegato 11 / Zie deel 2, bijlage I / Ver parte 2, anexo Il
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2

Contenido en sacarosa, aziicar invertido y/o -isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Cédigo adicional

Yderligere kodenummer

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglukose Zusatzcode AD 5z

Tegiexuxdtro ot Layodln, wheptomomuévo [dyxago f/xon 6oyAurdln TToooBetog HwdKOG

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose Additional code

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose Code additionnel

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio Codice complementare ecus/ECU/
" Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/

Teor de sacarose, agiicar invertido e/ou isoglicose Cédigo adicional 100 kg

>=00—<05 6923 0,00

>=05 —<30 6924 8,72

>=30—<350 6925 16,35

>=50—<70 6926 23,62

>=70 6927 33,80

Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa Cédigo adicional

Indhold af st.i.velse og/eller glucose Yderligere kodenummer AD FIM

Gehalt an Stirke und/oder Glukose Zusatzcode

Megienuxdmyra ot navids eidovs apvia ffxar YAvroln IMobaBetoc xwdixdg

Weight of starch or glucose Additional code

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose Code additionnel

Tenore dell’amido, della fecola e/o del glucosio Codice complementare ecus/ECU/

Gehalte aan zetmeel en/of glucose Aanvullende code Ecu/ecu/écus/

Teor de amido ou de fécula efou glicose Cédigo adicional 100 kg

>=00—<0S5 6930 0,00

>=05—-—<25 6931 3,65

>=25§ — <50 6932 7,80

>=50—-<75 6933 12,28

>=75 ) 6934 16,76
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ANEXO XXX — BILAG XXX — ANHANG XXX — ITAPAPTHMA XXX — ANNEX XXX — ANNEXE XXX —

ALLEGATO XXX — BIJLAGE XXX — ANEXO XXX

Diferencias de precio relativas a los productos de base, considerados para calcular los elementos méviles y
derechos adicionales, aplicables a las importaciones en la Comunidad, procedentes de Lituania, del 1 al
31 de enero de 1995

Prisforskelle for basisprodukter taget i betragtﬁing ved beregningen af de variable elementer og tillzegstold
anvendelig ved indfersel i Fellesskabet fra Litauen fra 1. til og med 31. januar 1995

Preisunterschiede fiir Grunderzeugnisse, die bei der Berechnung der beweglichen Teilbetrige und Zusatz-

zblle, anwendbar bei der Einfuhr aus Litauen in die Gemeinschaft vom 1. bis einschlieflich 31. Januar 1995, -

beriicksichtigt worden sind

Awpopgts TOV THIOV Y TO. TEOtOVIR Bacens mov eMjginoay RGN Yia TOV YT0AOYIORO TV pevafintav
otoyeinv xar neoaderwv daondv mov egagpélovier and Ins péxor xa 31 Iavovagiov 1995 xatd v
awoyoyy evyv Kewvérpra and v Awovavia

Differences in prices for basic products taken into consideration in calculating the variable components and
additional duties, applicable on imports into the Community from Lithuania from 1 to 31 January 1995
. inclusive

Différences de prix afférentes. aux produits de base, pris en considération lors du calcul des éléments mobiles
et droits additionnels applicables a I'importation dans la Communauté, en provenance de Lituanie, du 1¢r au
31 janvier 1995 inclus

Differenze di. prezzo relative ai prodotti di base, prese in considerazione per il calcolo degli elementi mobili ¢
dei dazi addizionali applicabili all’importazione nella Comunita dalla Lituania, dal 1° al 31 gennaio 1995
incluso

Prijsverschillen voor basisprodukten, in aanmerking genomen bij de berekening van de variabele elementen
en aanvullende invoerrechten, geldend bij inveer in de Gemeenschap vanuit Litouwen, van 1 tot en met
) 31 januari 1995

Diferenca de prego relativa aos produtos de base tomados em consideracio aquando do calculo dos
elementos moveis. ¢ dos direitos adicionais aplicaveis na importacio na Comunidade proveniente da
Litudnia, de 1 a 31 de Janeiro de 1995, inclusive
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ecus/ECU/
Ecu/ecu/écus/
100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Mahoxd ovtdor / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole 6,399
Trigo duro / Hird hvede / Hartweizen / ZxAng6 owtdol / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durum tarwe / Trigo duro 3,969
Centeno / Rug / Roggen / Zixahn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio 9,738
Cebada / Byg / Gerste / KoiBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada 9,184
Maiz / Majs / Mais / Kohopnoxi / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho 8,537
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Amoglouwpévo o0, noxpdaneouo / Long-grain husked rice / Riz décortiqué
a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst / Arroz
em peliculas de graos longos 32,230
Leche desnatada en polvo / Skummetmelkspulver / Magermilchpulver / Anofovtuow-
uévo yaho og onovn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte scremato
in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé 91,408
Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / IT\fjgeg yaka oe ondvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pd 136,960
Mantequilla / Smer / Butter / Bottugo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga 182,936
Azicar blanco / Hvidt sukker / Weilzucker / Aguxf) Laxoon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco 36,342
Melaza / Melasse / Melassen / Mehdoeg / Molasses / Mélasses / Melassi / Melasse /
Melago 0,000
Fructosa quimicamente pura / Kemisk ren fructose / Chemisch reine Fruktose /
Poouvxrtoln ynuxds ®abaph / Chemically pure fructose / Fructose chimiquement pur /
Fruttosio chimicamente puro / Chemisch zuivere fructose / Frutose quimicamente
pura 44,775
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ANNEX XXXI

Additional code (by compoéition)

Starch/Glucose (% by weight) (1)
Milk =0<$ =5<25 =25<50 =50<75 =75
Milk fat proteins
(% by weight) {% by weight) Sucrose/Invert sugat/Isoglucose (% by weight) (2)
N .
=0 | =5 |=30|=50 =0 | =5 |=30|=50|_ =0 | =5 | =30 =0 | =5 =0

<5 |<30|<s50|<70|=7%| <5 |<30|<50|<70|Z70| <5 | <30|<50|=%0| <5 | <30{=3| <5 | =3
=0 <15 =0 < 2,5 |000{001|002]|003|004|005|006{0071008|009|010{011{012}013|015|016{017]758|759
= 2,5< 6 020]021(022{023{024 (025026 (0271028029030 (031|032|033|035|036037|7681769
=6 <18 040|041 {042 (043|044 045|046 047 (048 | 049|050 (051052053 |055|056057|7781779
=18 <30 060|061 062|063 | 064 | 065|066 (067|068 |069 [070 071|072 (073 |075|076|077|788 (789
=30 <60 080/081(082|083[084(085(086[087[088| x [090(091{092| x [095(096| x x x
=60 80018011{802! x x [805(806(807| x x [810(811] x x | x x x x x
= 1,5< 3. =0 <25 (100]/101102{103|104|105|106|107{108|109}110|111|112(113|115(116|117{798|799
= 2,5< 6 120121122123 124125126 127|128 1129|130|131(132|133(135|136|137|808|809
=6 <18 140141142 143|144 145|146 (147|148 (149 (150 (151 (152 (153 (155|156 (157|818 (819
=18 <30 160{161|162 163164165166 |167]168(169(170(171(172(173{175|176 (177|828 829
=30 <60 1801181182183 x |185]186[187 188 | x [190(191[192| x [195]196( x x x
=60 820 (821822 x x |825(826{8271 x x |830(831| x x x x x x x
=3 <6 =0 < 2,5 |840|8418421843|844|845{846|847 /848|849 85(j 851(852(853|855|856|857 /858|859
= 2,5<12 2001201202 {203]204(205(206(207(208{2091210(211(212(213|215|216(217220}221
=12 260 (2611262 12631264]265266(267 |268|269(270|271|272(273|2751276| x |838| x
=6 <9 =0 <4 860|861 |862 863|864 865|866 |867|868|869|870871872|873]875(876|877 (878|879
= 4 <15 300(301{302 (303|304 |305|306|307|308]|309|310|311|312]313|315]316]317}320(321
=15 360(361{362 (363|364 3653661367 1368136913701371137213731375]|376| x |378| x
=9 <12 2.0 < 6 900 (9201 {902 [ 903 | 904 } 905 (906 (907 | 908 1909|910 911912913 19151916 {917 |918 919
=6 <18 400|401 |402 | 403 | 404 | 405 [406 (407 | 408 [409 (410|411 (412|413 |415]416 |417 |420 |421
=18 460|461 462 (463|464 | 465|466 |467 |468 | x |4701471 (472 x |475|476 | x x x
=12 <18 =0 <6 940|941 {942 (943|944 (945 (946 (947 | 948 | 949 | 950|951 | 952|953 1955|956 |957 1958959
=6 <18 500(501]502|503|504|505|506|507508|5091510|511{5121513{5151516|517(520]521
=18 560156115621563(564(565|566{567{568] x |S70|571|572| x |575|576| x | x x
=18 <26 =0 <6 960|961 1962963 | 964 | 965 | 966 | 967 | 968 | 969 {970 | 971|972 |973|975|976 |977 1978 {979
=6 - 600|601 1602|603 604|605 |606|607|608|609|610|611|612]613|615]|616] x |620| x
=26 <40 =0 <6 9801981 (982 (983(984|985(986|987|988| x |990]991|992| x |995]|996| x x. | x
=6 7001701(702(703| x |705|706|707|708| x |710|711|712| x |715|716| x | x | x
=40 <S55 7207217221723 | x |72517261727 1728 x |730{731|732| x |735|736| x | x | x
=55 <70 740 (741|742} x x 174517461747 x x |750]751| x x x x x x x
=70 <85 7601761 (762 | x x |765]766| x x x |770(771| x x x x x x x
=85 7801781 x x x {785]|786| x x x x x x x x x x x x

(1) Starch/glucose

(2

(3

~

~

The content of the goods (as presented) in starch, its degradation products, i.e. all the polymers of glucose, and the glucose, determined as glucose and
expressed as starch (on a dry matter basis, 100 % purity; factor for conversion of glucose to starch: 0,9).

However, where a mixture of glucose and fructose is declared (in whatever form) and/or is found to be present in the goods, the amount of glucose to be
included in the above calculation is that which is in excess of the fructose content of the goods.

Sucrose/invert sugar/isoglucose .

The content of the goods (as presented), in sucrose, together with the sucrose which results from expressing as sucrose any mixture of glucose and

fructose (the arithmetical sum of the amounts of these two sugars multiplied by 0,95), which is de¢lared (in whatever form) and/or found to be present

in the goods. )

However, where the fructose content of the goods is less than the glucose content, the amount of glucose to be included in the above calculation shall be

an amount equal, by weight, to that of fructose.

Note: In all cases, where a hydrolysis product of lactose is declared, and/or galactose is found to be present among the sugars, then the amount of
glucose equal to that of galactose is deducted from the total glucose content before any other calculations are carried out.

Milk proteins .

Caseins and/or caseinates forming part of goods shall not be regarded as milk proteins if the goods do not have any other constituent of lactic

origin. : . )

Milk fat contained in the goods at less than 1 %, and lactose at less than 1 %, by weight, are not considered as other constituents of lactic origin.

When customs formalities are completed, the person concerned must include in the appropriate declaration:

‘only milk ingredient: casein/caseinate’, if such is the case.
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ANNEX XXXII

CN code : Description Additional
code
1806 32 90 — Containing by weight of milk fat 3 % or more, but less than 6 % 6920
— Other:

— — Use additional code indicator No 7:
— — — See Table (as shown in -Annex XXXI) and for:
— Poland: Part 2 of Annex I
— Czech Republic: Part 2 of Annex VII
— Slovak Republic: Part 2 of Annex X
— Hungary: Part 2 of Annex XIII
— Romania: Part 2 of Annex XVI
— Bulgaria: Part 2 of Annex XIX
— Estonia: Part 2 of Annex XXII
— Latvia: Part 2 of Annex I
— Lithuania: Part 2 of Annex I
— other countries: Part 2 of Annex I
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